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 วิทยานิพนธเลมนี้สําเร็จลุลวงไดดวยความเมตตากรุณาอยางยิ่งจาก รองศาสตราจารย ดร. 
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เรืองตระกูล และดร. ศศิธร  เขียวกอ ผูเปนประธานและกรรมการในการสอบวิทยานิพนธ ที่กรุณาให

คําแนะนําปรึกษา และขอเสนอแนะที่เปนประโยชนในการปรับปรุงวิทยานิพนธฉบับนี้ใหสมบูรณ

มากยิ่งขึ้น 

 ขอกราบขอบพระคุณ ผูชวยศาสตราจารย ดร. ณัฏฐภรณ  หลาวทอง, อาจารย ภัทราพรรณ  

เล็งวัฒนากิจ, อาจารย วิไลรัตน เพิ่มพูลบุญ, อาจารย พัชรา  ทัศนวิจิตรวงศ และอาจารย สมรักษ  

รังษีมงคล ที่กรุณาสละเวลาในการเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวิจัย และขอกราบ

ขอบพระคุณอาจารยหัวหนาโครงการโรงเรียนสองภาษาทุกโรงในเขตกรุงเทพมหานครที่ไดใหความ

อนุเคราะหในการเก็บรวบรวมขอมูล 

 ขอกราบขอบพระคุณ อาจารย พัชรา  ทัศนวิจิตรวงศ, อาจารย กนกพร  ดวงยิหวา, 

อาจารย ยุพา  ชัยนภาพงษ, อาจารย อัญชลี  ภูประเสริฐ, อาจารย นวลปรางค  ชมพูศรี และ

อาจารย เรือนงาม  พุกทา ที่กรุณาสละเวลามารวมสนทนากลุมเพื่อวิเคราะหขอมูลที่คณะครุศาสตร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

 ขอขอบพระคุณคุณพอ คุณแม และเพื่อนๆ ที่ไดใหกําลังใจในการทําวิทยานิพนธ คอยให

คําแนะนําปรึกษาที่เปนประโยชน ใหความชวยเหลือและสนับสนุนในทุกดานมาโดยตลอด อีกทั้งยัง

คอยเปนแรงผลักดันและใหขอคิดในการทําวิทยานิพนธดวยดีเสมอมา 
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 บทที ่1 
 

บทนาํ 
 

ความเปนมาและความสําคัญของปญหา...... 
 

กระแสยุคสารสนเทศ (ไอที) ในปจจุบัน มีการติดตอส่ือสารที่ใชภาษาอังกฤษเปน

ภาษากลางมากขึ้น ทําใหความจําเปนในการใชภาษาอังกฤษสูงขึ้น จึงมีผูปกครองเล็งเห็นความสําคัญ

ของการลงทุนทางการศึกษา และตองการใหบุตรหลานของตนมีความรูความสามารถดาน

ภาษาอังกฤษ ดวยเหตุนี้ จึงมีการเร่ิมอนุมัติใหโรงเรียนสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พ้ืนฐานดําเนินการจัดการเรียนการสอนโดยใชภาษาอังกฤษเปนสื่อการสอนตั้งแตป พ.ศ. 2541 (สํานัก

พัฒนานวัตกรรมการจัดการศึกษา, 2547) โดยใชช่ือโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษ และเรียก

โรงเรียนที่เขารวมโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษวา โรงเรียนสองภาษา ซ่ึงในป พ.ศ. 2551 ที่ผาน

มามีโรงเรียนสองภาษาจํานวนถึง 318 โรง ทั้งโรงเรียนที่สังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พ้ืนฐานและโรงเรียนที่สังกัดสํานักงานคณะกรรมการสงเสริมการศึกษาเอกชน และใหการจัดการเรียน

การสอนของโรงเรียน ตองอยูภายใตการควบคุมดูแลของกระทรวงศึกษาธิการ (กระทรวงศึกษาธิการ, 

2548) 

จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา ทํา

ใหไดขอมูลวา โรงเรียนสองภาษายังประสบปญหาและอุปสรรคอยูหลายประการ ไดแก การที่นักเรียน

มีพื้นฐานความรูที่แตกตางกัน ผูปกครองขาดความมั่นใจในการจัดหลักสูตรของโรงเรียน การขาด

บุคลากรอาจารยผูสอน อาจารยท้ังชาวไทยและชาวตางชาติตองการคาตอบแทนสูง อาจารยผูสอนใน

ระดับช้ันเดียวกันไมสามารถปรับแผนการสอนใหไปในแนวทางเดียวกันได โดยเฉพาะในกลุมอาจารย

ชาวตางชาติ มักมีโยกยายการเปลี่ยนแปลงบอย ไมทําตามสัญญาจางที่ไดทําไวกับโรงเรียน และ

อาจารยบางทานมิไดมีวุฒิการศึกษาทางดานศึกษาศาสตร ทําใหเกิดปญหาการขาดความรูความ

เขาใจในการทําแผนการสอน สงผลใหสอนไดไมตรงกับจุดประสงคของหลักสูตร สวนในกลุมอาจารย

ชาวไทยมักประสบปญหาดานการขาดความรูความสามารถทางภาษาอังกฤษ ปญหาจากการจาง

อาจารยพิเศษชาวไทยมาสอนแลวมีเวลาใหกับนักเรียนนอย และมีความสัมพันธกับอาจารยที่อยูใน

โรงเรียนไมมากนัก นอกจากนี้โรงเรียนบางแหงยังประสบปญหาอาคารสถานที่ไมเพียงพอ และสภาพ
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ช้ันเรียนของโรงเรียนบางแหงยังไมเหมาะแกการจัดการเรียนการสอน (เสาวภา จันทรสงค, 2547;  

พริมรส นนทภักดิ์, 2547; กรกฤช มีมงคล, 2548; สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาเอกชน, 2548 

และ นํ้าผ้ึง หมุดเพชร, 2549) และไดมีการเสนอความเห็นดวยวา กระทรวงศึกษาธิการยังมีจํานวน

บุคลากรไมมากนัก สําหรับเขาไปควบคุมดูแลโครงการดังกลาว จึงสงผลใหเกิดปญหารองเรียนมายัง

สํานักงานคณะกรรมการสงเสริมการศึกษาเอกชนหรือสํานักงานคณะกรรมการคุมครองผูบริโภคอยู

เปนประจํา (ชูชาติ กันภัย, 2549) 

นอกจากนี้ จากการศึกษางานวิจัยของสหรัฐอเมริกา พบวามีการประสบปญหาในดานการ

ดําเนินการของโครงการโรงเรียนสองภาษาเชนกัน (Banks, 2003: 283) ปญหาที่คลายคลึงกับใน

ประเทศไทย คือ ปญหาการขาดแคลนครูที่มีคุณสมบัติเพียงพอที่จะสอนในโรงเรียนสองภาษา ซ่ึง

คุณสมบัติของครูผูสอนในโครงการโรงเรียนสองภาษา คือ ครูจําเปนตองมีความรูทั้งในดานทักษะและ

วิธีการในการถายทอดความรูสําหรับการเรียนการสอนใหกับเด็กที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม  

อีกทั้งครูยังตองรูและเขาใจดวยวาเด็กที่เขามาเรียนในโรงเรียนสองภาษาจะตองมีการปรับตัวสูงเพื่อให

เขากับสภาพแวดลอมใหมๆ ของโรงเรียน รวมท้ังการวางแผนการสอนในแตละรายวิชา เชน 

คณิตศาสตร วิทยาศาสตร หรือสังคม ใหกับเด็กในขณะที่ตองเรียนวิชาภาษาอังกฤษไปดวยในเวลา

เดียวกัน ซ่ึงประเด็นที่กลาวมาขางตนนี้ จะเห็นไดวาเปนการยากสําหรับครูในการที่จะพัฒนา

ความสามารถใหมีครบถวนในทุกๆ ดาน สวนปญหาที่ไมพบในประเทศไทย คือ ปญหาจํานวนของ

โรงเรียนสองภาษายังมีไมเพียงพอสําหรับนักเรียนที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม  

จากผลการวิจัยดังกลาวขางตน แสดงใหเห็นวาโครงการหลกัสูตรสองภาษายังตองไดรับการ

พัฒนาและปรับปรุงในดานตางๆ อีกมาก (สุรชัย เทียนขาว, 2548) และจากการที่ผูวิจัยไดศึกษา

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับโครงการหลักสูตรสองภาษา พบวางานวิจัยในชวงที่ผานมามี

ลักษณะเปนงานวิจัยเพื่อศึกษาการดําเนินงานการจัดหลักสูตร การดําเนินงานของโครงการ การ

ประเมินโครงการเฉพาะกรณีศึกษา และการศึกษาดานความสามารถในการสื่อสารของนักเรียน          

(เสาวภา  จันทรสงค, 2547; พริมรส  นนทภักดิ์, 2547; น้ําผึ้ง  หมุดเพชร, 2549 และ กรกฤช มีมงคล, 

2548) แตยังไมมีผูวิจัยที่ทําการศึกษาปญหาของโรงเรียนสองภาษาอยางชัดเจนมากอน จึงทําใหผูวิจัย

สนใจที่จะทําการวิเคราะหปญหาของโรงเรียนสองภาษา และสําหรับการวิเคราะหปญหาในครั้งนี้ 

ผูวิจัยไดนําแนวคิดของเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความผิดพลาด หรือตนไมแหงความลมเหลว 

(Fault Tree Analysis: FTA) มาประยุกตใชในการสนทนากลุมผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษา 

เพื่อวิเคราะหสาเหตุของปญหา เนื่องจากเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว เปนเทคนิคที่



 3 

สามารถใชในการวิเคราะหหาสาเหตุของปญหาไดอยางเปนระบบ และมีประสิทธิภาพ มีการแสดงให

เห็นถึงความผิดพลาดอันเปนสาเหตุที่จะกอใหเกิดปญหา จึงทําใหสามารถเรียนรูและหลีกเลี่ยงสาเหตุ

ท่ีอาจใหเกิดความผิดพลาดได โดยสุวิมล วองวาณิช (2548) ไดกลาววาเทคนิควิธีการวิเคราะหตนไม

แหงความลมเหลวเปนวิธีที่ทรงพลังที่สุด เพราะมีการแสดงความผิดพลาดหรือความลมเหลว

ประกอบการวิเคราะหดวย 

 
คําถามวิจยั 
 

1. ปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร ท่ีจะตองไดรับการพัฒนาและ

ปรับปรุงมีเรื่องใดบาง และมีลําดับความสําคัญของประเด็นตางๆ เปนอยางไร 

2. สาเหตุใดบางที่สงผลใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร 
3. แนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานครใหมี

ประสิทธิภาพยิ่งขึ้นเปนอยางไร 

 
วัตถุประสงคของการวิจยั 

 

1. เพื่อกําหนดและจัดลําดับปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร 
2. เพื่อวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร 
3. เพื่อวิเคราะหแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร 
 

ขอบเขตของการวิจัย 
 
 การวิจัยนี้เปนการศึกษาในบริบทของโรงเรียนที่เปดสอนโครงการหลักสูตรสองภาษาสังกัด

คณะกรรมการศึกษาขั้นพื้นฐาน และสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาเอกชนในเขตกรุงเทพมหานคร 

จํานวน 73 โรงเรียน 

 การวิจัยครั้งนี้เปนการวิจัยเพ่ือศึกษาปญหาและแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียน

สองภาษาโดยการประยุกตใชแนวคิดของเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว ในการวเิคราะห

สาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
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คําจํากัดความที่ใชในการวิจัย 
 
 ปญหาของโรงเรียนสองภาษา หมายถึง อุปสรรคตอการดําเนินการหรือกระบวนการ

จัดการของโรงเรียนสองภาษา 
 

 การวิ เคราะหหาสาเหตุที่ทําใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา  หมายถึง             

การวิเคราะหสาเหตุท่ีกอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานครโดยการ

ประยุกตใชแนวคิดของวิธีการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว ซ่ึงไดขอมูลจากการสนทนากลุม

ผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษา 
 

 แนวทางการแกไขปญหา  หมายถึง แนวทางในการดําเนินการเพื่อแกไขปญหาของ

โรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร ซ่ึงไดขอมูลจากการสนทนากลุมผูรับผิดชอบโครงการ

โรงเรียนสองภาษา 
 

 การวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว หมายถึง เทคนิคที่ใชในการวิเคราะหหาสาเหตุ

ของปญหาที่มีการแสดงใหเห็นถึงความผิดพลาด และทําใหสามารถเรียนรูและหลีกเลี่ยงสาเหตุที่ทําให

เกิดปญหาได โดยมีขั้นตอน 4 ขั้น ไดแก 1) การวิเคราะหความสําเร็จ 2) การเลือกเหตุการณท่ีไมพึง

ประสงค 3) การรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับเหตุการณที่ไมพึงประสงค และ 4) การสังเคราะหเหตุการณเพ่ือ

สรางตนไมแหงความลมเหลว 
 

 โรงเรียนสองภาษา หมายถึง โรงเรียนที่จัดการเรียนการสอนเปน English Program: EP 

โดยใชหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการและภาษาอังกฤษเปนสื่อในการเรียนการสอน ดําเนินการจัดการ

เรียนการสอนภายใตการควบคุมดูแลของกระทรวงศึกษาธิการ 
 

 การดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา หมายถึง การบริหารจัดการที่เกี่ยวของกับ

โรงเรียนสองภาษา ในดานนักเรียน ครู ผูปกครอง และดานอื่นๆ  
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ประโยชนที่ไดรับ 
 
 ทําใหไดขอมูลสภาพปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานครไดทราบสาเหตุ

ของปญหาและแนวทางในการแกไขปญหา โดยขอมูลดังกลาวจะเปนประโยชนตอการวางแผนในการ

พัฒนาและปรับปรุง รวมไปถึงการเตรียมการสําหรับการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษาในเขต

กรุงเทพมหานครใหมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น 
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บทที ่2 
 

เอกสารและงานวจิัยที่เกีย่วของ 
 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
 

จากการศึกษาเรื่องการประเมินความตองการจําเปนแบบสมบูรณของโครงการโรงเรียนสอง

ภาษา ผูวิจัยขอนําเสนอสาระสําคัญ 3 ตอน คือ ตอนที่ 1 โครงการโรงเรียนสองภาษา ตอนที่ 2 เทคนิค

การวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว และตอนที่ 3 กรอบแนวคิดในการวิจัย 
 
ตอนที่ 1  โครงการโรงเรยีนสองภาษา 
  
    จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับตอนที่ 1 โครงการโรงเรียนสองภาษา 

ผูวิจัยขอนําเสนอเปน 2 สวน คือ (1) ความเปนมาของโครงการโรงเรียนสองภาษา และ (2) เอกสาร

และงานวิจัยที่เกี่ยวของกับโรงเรียนสองภาษา 
 

1.1 ความเปนมาของโครงการโรงเรียนสองภาษา 
 

  สังคมโลกที่มีการเปลี่ยนแปลงไปเปนสังคมแหงความรู สงผลใหขอมูลและขาวสารตางๆ มี

ความสําคัญเปนอยางมาก ซ่ึงขาวสารจะสามารถสื่อสารไปไดทั่วถึงกันไดโดยมีภาษาเปนสื่อกลาง 

และมีการนําภาษาอังกฤษมาใชเปนภาษาสากลมาเปนเวลานาน สําหรับประเทศไทยไดเริ่มนําวิชา

ภาษาอังกฤษมาบรรจุในหลักสูตรการศึกษาของกระทรวงศึกษาธิการ ตั้งแตปพุทธศักราช 2503 โดย

กําหนดใหนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาตอนปลายขึ้นไป เรียนวิชาภาษาอังกฤษ แตคอยๆ แพรขยายมากขึ้น 

จนในปจจุบันไดมีการเรียนการสอนวิชาภาษาอังกฤษในทุกระดับ แตเปนที่ทราบดีวาผลที่ไดยงัไมบรรลุ

จุดมุงหมายเทาที่ควร แมวาจะมีการเรียนการสอนวิชาภาษาอังกฤษมาเปนเวลานาน แตก็ยังพบวาคน

ไทยออนภาษาอังกฤษมากอาจดวยสาเหตุหลายประการ เชน การจัดการเรียนการสอนที่ไมถูกตองขัด

กับหลักภาษาศาสตร ไมไดจัดการเรียนการสอนอยางเปนธรรมชาติ เม่ือเรียนแลวผูเรียนไมมีโอกาสได

ใชประโยชน ขาดปฏิสัมพันธกับชาวตางชาติ หรือลักษณะของคนไทยที่มีแนวโนมท่ีจะอบรมใหเด็กไทย

มีนิสัยไมกลาแสดงออก จึงไมกลาที่จะพูดภาษาอังกฤษอยางถูกตอง เปนตน และในปจจุบันมี
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ผู ปกครองที่ ต ระหนั กถึ งความสํ าคัญในการ เ รี ยนภาษาอั งกฤษมากขึ้ น  ส งผลให ทา ง

กระทรวงศึกษาธิการไดกําหนดนโยบายในดําเนินการเพื่อตอบสนองความเปลี่ยนแปลงและความ

ตองการดังกลาว โดยมีการกําหนดนโยบายสงเสริมสนับสนุนใหโรงเรียนในสังกัดจัดการเรียนการสอน

โดยใชภาษาอังกฤษเปนส่ือการสอนในวิชาตางๆ ตามหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ ซ่ึงการจัดตั้ง

โครงการนี้ ไดตระหนักถึงความมุงหมายและหลักการของพระราชบัญญัติการศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 

2542 ในมาตราตางๆ ดังนี้ (พริมรส นนทภักดิ์, 2547) 

 

มาตรา 8 การจัดการศึกษาใหยึดหลกัดังนี้ 

 ขอ 2 ใหสังคมมีสวนรวมในการจัดการศึกษา 

มาตรา 9 การจัดระบบ โครงสราง และกระบวนการจัดการศึกษาใหยึดหลักดังนี ้

 ขอ 5 ใหระดมทรัพยากรจากแหลงตางๆ มาใชในการจัดการศึกษา 

ขอ 6 การมีสวนรวมของบุคคล ครอบครัว ชุมชน องคกรชุมชน องคกร 

 ปกครองสวนทองถิ่น เอกชน องคกรเอกชน องคกรวิชาชีพ สถาบนัศาสนา 

  สถานประกอบการและสถาบันอ่ืนๆ 

มาตรา 10 วรรคทายการจัดการศึกษาสําหรับบุคคลที่มคีวามสามารถพิเศษดวยจัดดวย 

       รูปแบบทีเ่หมาะสมโดยคํานึงถึงความสามารถของบคุคลนั้น  

มาตรา 22 การจัดการศึกษาตองยึดหลักวาผูเรียนทุกคนมีความสามารถเรียนรู และ 

              พัฒนา ตนเองได และถือวาผูเรียนสําคัญทีสุ่ด กระบวนการจัดการศึกษา   

 ตองสงเสริมให ผูเรียนสามารถพัฒนาตามธรรมชาติและเต็มศักยภาพ 

มาตรา 23 การจัดการศึกษา ทั้งการศึกษาในระบบ การศึกษานอกระบบ และการศกึษา

ตามอัธยาศัย ตองเนนความสําคัญทั้งความรู คุณธรรม กระบวนการเรียนรูและ

บูรณาการตามความเหมาะสมของแตละระดับการศึกษาในเรื่องตอไปนี ้

ขอ 4 ความรู และมทีักษะดานคณิตศาสตร และดานภาษา เนนการใช ภาษาไทย

อยางถูกตอง 

(พระราชบัญญัตกิารศึกษา, 2542) 

 

ปจจุบันโรงเรียนสังกัดกระทรวงศึกษาธิการที่จัดการเรียนการสอนโดยใชภาษาอังกฤษเปน

ส่ือกลาง มีจํานวนทั้งสิ้น 213 โรงเรียนทั่วประเทศ โดยแบงเปนโรงเรียนในสังกัดสํานักงาน
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คณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 89 โรงเรียน  (สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน, 

2549) และโรงเรียนที่สังกัดสํานักงานคณะกรรมการการสงเสริมการศึกษาเอกชน 124 โรงเรียน 

(สํานักงานคณะกรรมการการสงเสริมการศึกษาเอกชน, 2549) ซ่ึงเดิมไดมีการเริ่มอนุมัติใหโรงเรียน

สังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐานดําเนินการจัดการเรียนการสอนโดยใช

ภาษาอังกฤษเปนสื่อการสอนตั้งแตป พ.ศ. 2541 โดยใชชื่อโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษ (สํานัก

พัฒนานวัตกรรมการจัดการศึกษา, 2547 อางถึงใน พริมรส  นนทภักดิ์, 2547) โรงเรียนที่เขารวม

โครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษจะเรียกวา โรงเรียนสองภาษา  

ปจจุบันกระทรวงศึกษาธิการ ไดมีคําสั่งที่ วก 1065/2544 ลงวันที่ 9 ตุลาคม พ.ศ. 2544 ในป

การศึกษา 2544 เพื่อสงเสริม และสนับสนุนการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษของสถานศึกษาทั้ง

ภาครัฐและเอกชน ภายใตการบริหารจัดการของหนวยงานตนสังกัดเปนไปอยางมีคุณภาพ ซ่ึงคําส่ัง

ดังกลาวไดมีผลบังคับใชในปการศึกษา 2545 ปรากฏวาโรงเรียนที่จัดการเรียนการสอนเปน

ภาษาอังกฤษตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ มีปญหาในทางปฏิบัติในบางประการ ดังนั้น

กระทรวงศึกษาธิการจึงมีคําสั่งที่ สพฐ. 43/2546 ลงวันที่ 22 กรกฎาคม 2546 เร่ืองแกไขเพิ่มเติม

นโยบาย  หลักเกณฑและวิธีการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปน

ภาษาอังกฤษ โดยปรับในสวนที่เกี่ยวกับคุณสมบัติของครูผูสอน ซ่ึงไดสงผลใหโรงเรียนที่จัดการเรียน

สอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษทั้งภาครัฐและเอกชนตองจัดการเรียนการสอน

ตามคําสั่งกระทรวงศึกษาธิการที่ วก 1065/2544 ลงวันที่ 9 ตุลาคม พ.ศ. 2544 และฉบับแกไขเพิ่มเติม

ท่ี สพฐ. 43/2546 ลงวันที่ 22 กรกฎาคม 2546 และการพิจารณาอนุมัติโครงการของโรงเรียนโดยใช

หลักเกณฑตามคําสั่งดังกลาวเปนมาตรฐานเชนกันโดยมีรายละเอียดดังตอไปนี้ (กระทรวงศึกษาธิการ, 

2544) 

 
นโยบาย 
 

เพื่อใหสถานศึกษาจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรระดับกอนประถมศึกษา ประถมศึกษา 

และมัธยมศึกษา ของกระทรวงศึกษาธิการ ซ่ึงกําหนดจัดเปนภาษาไทย สามารถจัดเปนภาษาอังกฤษ

ไดอยางมีคุณภาพ มีความเทาเทียมและเปนธรรม กระทรวงศึกษาธิการจึงกําหนดนโยบายดังนี้ 

1. การจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ ถือเปนทางเลือกหนึ่งของการจัดการศึกษา

โดยสถานศึกษาจัดไดเปนบางวิชาเทานั้น 
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2. ในกรณีที่สถานศึกษาจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษมีการเก็บคาใชจายเพิ่ม
จากผูปกครอง สถานศึกษาตองจัดเงินสวนหนึ่งเปนกองทุนสําหรับนักเรียนที่ผานเกณฑความสามารถ

ใหไดเรียนตามที่ตองการ ทั้งนี้ใหเปนไปตามที่กระทรวงศึกษาธิการกําหนด 

3. การบริหารจัดการ การจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษตองเอ้ือประโยชนไปยัง
ระบบการเรียนการสอนเปนภาษาไทยในเรื่องการใชส่ืออุปกรณ การใชหองปฏิบัติการภาษาอังกฤษ 

หองปฏิบัติการวิชาอื่นๆ และบุคลากรในสถานศึกษา 

4. การจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษตองคงไวซึ่งความมั่นคงของสถาบันชาติ 
ศาสนา พระมหากษัตริย ภาษาไทย ศิลปะไทย ขนบธรรมเนียมประเพณีไทย และวัฒนธรรมไทย 

5. การจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษตองมีการกํากับ ติดตาม และประเมินผล

อยางเปนระบบ เปนระยะๆ เพื่อการแกไขปญหาและการพัฒนาคุณภาพอยางตอเนื่อง 

6. การเก็บคาธรรมเนียมการจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษตามหลักสูตร
กระทรวงศึกษาธิการใหหนวยงานตนสังกัดเปนผูกําหนดและตรวจสอบคาใชจางที่เหมาะสม 

7. การจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษตองดําเนินการตามหลักเกณฑและวิธีการที่
กระทรวงศึกษาธิการกําหนด และเปนไปตามขอกําหนดในหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ 

 
หลักเกณฑและวิธีการ  
 
 การบริหารจัดการ 

1. สถานศึกษาที่มีความพรอมสามารถจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษไดตั้งแต
ระดับกอนประถมศึกษาเปนตนไป สถานศึกษาใดประสงคจะจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ 

จะตองเสนอโครงการใหหนวยงานตนสังกัดพิจารณาตามลําดับขั้น ทั้งนี้ตองไดรับอนุมัติจากกระทรวง 

ศึกษาธิการกอนการเปดการสอน โดยหนวยงานตนสังกัดตองกําหนดหัวขอเร่ืองและวิธีการในการเขียน

โครงการ 

2. ครูผูสอน 

 ระดับกอนประถมศึกษาและประถมศึกษา ครูผูสอนที่เปนชาวตางชาติ ตองสามารถออก

เสียงภาษาอังกฤษไดอยางถูกตองตามสําเนียงของเจาของภาษาและใชภาษาไทยในการสื่อสารงายๆ 

ได หรือจัดใหมีครูไทยที่สามารถใชภาษาอังกฤษในการสื่อสารเขาไปมีสวนรวมตลอดเวลา 
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 จัดใหครูผูสอนทําสัญญาปฏิบัติงานใหครบ 1 ปการศึกษาเปนอยางนอย และมี

บทลงโทษที่เขมงวดหากละเมิดสัญญา 

 ครูผูสอนทุกคนตองจบปริญญาตรีเปนอยางนอยและตองมีหลักฐานการศึกษาใน
สาขาวิชาที่จะสอนหรือสาขาวิชาที่เกี่ยวของ 

 ครูผูสอนที่ไมใชเจาของภาษาตองมีความสามารถในการใชภาษาทั้งการฟง การพูด การ

อานและการเขียนในการสื่อสารไดเหมือนเจาของภาษาและไดคะแนนสอบ TOEFL  ไมนอยกวา 550 

หรือ IELTS ไมนอยกวา 5.5 

 ครูผูสอนทุกคนตองมีความรูความเขาใจเด็กและวิธีการจัดการเรียนการสอนโดยมี
หลักฐานดานการสอนไมนอยกวา 15 หนวยกิต 

 ครูผูสอนชาวตางประเทศตองไดรับการอบรมดานหลักสูตรของประเทศไทย ภาษาและ

วัฒนธรรมไทยอยางนอย 15 ชั่วโมง 

 สถานศึกษาตองจัดใหครูผูสอนทุกคนทั้งที่จัดการเรียนการสอนเปนภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษไดศึกษาวิธีการจัดการเรียนการสอนซึ่งกันและกัน เพื่อประโยชนในการจัดการเรียนการ

สอนท่ีเนนผูเรียนเปนสําคัญที่สุด 

 ครูผูสอนทุกคนตองมีโอกาสไดรับการพัฒนาโดยไดรับการฝกอบรมศึกษาดูงานใน
ประเทศหรือตางประเทศอยางนอย 3 ครั้งตอป 

3. การจัดการทรัพยากรและกิจกรรมของสถานศึกษา 

 สถานศึกษาที่จัดการเรียนการสอนเปนภาษาไทย และภาษาอังกฤษตองบริหารจัดการ 

บุคลากร ส่ือ วัสดุ อุปกรณ หองปฏิบัติการ และสถานที่ตางๆ ใหครูและนักเรียนทุกคนไดใชประโยชน

รวมกัน และอยางเทาเทียมกัน โดยเฉพาะสถานศึกษาของรัฐซึ่งใชงบประมาณของรัฐ ตองดูแลใหเกิด

ความเปนธรรมอยางแทจริง 

  สถานศึกษาที่จัดการเรียนการสอนสองกลุมตองจัดใหนักเรียนทํากิจกรรมรวมกัน เชน 

กิจกรรมพัฒนาผูเรียน กิจกรรมของโรงเรียน/ ชุมชน โดยเฉพาะกิจกรรมที่สงเสริมความเปนไทย 

สงเสริมคุณธรรม จริยธรรมและคุณลักษณะอันพึงประสงค 

  
การจัดการเรียนการสอน 
1. สถานศึกษาตองจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ สอดคลอง

กับนโยบายของกระทรวงศึกษาธิการ และพระราชบัญญัติการศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 2542 
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2. การจัดการเรียนการสอน ควรจัดใหเปนบริบทของความเปนไทยผสมผสานความเปน

สากลโดยมุงเนนความรักทองถิ่น ประเทศชาติและความเปนไทย 

3. สถานศึกษาตองจัดการเรียนการสอนทุกวิชาโดยสอดแทรกคุณธรรม จริยธรรม และ

คานิยมที่ดีงาม สรางความมั่นใจและสงเสริมใหผูเรียนกลาใชภาษาในการสื่อสาร 

4. การจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษในระดับกอนประถมศึกษา ตองคํานึงถึง

ความสามารถในการใชภาษาไทยของผูเรียน ความพรอม ความสนใจที่จะตองเรียนรูภาษาอังกฤษ 

ควรจัดกิจกรรมงายๆ ที่ทําใหนักเรียนมีความสุขสนุกสนาน และประสบความสําเร็จ เชนการรองเพลง 

การฟงนิทานประกอบภาพ การเลนบทบาทสมมติ การเลนเกมการศึกษา เปนตน 
   
  ส่ือการเรียนการสอน 

1. สถานศึกษาตองจัดใหมีหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการระดับที่เปดสอนทั้งฉบับ
ภาษาไทยและภาษาอังกฤษใหครูทุกคนไดศึกษา 

2. สถานศึกษาจัดหาหนังสือที่เปนภาษาไทยครบถวนตามหลักสูตรที่กระทรวงศึกษาธิการ
กําหนดอยางนอย 10 ชุด ไวในหองสมุด 

3. ในกรณีที่สถานศึกษาจัดทําหนังสือเรียนขึ้นเองและมีการบังคับซ้ือหนังสือเรียนนั้นตอง
ไดรับอนุญาตจากกระทรวงศึกษาธิการกอน 

4. สถานศึกษาตองจัดหาเอกสารประกอบการเรียนการสอน หนังสือแบบฝกหัด หนังสือ

อานเพิ่มเติมที่เปนภาษาอังกฤษครบทุกวิชาในจํานวนที่เหมาะสม และสอดคลองกับเนื้อหาสาระตาม

หลักสูตรโดยระบุรายการจํานวนหนังสือภาษาไทยและภาษาตางประเทศ 

5. สถานศึกษาตองจัดใหมีวัสดุ อุปกรณ ส่ือการเรียนการสอนในรูปแบบตางๆ ท่ีทันสมัยให

สอดคลองกับเนื้อหาสาระที่เรียนอยางครบถวนและเพียงพอ และจัดบริการใชสื่อดังกลาวใหผูเรียน

สามารถใชประโยชนไดอยางเต็มที่ 

 
หองปฏิบัติการและอาคาร 
สถานศึกษาตองจัดใหมีหองเรียน หองประกอบ หองปฏิบัติการ และโรงฝกสําหรับนักเรียน 

ตามเกณฑมาตรฐานของหนวยงานตนสังกัดเปนอยางนอย 
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การวัดและประเมินผลการเรียน 
1. การวัดและประเมินผลการเรียนใหเปนไปตามระเบียบกระทรวงศึกษาธิการวาดวยการ

ประเมินผลการเรียนตามหลักสูตร/ขอกําหนดในหลักสูตรโดยจัดทําหลักฐานแสดงผลการเรียนเปน

ภาษาอังกฤษสําหรับผลสัมฤทธิ์ดานการใชภาษาอังกฤษของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 6 หองใชการ

สอบ TOEFL หรือ IELTS ตามเกณฑที่สถานศกึษากําหนด 

2. สถานศึกษาตองใหความสําคัญกับการประเมินผลดานคุณธรรมจริยธรรมและดาน
คุณลักษณะอันพึงประสงคของผูเรียนตลอดระยะเวลาการเรียนการสอน มีการประเมินเพื่อการปรับ 

ปรุงแกไขใหผูเรียนไดพัฒนาครบทุกดาน เต็มตามศักยภาพและจัดทําผลการประเมินไวเปนหลักฐาน 

 
การกํากับ ติดตาม และประเมินผลโครงการ 
1. กระทรวงศึกษาธิการและหนวยงานตนสังกัดสถานศึกษาตองจัดใหมีการกํากับติดตาม

ผลโครงการจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษทั้งในดานความพรอม ดานการเตรียมการของ

สถานศึกษา การบริหารจัดการ การดําเนินงานของสถานศึกษา และคุณภาพของผูเรียน 

2. กระทรวงศึกษาธิการตองสงเสริมสนับสนุนใหมีการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับคุณภาพของการ
จัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ เพื่อพัฒนาการดําเนินงานใหดียิ่งขึ้น ทั้งในดานผลสัมฤทธิ์ของ

ผูเรียน การลดคาใชจาย คุณภาพของครูผูสอน และวิธีการบริหารจัดการที่มีประสิทธิภาพ 

3. กระทรวงศึกษาธิการตองสงเสริมสนับสนุนใหมีการศึกษาวิจัย เพ่ือจัดการแกปญหาการ

จัดการเรียนการสอนใหมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น 

หมายเหตุ : สําหรับการจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษในสถานศึกษาระดับ

ประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันสูง (ปวส.) ใหใชนโยบาย และหลักเกณฑวิธีการนี้ไปจนกวาจะโอนไปอยูใน

ระดับ อุดมศึกษา (กระทรวงศึกษาธิการ, 2546) 

   

กระทรวงศึกษาธิการเห็นสมควรใหแกไขและเพิ่มเติมขอความในเอกสารแนบทายคําสั่ง

กระทรวงศึกษาธิการ ที่ วก 1065/2544 ส่ัง ณ วันที่ 9 ตุลาคม 2544 เรื่องใหใชนโยบาย หลักเกณฑ 

และวิธีการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษ ดังนี้ 

1. ใหแกไขและเพิ่มเติมขอความในเอกสารแนบทายคําสั่งฯ เรื่อง นโยบาย เปนดังนี้ 

 “เพื่อใหสถานศึกษาจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการในระดับ

กอนประถมศึกษา ประถมศึกษา มัธยมศึกษาตอนตน มัธยมศึกษาตอนปลาย หรือประกาศนียบัตร
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วิชาชีพ และหลักสูตรประกาศนัยบัตรวิชาชีพชั้นสูง ของกระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษ และ

เรียกชื่อเปนภาษาอังกฤษวา English Program: EP ไดอยางมีคุณภาพ มีความเทาเทียม และเปน

ธรรม กระทรวงศึกษาธิการจึงกําหนดนโยบาย ดังนี้” 

2. ใหแกไขและเพิ่มเติมขอความในเอกสารแนบทายคําสั่งฯ เรื่อง หลักเกณฑและวิธีการ ใน

หัวขอการบริหารจัดการ ขอ 2.6 ขอ 8.4 ขอ 8.5 ขอ 10 และขอ 10.2 โดยใหใชขอความตอไปนี้แทน 

     “ขอ 2.6 หนวยงานตนสังกัดเสนออนุมัติตอกระทรวงศึกษาธิการ โดยรัฐมนตรีวาการ

กระทรวงศึกษาธิการ” 

     “ขอ 8.4 ครูผูสอนที่ไมใชเจาของภาษา ตองมีความสามารถในการใชภาษาอังกฤษ ทั้ง

การฟง การพูด การอาน และการเขียน ในการสื่อสารไดเหมือนเจาของภาษา และไดคะแนนสอบ 

TOEFL ไมนอยกวา 550 หรือ IELTS ไมนอยกวา 5.5 หรือ TOEIC ไมต่ํากวา 600 หรือไดรับหลักฐาน

การสอบความรูภาษาอังกฤษเทียบเทาเกณฑดังกลาวขางตนของสถาบันที่กระทรวงศึกษาธิการ

รับรอง” 

     “ขอ 8.5 ครูผูสอนทุกคนตองมีความรูความเขาใจเด็ก และมีวิธีการจัดการเรียนการสอน 

โดยมีหลักฐานการศึกษาดานการสอน ไมนอยกวา 15 หนวยกิต หรือหลักฐานที่แสดงวาไดผานการ

อบรมดานวิชาการศึกษา จากหนวยงานหรือสถาบันที่กระทรวงศึกษาธิการรับรอง ไมนอยกวา 15 

หนวยกิต หากยังไมไดรับการศึกษา ผอนผันใหเขารับการศึกษาภายในระยะเวลา 1 ป หรือมี

ประกาศนียบัตรวิชาชีพครู หรือมีประสบการณการสอนไมนอยกวา 3 ป โดยไดรับการรับรองจาก

หนวยงานเดิม” 

    “ขอ 10 การเก็บคาเลาเรียนการจัดสรรงบประมาณ” 

    “ขอ 10.2 สถานศึกษาและกรรมการสถานศึกษา ตองจัดสรรงบประมาณจํานวนหนึ่งให

เพียงพอตอการสนับสนุนใหนักเรียนที่ไมไดอยูในโครงการและมีความสามารถผานเกณฑ ใหเขาเรียน

ในโครงการอยางนอยรอยละ 3 ของจํานวนนักเรียนแตละปและเพื่อใชสงเสริมการจัดกิจกรรมการ

เรียนรูของนักเรียนปกติ” 

3. ใหแกไขและเพิ่มเติมขอความในเอกสารแนบทายคําส่ังฯ เร่ือง การวัดและประเมินผล

การเรียน ขอ  โดยใหใชขอความตอไปนี้แทน 

      “ขอ 1 การวัดและประเมินผลการเรียนใหเปนไปตามระเบียบกระทรวงศึกษาธิการ วา

ดวยการประเมินผลการเรียนตามหลักสูตร/ ขอกําหนดในหลักสูตร โดยจัดทําหลักฐานแสดงผลการ
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เรียนเปนภาษาอังกฤษ สําหรับผลสัมฤทธิ์ดานการใชภาษาอังกฤษของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 6 

ตองใชการสอบ TOEFL หรือ IELTS หรือ TOEIC ตามเกณฑที่สถาบันศึกษากําหนด” 

 
 1.2 งานวิจัยที่เกี่ยวของกับโครงการโรงเรียนสองภาษา 
 

จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับโครงการโรงเรียนสองภาษา พบวามี

งานวิจัยเกี่ยวกับโรงเรียนสองภาษาทั้งในและตางประเทศดังตอไปนี้ 

 
งานวิจัยในประเทศ 
 
พริมรส  นนทภักดิ์ (2547) ไดทําการศึกษาการดําเนินงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา 

โดยใชระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ ศึกษาการดําเนินงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา สังกัดคณะ 

กรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน โดยใชกรณีศึกษา 2 โรงเรียน คือ โรงเรียนเบญจมราชูทิศ และโรงเรียน

มัธยมวัดนายโรง  ซ่ึงเปนโรงเรียนที่อยู ในสวนภูมิภาคและโรงเรียนที่อยู ในเขตพื้นที่ จังหวัด

กรุงเทพมหานคร โดยมีการแบงการศึกษาออกเปน 4 ดาน ไดแก 1) การวางแผนงาน 2) การกําหนด

โครงสราง 3) การปฏิบัติงาน และ 4) การประเมินผลโครงการ และไดใชแหลงขอมูลในการศึกษาจาก

เอกสารในการปฏิบัติงาน ผูบริหารโรงเรียน อาจารย ผูปกครองและนักเรียนในโรงเรียนที่จัดการศึกษา

โครงการโรงเรียนสองภาษา และไดขอคนพบจากการศึกษาเปนสภาพการดําเนินงาน และปจจัย

สนับสนุนการดําเนินงานโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษ ดังตอไปนี้  

1.  สภาพการดําเนินโครงการ การดําเนินงานโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษของ

โรงเรียนเบญจมราชูทิศและโรงเรียนมัธยมวัดนายโรงมีทั้งลักษณะที่เหมือนและแตกตางกัน  

1.1 ดานการวางแผนงาน โรงเรียนทั้งสองมีลักษณะการวางแผนงานหลักๆ ท่ีคลายกัน 

เชน การแตงตั้งคณะกรรมการดําเนินงาน การศึกษาดูงานจากโรงเรียนอื่นๆ การปรับปรุงหองเรียนและ

อาคารสถานที่ การจัดหาสื่ออุปกรณและการประชาสัมพันธโครงการ แตลักษณะการวางแผนงาน

บางสวนจะแตกตางกัน เชน ระยะเวลาในการวางแผนงาน เปนตน  

1.2 ดานการกําหนดโครงสราง โรงเรียนทั้งสองมีลักษณะการกําหนดโครงสรางที่คลายๆ 

กับการกําหนดโครงสรางการบริหารงานของโรงเรียนโดยทั่วๆ ไป แตโรงเรียนมัธยมวัดนายโรงไมได

แยกหนาที่ รับผิดชอบในโครงการออกเปนฝายตางๆ อยางเฉพาะเจาะจง ในขณะที่โรงเรียน    
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เบญจมราชูทิศนั้นไดแยกโครงสรางการบริหารโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษออกเปนฝายตางๆ 

เลียนแบบโรงเรียน โดยมีเจาหนาที่รับผิดชอบในแตละฝายโดยเฉพาะในดานการปฏิบัติงาน 

1.3 ดานการปฏิบัติงาน ไดศึกษาแยกเปนประเด็นตางๆ คือ งานดานหลักสูตร งานดาน

บริหารบุคคลทางการสอน งานบริการและกิจการนักเรียน งานดานงบประมาณและธุรการ งานดาน

อาคารสถานที่ งานดานความสัมพันธกับชุมชน และงานดานการเรียนการสอน ซ่ึงแตละงานมีขอสรุป

ดังนี้  

งานดานหลักสูตรนั้นไดครอบคลุมหลายหัวขอ ไดแก 1) การสอบคัดเลือกโดยโรงเรียนทั้ง

สองจะดําเนินการคัดเลือกนักเรียนเขาโครงการกอนการคัดเลือกนักเรียนภาคปกติ โดยใหมีการจัดสอบ

แบบเลือกตอบ แตสําหรับโรงเรียนมัธยมวัดนายโรงจะมีการกําหนดคุณสมบัติเบ้ืองตนและการสอบ

สัมภาษณเปนภาษาอังกฤษดวยในขณะที่โรงเรียนเบญจมราชูทิศไมมีกระบวนการดังกลาว               

2) โครงสรางหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษทั้งสองโรงเรียนใชโครงการเดียวกัน คือ อิงหลักสูตรการศึกษา

ขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2544 ของกระทรวงศึกษาธิการ 3) กิจกรรมเสริมหลักสูตร โรงเรียนทั้งสองมี

กิจกรรมเสริมหลักสูตรที่เหมือนกันหลายกิจกรรม ไดแก การสอนเสริมใหนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 1 

กอนเปดภาคการศึกษา การสอนเสริมใหนักเรียนที่เรียนออน กิจกรรม English Camp และกิจกรรม

ทัศนศึกษาแบบวันเดียว  

งานดานบริหารบุคคลทางการสอน จําแนกเปน 1) การคัดเลือกบุคลากรของโรงเรียน

เบญจมราชูทิศประสบปญหามากกวาโรงเรียนมัธยมวัดนายโรง เนื่องจากมีนโยบายจางบุคลากรชาว 

ตางชาติที่เปน native speaker เทานั้น และไมมีนโยบายจางอาจารยพิเศษมาชวยสอน 2) สัญญาและ

อัตราจางโรงเรียนเบญจมราชูทิศจะมีอัตราการจางอาจารยในโครงการเทากันหมดไมแบงเชื้อชาติ 

ในขณะที่โรงเรียนมัธยมวัดนายโรงมีการแบงเปนอาจารยประจํา และอาจารยพิเศษ 3) การพัฒนา

บุคลากรโรงเรียนเบญจมราชูทิศมีการพัฒนาบุคลากรอยางตอเนื่อง สวนโรงเรียนมัธยมวัดนายโรงมี

บางแตไมมากนัก และ 4) การรวมงานระหวางครูหลักสูตรปกติและหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษ 

โรงเรียนเบญจมราชูทิศมีการรวมงานบางแตไมมากนัก สวนโรงเรียนมัธยมวัดนายจะคอนขางมาก 

เพราะมีนโยบายที่ใหอาจารยปกติเขาไปสังเกตการณการสอนในทุกรายวิชาที่สอนเปนภาษาอังกฤษ 

ยกเวนวิชาภาษาอังกฤษ 

งานบริการและกิจการนักเรียน โรงเรียนเบญจมราชูทิศมีการแตงตั้งรองหัวหนาโครงการ

หลักสูตรภาคภาษาอังกฤษฝายกิจการนักเรียน สวนโรงเรียนมัธยมวัดนายไมไดมีการแยกเจาหนาที่

ออกมาดูแลเฉพาะ  
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งานดานงบประมาณและธุรการของโรงเรียนทั้งสองรวมอยูกับการจัดการของโรงเรียนใน

ภาคปกติ และงบประมาณของโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษไปเอื้อประโยชนใหแกนักเรียนภาค

ปกติในโรงเรียนดวยเชนกัน  

งานดานอาคารสถานที่ โรงเรียนเบญจมราชูทิศมีการตั้งอาคารเรียนของโครงการหลักสูตร

ภาคภาษาอังกฤษแยกออกจากอาคารภาคเรียนปกติ ในขณะที่โรงเรียนมัธยมวัดนายโรงไมไดมีการ

แยกออกมาเปนอาคารแตมีการแยกเปนสัดสวนในอาคารเรียน แตดานสื่อและอุปกรณทั้งสองโรงเรียน

ตางก็มีการซื้อเพ่ิมเติม เพ่ืออํานวยความสะดวกในการจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ 

งานดานความสัมพันธกับชุมชน โรงเรียนทั้งสองมีการประชาสัมพันธโครงการใหชุมชน

รับทราบและมีความสัมพันธกับชุมชนในแบบชวยเหลือเกื้อกูลกัน  

งานดานการเรียนการสอน ในดาน 1) ความเขาใจในหลักสูตร ทั้งสองโรงเรียนมีการอธิบาย

ใหอาจารยเขาใจในหลักสูตรเหมือนกัน 2) แผนการสอน ทั้งสองโรงเรียนมีการทําแผนการสอนเพื่อวาง

เนื้อหาที่ตองรับผิดชอบใหเหมาะสมกับเวลา 3) การสอน ทั้งสองโรงเรียนมีการสอนทั้งแบบบรรยาย

และการสอนแบบเนนผูเรียนเปนสําคัญ และมีการใชส่ือแตกตางกันไปในแตละรายวิชา และ 4) การวัด

และประเมินผล ทั้งสองโรงเรียนเนนการวัดผลโดยการทดสอบ โดยเนนที่การสอบขอเขียน 

1.4 การประเมินผลโครงการทั้งสองโรงเรียนมีการประเมินผลโครงการจากแบบสอบถาม 

ความพึงพอใจในโครงการจากนักเรียนเหมือนกัน ซ่ึงโรงเรียนเบญจมราชูทิศมีการขอความอนุเคราะห

จากสถาบันการศึกษาใหเขามาทําการวิจัย ในขณะที่โรงเรียนมัธยมวัดนายโรงมีคณะกรรมการจาก

โรงเรียนโยธินบูรณะเขามาประเมินผลโครงการ 

ปจจัยสนับสนุนการดําเนินงานของโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษของโรงเรียน

เบญจมราชูทิศ คือ การมีช่ือเสียงของโรงเรียน ความพรอมดานสื่อและอุปกรณ การจัดการดานการเงิน

อยางเปนระบบ การสงเสริมการพัฒนาคุณภาพอาจารย คุณภาพของนักเรียน พื้นฐานครอบครัว

นักเรียน และการเขามามีสวนรวมของผูปกครอง สวนปจจัยสนับสนุนของโรงเรียนมัธยมวัดนายโรง คือ 

ระบบการจัดการของโรงเรียน การประชาสัมพันธโครงการที่หลากหลาย ความชวยเหลือจากโรงเรียนพี่

เล้ียง ความเชี่ยวชาญเฉพาะดานของอาจารยพิเศษ พื้นฐานครอบครัวนักเรียน การเขามามีสวนรวม

ของผูปกครอง และทัศนคติที่ดีตออาจารยตางชาติชาวเอเชีย 

สวนอุปสรรคในดําเนินงานของโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษของโรงเรียนเบญจมราชู

ทิศ คือ การกระจายงานไมเหมาะสม การประสานงานดานการบริการกับโรงเรียน ความยากลําบากใน

การสรรหาอาจารย การไมปฏิบัติตามสัญญาจางของอาจารย อาจารยไมไดจบดานการศึกษา อัตรา
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คาตอบแทนอาจารยสูง ความไมพรอมดานภาษาของนักเรียน และความคาดหวังของผูปกครอง สวน

อุปสรรคของโรงเรียนมัธยมวัดนายโรง คือ ส่ืออุปกรณไมเพียงพอ ความยากลําบากในการจัด

ตารางสอน การประสานงานระหวางอาจารยพิเศษกับโรงเรียน การไมปฏิบัติตามสัญญาจางของ

อาจารย อาจารยไมไดจบดานการศึกษา เวลาของอาจารยพิเศษมีใหนักเรียนคอนขางนอย การขาด

วินัยในหองเรียน ความไมพรอมดานภาษาของนักเรียน และความคาดหวังของผูปกครอง 
  

เสาวภา  จันทรสงค (2547) ไดทําการศึกษาเรื่องการดําเนินงานการจัดหลักสูตร English 

Program ในโรงเรียนสองภาษา ระดับประถมศึกษา สังกัดคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน โดยมี

วัตถุประสงคเพ่ือศึกษาสภาพและปญหาในการดําเนินงานการจัดหลักสูตร English Program ใน

โรงเรียนสองภาษา ระดับประถมศึกษา สังกัดคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน ประชากรที่ศึกษา 

คือ โรงเรียนสองภาษา English Program ระดับประถมศึกษา สังกัดคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พ้ืนฐาน โดยมีผูใหขอมูล คือ หัวหนาโครงการ หัวหนาฝายวิชาการ และเลขานุการโครงการ ผูวิจัย

ทําการศึกษาโดยใชเครื่องมือในการศึกษา คือ แบบสัมภาษณชนิดมีโครงสราง และแบบศึกษาเอกสาร 

จากนั้นทําการวิเคราะหขอมูลนําเสนอเปนขอมูลเกี่ยวกับสภาพทั่วไปของโรงเรียน สถานภาพของผูให

ขอมูล สภาพและปญหาการดําเนินการจัดหลักสูตร English Program และขอมูลเกี่ยวกับสภาพและ

ปญหาในการดําเนินการจัดหลักสูตร English Program ซึ่งมีผลสรุป แบงออกเปน 3 ดาน ไดแก ดาน

การเตรียมการจัดหลักสูตร ดานการดําเนินการจัดหลักสูตร และการติดตามประเมินผลการจัด

หลักสูตร ซ่ึงมีรายละเอียดในแตละดานดังตอไปนี้  

ดานการเตรียมการจัดหลักสูตร โรงเรียนวางแผนการจัดหลักสูตรโดยใชขอมูลดานความ

พรอมของโรงเรียนและความพรอมของผูปกครอง มีการจัดเตรียมอาจารยทั้งชาวไทยและชาวตางชาติ

โดยการอบรม และการศึกษาดูงาน จัดเตรียมอาคารสถานที่โดยการปรับปรุงชั้นเรียนใหม ใชเอกสาร

ประกอบหลักสูตรจากตางประเทศ ประชาสัมพันธหลักสูตร จัดงบประมาณในการจัดซื้อสื่อการเรียน

การสอน จัดเตรียมการประเมินผลการจัดหลักสูตร โดยการสงเขารับการอบรม ประชุม สัมมนา ศึกษา

ดูงาน สวนปญหาที่พบคือ ผูปกครองขาดความเชื่อม่ันในการจัดหลักสูตร ขาดแคลนบุคลากรทั้งชาว

ไทยและชาวตางชาติ อาคารสถานที่ไมเพียงพอ และสภาพชั้นเรียนไมเอ้ือตอการจัดการเรียนการสอน  

ดานการดําเนินการจัดหลักสูตร โรงเรียนไดจัดกิจกรรมการเรียนการสอนโดยยึดนักเรียนเปน

ศูนยกลาง มีการจัดกิจกรรมเสริมหลักสูตร เชนการไปทัศนศึกษา และกิจกรรมกีฬา มีการใชส่ือการ

สอนประเภทของจริง สวนการวัดและประเมินผลใชการทดสอบ การสังเกต การสัมภาษณ และมีการ
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นิเทศการจัดการเรียนการสอนโดยการสังเกตการณสอนในชั้นเรียนและเยี่ยมช้ันเรียน ปญหาที่พบคือ 

พ้ืนฐานความรูของนักเรียนที่แตกตางกัน 

การติดตามประเมินผลการจัดหลักสูตร ทางโรงเรียนมีการติดตามประเมินผลการเตรียม

หลักสูตรโดยการสอบถามบุคลากรในโครงการและผูปกครอง มีการติดตามประเมินผลการดําเนินการ

จัดหลักสูตรโดยการพิจารณาจากผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน สอบถามจากอาจารย นักเรียนและ

ผูปกครอง และการติดตามประเมินผลจะดําเนินการเมื่อส้ินปการศึกษา 

 

กรกฤช  มีมงคล (2548) ไดศึกษาสภาพปญหาและอุปสรรคในการเรียนการสอนโดยใช

ภาษาอังกฤษเปนส่ือของโครงการโรงเรียนสองภาษา ตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ โดยมี

วัตถุประสงคเพื่อศึกษาสภาพปญหาและอุปสรรคในการเรียนการสอนโดยใชภาษาอังกฤษเปนสื่อ ของ

ครู ผูปกครอง และนักเรียนที่ศึกษาในโครงการโรงเรียนสองภาษา ตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ 

ใน 4 ดาน คือดานหลักสูตร ดานการจัดการเรียนการสอน ดานสื่อและเอกสารประกอบการเรียนการ

สอน และดานการวัดและประเมินผล กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยคือ ครู ผูปกครอง และนักเรียนชั้น

มัธยมศึกษาปที่ 1 ในโครงการโรงเรียนสองภาษา ตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ ภาคปลายป

การศึกษา 2547 จํานวน 215 คน จําแนกเปนครู 15 คน ผูปกครอง 100 คน และนักเรียน 100 คน 

เคร่ืองมือที่ใชในการวิจัย คือ แบบสอบถามแบบมาตรประมาณคาหาระดับ และสถิติที่ใชในการ

วิเคราะหขอมูลคือ คารอยละ คาเฉลี่ย และคาเบี่ยงเบนมาตรฐาน ซ่ึงผลการวิจัยพบวา นักเรียนและ

ผูปกครองมีปญหาและอุปสรรคโดยรวมและรายดานอยูในระดับนอยทุกดาน แตถาพิจารณาเปนราย

ขอ พบวาขอที่เปนปญหาหลักของนักเรียน และผูปกครอง คือนักเรียนตองศึกษาเนื้อหาวิชาเพิ่มเติม

เพื่อที่จะนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น และโครงการควรไดรับการสนับสนุนดานสื่อและเอกสาร

ประกอบการเรียนการสอนเพิ่มขึ้น สวนครูไมมีปญหาและอุปสรรคโดยรวมและรายดานในทุกดาน แต

ถาพิจารณาเปนรายขอ พบวาครูยังมีความกังวลใจเกี่ยวกับปญหาดานวิชาการและปญหาที่มาจากตัว

นักเรียน เชน ปญหาเกี่ยวกับวิชาการที่นักเรียนตองใชในการศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น และปญหาการ

ปรับตัวของนักเรียนเมื่อเขาสูการเรียนในโครงการโรงเรียนสองภาษา รวมไปถึงการที่ส่ือและวัสดุ

อุปกรณในการเรียนการสอนควรมีประสิทธิภาพเพียงพอตอการใหบริการนักเรียน 

 

สํานักบริหารงานคณะกรรมการสงเสริมการศึกษาเอกชน (2548) ไดมีการรายงานผลการ

ติดตามการดําเนินงานการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษ 
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(English Program: EP) ในโรงเรียนเอกชน ปการศึกษา 2548 โดยมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาการ

ดําเนินงานการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษในโรงเรียน

เอกชนวามีความสอดคลองกับนโยบายที่ตั้งไวหรือไม มากนอยเพียงไร และศึกษาความพึงพอใจของ

นักเรียนและผูปกครองที่มีตอการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปน

ภาษาอังกฤษในโรงเรียนเอกชน ประชากรในการศึกษาคือ โรงเรียนเอกชนที่ไดรับอนุญาตใหจัดการ

เรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษ และมีนักเรียนในโครงการ ในป

การศึกษา 2548 จํานวนทั้งสิ้น 113 โรง เครื่องมือที่ใชในการศึกษา คือ แบบสอบถาม ที่สรางขึ้นโดย

สํานักพัฒนานวัตกรรมการจัดการศึกษา และวิเคราะหขอมูลโดยใชโปรแกรมคอมพิวเตอรสําเร็จรูป 

SPSS for Windows ซ่ึงจากการศึกษาพบวา 

ในดานภาพรวมทั่วไปของโรงเรียนสวนใหญตั้งอยูในกรุงเทพมหานคร เปดสอนชั้นอนุบาลป

ท่ี 1 ถึง ช้ันมัธยมศึกษาปที่ 6 มากที่สุด มีอัตราคาธรรมเนียนการเรียนอยูระหวาง  60,001 – 80,000 

บาท และสวนใหญจัดการเรียนการสอนทั้งโครงการ English Program และภาคปกติ จํานวนโรงเรียน

ต้ังแตปการศึกษา 2538 เปนตนมามีแนวโนมเพิ่มขึ้นเรื่อยๆ จนถึงจุดสูงสุดในปการศึกษา 2547 และ

ลดลงในปการศึกษา 2548 ครูชาวตางชาติสวนใหญเปนเจาของภาษาโดยมีสัญชาติอังกฤษมากที่สุด 

รองลงมาคือ ฟลิปปนสและสหรัฐอเมริกา  

ปญหาที่พบคือ ครูชาวตางชาติไมไดรับการบรรจุเปนครูโรงเรียนเอกชน ครูชาวตางชาติที่มี

คุณสมบัติตรงตามหลักเกณฑท่ีกระทรวงศึกษาธิการกําหนดและมีวุฒิการศึกษาตรงกับวิชาที่สอนหา

ยากมาก มีอัตราการเขา-ออกสูง ไมปฏิบัติตามสัญญาจาง เรียกคาจางสูง และมักยายไปโรงเรียนที่ให

คาจางสูงกวา และนอกจากนี้ การบรรจุครูตางชาติยังมีขั้นตอนมากและใชเวลานาน 

ดานสภาพการบริหารจัดการของโรงเรียนในภาพรวม สวนใหญไดรับการประเมินในระดับดี 

โดยขอท่ีไดรับการประเมินในระดับดีมากที่สุด คือ มีอาคาร หองเรียน หองปฏิบัติการ หองสมุด หอง

ประกอบการ และโรงฝกงาน เปนไปตามเกณฑ สวนปญหาที่พบคือการพัฒนาครูผูสอนในโครงการ 

English Program ไมเปนไปตามแผนปฏิบัติการ เนื่องจากครูชาวตางชาติมีการเขา-ออกสูง และ

โรงเรียนไมมีการคัดเลือกนักเรียนที่มีความสามารถเขาเรียนในโครงการ English Program โดยไมเก็บ

คาใชจายเพิ่ม ซึ่งไมเปนไปตามหลักเกณฑที่กระทรวงศึกษาธิการกําหนด 

ดานสภาพการจัดการเรียนการสอนของโรงเรียนในภาพรวม สวนใหญไดรับการประเมินใน

ระดับดี โดยขอที่ไดรับการประเมินในระดับที่ดีมากที่สุด คือ การจัดการเรียนการสอนที่เนนผูเรียนเปน

สําคัญ สวนผลการเรียนรูของนักเรียน สวนใหญไดรับการประเมินในระดับดี โดยผลสัมฤทธิ์ทางการ
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เรียนที่ไดรับการประเมินในระดับที่ดีมากที่สุด คือ กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ และดาน

คุณลักษณะที่พึงประสงค ที่ไดรับการประเมินในระดับที่ดีมากที่สุด คือ กลาแสดงออก รองลงมาคือ

มารยาท ปฏิบัติตนตามวัฒนธรรมไทย และมีสัมมาคารวะ ซ่ึงผลการประเมินดังกลาวเปนการแสดงให

เห็นถึงจุดเดนของโรงเรียน English Program ในเรื่องของการพัฒนาความสามารถทางภาษาอังกฤษ

ควบคูไปกับการรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีไทย และวัฒนธรรมไทย 

ในสวนของความพึงพอใจของนักเรียนและผูปกครองนั้น ทั้งนักเรียนและผูปกครองในภาพ 

รวมมีความพึงพอใจในระดับมาก และเมื่อพิจารณาเปนรายขอพบวานักเรียนมีความพึงพอใจที่ฟง

ภาษาอังกฤษดีขึ้น และรองลงมาคือนักเรียนชอบเรียนเปนภาษาอังกฤษในกลุมสาระการเรียนรูภาษา 

ตางประเทศ สวนผูปกครองมีความพอใจเปนลําดับแรกคือ ความพึงพอใจตอผลการเรียนรูของนักเรียน

ดานการเปนคนดี และรองลงมาคือ รายงานความกาวหนาดานการเรียนของนักเรียน สวนปญหาที่พบ

คือ ผูปกครองพึงพอใจตอผลการเรียนรูของนักเรียนดานการปฏิบัติจริงเปนลําดับสุดทาย ซ่ึงสอดคลอง

กับการตอบคําถามในลักษณะปลายเปดของผูปกครองที่มีความเห็นวาควรเพิ่มเนื้อหาการเรียนการ

สอนใหมากขึ้น ควรมีการพูดคุยกันเปนภาษาอังกฤษตลอดเวลา ทั้งในและนอกหองเรียน ซึ่งแสดงให

เห็นวาโรงเรียนยังไมสามารถตอบสนองความคาดหวังของผูปกครองไดมากเทาที่ควร 

 

น้ําผึ้ง  หมุดเพชร (2549) ไดศึกษาผลกระทบของการเปดหลักสูตรสองภาษาที่มีตอครูที่สอน

ในหลักสูตรปกติระดับประถมศึกษาปท่ี 1 และประถมศึกษาปที่ 2 โรงเรียนเบญจมบพิตร เขตดุสิต 

กรุงเทพมหานคร โดยมีวัตถุประสงคเพื่อช้ีใหเห็นผลกระทบและปญหาที่พบในการไมไดเขารวมใน

โครงการการเรียนการสอนของหลักสูตรสองภาษาของครูและนักเรียนในหลักสูตรปกติที่อยูในโรงเรียน

ท่ีเปดสอนหลักสูตรสองภาษาของโรงเรียนระดับประถมศึกษาในสังกัดกรุงเทพมหานคร ผลการศึกษา

พบวา ในดานนักเรียนที่เรียนในหลักสูตรสองภาษาไดรับการดูแลเอาใจใสในทุกๆ ดาน สวนนักเรียนที่

เรียนในหลักสูตรปกติไมไดรับการดูแลเอาใจใสจากครูและฝายผูบริหารเทาที่ควร และนักเรียนใน

หลักสูตรปกติมีความบกพรองในการอานเขียนจํานวนมาก ในดานครู ครูในโครงการหลักสูตรสอง

ภาษามีช่ัวโมงสอนนอย เกิดความหละหลวมในหนาที่ และเกิดความเหลื่อมล้ําในหนาที่การสอน 

สําหรับครูที่สอนในหลักสูตรภาคปกติ จะมีจํานวนชั่วโมงสอนมาก และมีจํานวนนักเรียนในชั้นมาก 

และในดานผูบริหาร ผูบริหารไมคอยใหความสนใจเอาใจใสครูและนักเรียนในหลักสูตรปกติเทาที่ควร 

แตจะมุงเนนดูแลในการบริหารงานดานหลักสูตรสองภาษามากเปนพิเศษ ผูบริหารมีนโยบายในการ

บริหารจัดวางบุคลากรใหเหมาะสม โดยมีเกณฑที่เปนมาตรฐาน และเปดโอกาสใหครูทุกคนในโรงเรยีน
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ไดมีสวนรวมในการคัดเลือกครูท่ีจะไปสอนในหลักสูตรสองภาษา ผูบริหารมีภาระงานที่ตองดูแลมาก

ขึ้น เพราะตองบริหารดูแลทั้งหลักสูตรปกติและหลักสูตรสองภาษา 

 
งานวิจัยในตางประเทศ 
 

Lessow-Hurley (2001: 12-25) ไดนําเสนอเนื้อหาที่เกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงของโครงการ

โรงเรียนสองภาษาในสหรัฐอเมริกาวา แตเดิมนั้นในสหรัฐอเมริกามีแตโรงเรียนธรรมดา และเนื่องจากมี

ประชากรจํานวนมากที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแมโดยเฉพาะในบางรัฐ ทําใหมีการตั้งโครงการ

โรงเรียนสองภาษาขึ้น เพ่ือทําใหนักเรียนที่เขาเรียนในโครงการมีความสามารถในการใชภาษาอังกฤษดี

ขึ้นเชนเดียวกับนักเรียนที่ใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม โดยแรกเริ่มไดมีการตั้งเปนโครงการโรงเรียน

สองภาษาแบบที่ยังคาบเกี่ยวกับแบบปกติอยู (Transitional Bilingual Program) ซ่ึงมีเปาหมายในการ

ดําเนินการเพื่อการพัฒนาศักยภาพทางดานภาษาอังกฤษของนักเรียน และคาดหวังใหนักเรียน

สามารถใชภาษาอังกฤษไดสําหรับในช้ันเรียนเทานั้น แตหลังจากนั้นกลับพบปญหาหลายประการ เชน 

การวัดความสามารถของนักเรียนเมื่อจบจากโครงการนั้นเปนเพียงการประเมินความสามารถในแบบ

ท่ัวๆ ไป มิไดมีการวัดทักษะความรูทางภาษาที่ครอบคลุมสําหรับการศึกษาตอในระดับสูง โครงการนี้

เปนการชดเชยความสามารถทางภาษาใหเฉพาะในกลุมนักเรียนที่ไมไดใชภาษา อังกฤษเปนภาษาแม

เทานั้น แตไมไดมีความชวยเหลือสําหรับกลุมเด็กที่ใชไดแตภาษาอังกฤษเพียงภาษาเดียว และ

โครงการคาดหวังใหนักเรียนเกงภาษาอังกฤษแมวาจะอยูโครงการเพียง 3 ป เปนตน ซ่ึงปญหาดังกลาว 

ไดนําไปสูการปรับปรุงโครงการใหดีขึ้น คือ มีลักษณะเปนโครงการแบบรวม (Immersion Programs) 

ซ่ึงไดรับความสนใจเปนอยางมาก ซึ่งลักษณะของโครงการจะมีการรวมนักเรียนทั้งที่ใชและไมใช

ภาษาอังกฤษเปนภาษาแมเขาดวยกันในช้ันเรียน ครูสามารถพูดภาษาแมของเด็กไดดวย และเด็กไม

ถูกคาดหวังหรือบังคับใหใชภาษาอังกฤษอยางทันทีทันใด แตจะมีการพูดในครั้งแรกเปนภาษาอังกฤษ

เพื่อเปนการกระตุน ซ่ึงเมื่อตอๆ ไปจะสามารถทําใหความสามารถทางภาษาอังกฤษคอยๆ ดีขึ้นเอง

และโครงสรางที่วางไวในลักษณะดังกลาวจะสามารถทําใหนักเรียนเขาใจในภาษาดีขึ้นดวย และผล

การใชโครงการก็ไดรับการตอบรับที่ดีมากในประเทศแคนนาดาวาเปนโครงสรางที่ดีที่สุด เพราะไมทํา

ใหเด็กสูญเสียความสามารถในการใชภาษาแมของตนเอง และยังสามารถใชภาษาอังกฤษไดดีขึ้นดวย 

อีกทั้งยังเปนผสมผสานทั้งในดานภาษาและวัฒนธรรมในเวลาเดียวกัน ตอมาไดมีการนําทั้งโปรแกรม

สองภาษาและแบบรวมมาผสมผสานกันเปนแบบรวมสองทาง (Two-Way Immersion Programs) ซ่ึง
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เปนโครงการที่เปดใหสําหรับนักเรียนทุกกลุม ซ่ึงโครงการจะมีลักษณะดังนี้ คือ นักเรียนจะตองเขารวม

ในโครงการเปนระยะเวลา 6 ป อัตราสวนของนักเรียนที่ใชและไมใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแมเทากัน 

การใชภาษาจะถูกแบงเปนกลุมอยางระมัดระวัง นักเรียนที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแมจะไดรับ

การกระตุนใหใชภาษาอังกฤษในชั้นเรียนแรกๆ หรือในเด็กเล็ก การศึกษาที่นักเรียนจะไดรับเปน

ลักษณะที่สามารถนําไปใชในการศึกษาตอระดับสูงได และผูปกครองตองมีความสัมพันธใกลชิดกับ

โรงเรียน ผลปรากฏวาการดําเนินการของโครงการดังกลาวเปนไปดวยดี เนื่องจากเปนการรวมนักเรียน

ท้ังกลุมที่ใชและไมใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม ทําใหนักเรียนมีปฏิสัมพันธกันระหวางกลุมเพ่ือน และ

มีการพัฒนาความสามารถทางภาษาไปพรอมๆ กัน 

 

Banks (2003: 283) ไดรายงานสภาพการดําเนินการของโครงการโรงเรียนสองภาษาใน

ประเทศที่ใชภาษาอังกฤษเปนภาษาหลัก แตมีความหลากหลายทั้งทางเชื้อชาติ ภาษา และวัฒนธรรม

สูงอยางสหรัฐอเมริกาวา แมคนสวนใหญในประเทศจะใชภาษาอังกฤษ แตก็ยังประสบปญหาในดาน

การดําเนินการของโครงการโรงเรียนสองภาษาเชนกัน ซ่ึงปญหาที่พบคือ การเพิ่มจํานวนของโรงเรียน

สองภาษายังไมเพียงพอสําหรับนักเรียนที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม ซ่ึงอาจเกิดจากหลาย

สาเหตุ เชน ปญหาทางการเมือง จํานวนครูที่มีคุณสมบัติพอที่จะสามารถสอนในโครงการมีไมมากพอ 

และปญหาเกี่ยวกับประชากร เปนตน และประเด็นที่สําคัญอีกประเด็นหนึ่งที่มักกอใหเกิดปญหา

เชนกันคือ ประเด็นเกี่ยวกับคุณสมบัติของครูผูสอนในโครงการโรงเรียนสองภาษา เชน การที่ครู

จําเปนตองมีความรูทั้งในดานทักษะและวิธีการในการถายทอดความรูสําหรับการเรียนการสอนใหกับ

เด็กที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม การที่ครูตองรูและเขาใจเด็กที่เขามาเรียนในโครงการ อีกทั้ง

ยังเปนการยากที่จะวางแผนการสอนในแตละรายวิชา เชน คณิตศาสตร วิทยาศาสตร หรือสังคม ใหกับ

เด็กในขณะที่ตองเรียนวิชาภาษาอังกฤษไปดวยในเวลาเดียวกัน และในเวลาตอมาก็มีผูวิจัยบางทานได

นําเสนอแนวทางในการสอนที่สามารถแกปญหาเรื่องการวางแผนการสอนในเนื้อหาวิชาอื่นได          

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 

  Salinas, Franquiz and Guberman (2006: 203 - 207) ไดนําเสนอเกี่ยวกับวิธีการสอน

นักเรียนที่เรียนในโครงการหลักสูตรสองภาษาในประเทศเม็กซิโกและสหรัฐอเมริกาที่มีการผสมผสาน

ทางดานวัฒนธรรมที่หลากหลาย และครูผูสอนเองตองมีความเขาใจในตัวเด็กที่มีความแตกตาง

ทางดานวัฒนธรรมและประเพณี ในกรณีศึกษานี้เปนการเรียนการสอนวิชาสังคม โดยครูจะยึดหลัก 3 



 23 

ประการในการทําความเขาและวางแผนการสอน เพื่อใหบรรลุผลสําเร็จทางการเรียนของนักเรียน คือ 

(1) ศึกษาวัฒนธรรมที่แตกตางกันของเด็ก เพ่ือใหเขาใจพ้ืนฐานของเด็ก (2) วางแผนการสอนที่มี

กิจกรรมที่สอดคลองกับเนื้อหาที่เด็กจําเปนตองเรียนรูและเขากับวัฒนธรรมพื้นฐานของเด็ก โดย

กําหนดหรือยึดคําศัพทที่สําคัญในแตละเรื่องเปนหลัก แลวนําสื่ออุปกรณ เชน รูปภาพเขามาเชื่อมโยง

เนื้อหากับคําศัพทเหลานั้น และ (3) จัดทําหรือวางแนวทางในการสอนที่มีความหลากหลายเพื่อรองรับ

ความแตกตางและควรเปนกิจกรรมที่เปนเรื่องทั่วๆ ไปที่เขาใจไดงายในชั้นเรียนของเด็กเล็ก ซ่ึงการยึด

หลัก 3 ประการนี้ สามารถนํามาปรับใชและสอนนักเรียนใหเกิดความเขาใจ และเรียนรูรวมกันได ซ่ึงก็

อาจถือไดวาเปนภาระที่หนักสําหรับครูผูสอนในการเสาะแสวงหาวิธีการเพื่อที่จะทําใหการเรียนการ

สอนประสบผลสําเร็จเชนกัน 
 
จากเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับโครงการโรงเรียนสองภาษา จะเห็นไดวามีผูทําการ

สํารวจสภาพการดําเนินโครงการโรงเรียนสองภาษา และพบปญหาจากการสํารวจคลายคลึงกันใน

หลายประเด็น สามารถนํามาสังเคราะหไดจากผลการสํารวจในงานวิจัยที่เกี่ยวของของ พริมรส     

นนทภักดิ์ (2547), เสาวภา จันทรสงค (2547), กรกฤช มีมงคล (2548), สํานักงานคณะกรรมการ

การศึกษาเอกชน (2548) และน้ําผึ้ง หมุดเพชร (2549) ดังแสดงในตารางที่ 1 
 

ตารางที่ 1 ปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
 

ปญหาในการดําเนนิการของโรงเรยีนสองภาษา 

พร
ิมร

ส 
  น

ทภ
ักด

ิ์ 
(2

54
7)

 

เส
าว
ภา

  จ
ันท

รส
งค

 
(2

54
7)

 

กร
กฤ

ช 
 ม
ีมง

คล
 

(2
54

8)
 

ส.
ช.

 
(2

54
8)

 

น้ํา
ผึ้ง

  ห
มุด

เพ
ชร

 
(2

54
9)

 

ดานนักเรียน 
1. นักเรียนขาดความพรอมในดานภาษาอังกฤษ 

 

 
    

2. นักเรียนขาดระเบียบวินัยในชั้นเรียน      

3. นักเรียนประสบปญหาในการเรียนวิชาคณติศาสตร/วิทยาศาสตร      

4. นักเรียนควรปรับปรุงทักษะในการสื่อสารและการแสวงหาความรู      

5. นักเรียนตองศึกษาหาความรูเพิ่มเตมิเพื่อนําไปศึกษาตอ 

       ในระดับท่ีสูงขึ้น 
  

 

 
  

6. นักเรียนที่เรียนในโครงการหลักสูตรสองภาษาเกิดความแตกแยก
กับนักเรยีนที่เรียนในหลักสูตรปกต ิ
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ตารางที่ 1 ปญหาของโรงเรียนสองภาษา (ตอ) 
 

ปญหาในการดําเนนิการของโรงเรยีนสองภาษา 

พริ
มร

ส 
  น

ทภ
ักดิ์

 
(2

54
7)

 

เส
าว
ภา

  จ
ันท

ร
สง

ค 
(2

54
7)

 
กร

กฤ
ช 

 มี
มง

คล
 

(2
54

8)
 

ส.
ช.

 
(2

54
8)

 

น้ํา
ผึ้ง

  ห
มุด

เพ
ชร

 
(2

54
9)

 

7. นักเรียนมีพื้นความรูที่แตกตางกนั      

ดานครู 
1. การขาดแคลนอาจารยชาวตางชาต ิ

 

 

 

 
 

 
 

 

2. มีการโยกยายเปลี่ยนแปลงอาจารยที่สอนบอย      

3. อาจารยชาวตางชาติตองการอตัราคาตอบแทนสงู      

4. อาจารยชาวตางชาติไมปฏิบตัิตามสัญญาจาง      

5. อาจารยชาวตางชาติไมไดจบในสาขาครุศาสตร /ศึกษาศาสตร      

6. อาจารยชาวไทยขาดความรูความสามารถดานภาษาอังกฤษ      

7. อาจารยพิเศษมีเวลาใหกับนักเรียนและมีความสมัพันธกับครูใน
โรงเรียนนอย 

  
   

8. อาจารยที่สอนในระดับชั้นเดียวกันไมสามารถปรับแผนการสอนให
เปนไปในทิศทางเดียวกันได 

  

 

   

 

9. อาจารยที่สอนในโครงการหลักสูตรสองภาษา เกิดความแตกแยก

กับอาจารยทีส่อนในหลักสูตรปกต ิ

     

 

ดานผูปกครอง 
1.  ผูปกครองมคีวามคาดหวังกบัโครงการหลักสูตรสองภาษาสงู      

2.  ผูปกครองขาดความเชื่อมั่นในการจัดหลกัสูตรของโครงการ

หลักสูตรสองภาษา 

  

 

   

ดานอื่นๆ 
1. การประสานงานไมดีเทาที่ควร 

 

 
    

2. การเปลีย่นคาบเรียน เสียเวลาเดนิยายหองเรยีน      

3. สื่ออุปกรณที่ใชในการเรียนการสอนขาดแคลน      

4. การกระจายภาระงานระหวางครูเหลื่อมล้ํากัน      

5. หองสมดุมีหนังสือ, เอกสารตําราดานวิชาการภาษาอังกฤษไม

เพียงพอ 
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 จากตารางที่ 1 จะเห็นไดวา ปญหาที่เกิดขึ้นในการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา สามารถ

สรุปไดเปน 4 ดาน คือ ดานนักเรียน ดานครู ดานผูปกครอง และ ดานอื่นๆ ซึ่งขอมูลปญหาดังกลาว จะ

นําไปใชในการสรางแบบสอบถามเพื่อใหกลุมตัวอยางระบุและจัดลําดับความตองการจําเปนในการ

แกไขปญหาการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษาตอไป 

 
ตอนที่ 2  เทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว 
 
 จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว  

ผูวิจัยขอนําเสนอเปน 2 สวน คือ (1) แนวคิดเกี่ยวกับเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว และ 

(2) งานวิจัยที่เกี่ยวของกับเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว 
 
2.1 แนวคิดเกี่ยวกับเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว (Fault Tree 

Analysis: FTA) 
 
  เทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว สําหรับบางงานวิจัยเรียกวิธีการนี้วา          

การวิเคราะหฟอลททรี ซ่ึงเปนทับศัพทมาจากภาษาอังกฤษ และบางครั้งอาจเรียกวา การวิเคราะห 

FTA แตสําหรับการวิจัยในครั้งนี้ ผูวิจัยจะเรียกวา เทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว เดิมวิธี

น้ีเปนวิธีที่ใชในวงการวิศวกรรม ซ่ึงมีการกระตุนใหผูที่เกี่ยวของสรางโครงขายของความคิดเปน

องคประกอบตางๆ ท่ีมีความสัมพันธเชื่อมโยงกัน เปนวิธีการที่ซับซอนหากเปรียบเทียบกับวิธีการ

วิเคราะหสาเหตุวิธีการอื่นๆ แตนับวาเปนวิธีที่ทรงพลังที่สุด เพราะมีการแสดงความผิดพลาดหรือความ

ลมเหลวประกอบการวิเคราะห (สุวิมล  วองวาณิช, 2548) วัตถุประสงคในการวิเคราะหคือ เพ่ือการรู

และหาทางหลีกเลี่ยงปญหาตางๆ ตอมาเทคนิคการวิเคราะหนี้ไดถูกนํามาประยุกตใชในทางการศึกษา 

เชน การวางแผน การจัดการ และการประเมิน โดยมี Witkin และ Stephen (1968, 1973 อางถึงใน 

Witkin & Altschuld, 1995) เปนคนแรกที่นํามาประยุกตใช  

สําหรับความหมายของการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว มีผูไดกลาวถึงเทคนิคการ

วิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว (Fault Tree Analysis: FTA) ไวดังนี้  

Witkin and Altschuld (1995) ไดกลาวถึงการวิเคราะห FTA วา เปนวิธีการที่เร่ิมตนโดยการ

รวบรวมปญหาตางๆ อยางเปนระบบ เพื่อใหเกิดเปนเครือขายของปญหา และการวิเคราะหตนไมแหง
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ความลมเหลวนี้ เปนวิธีการที่นาสนใจและสามารถระบุสาเหตุของปญหาไดมีประสิทธิภาพมากที่สุด

วิธีการหนึ่งดวย 

สุวิมล วองวาณิช (2548) ไดกลาววา การวิเคราะห FTA (Fault Tree Analysis) หรือการ

วิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว เปนวิธีวิเคราะหสาเหตุวิธีการหนึ่ง ซ่ึงถือเปนวิธีการวิเคราะหสาเหตุ

ท่ีทรงพลังที่สุด เพราะผลการวิเคราะหไดแสดงใหเห็นความผิดพลาดหรือความลมเหลว และมี

จุดมุงหมายที่การรูและหาทางหลีกเลี่ยงปญหาที่อาจกอใหเกิดความผิดพลาดนั้นๆ 

จากความหมายดังกลาว เทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว จึงเปนเทคนิคที่

สามารถใชในการวิเคราะหหาสาเหตุของปญหาไดอยางเปนระบบและมีประสิทธิภาพ อีกทั้งยังมีการ

แสดงใหเห็นถึงความผิดพลาด และทําใหสามารถเรียนรูและหลีกเลี่ยงสาเหตุที่ทําใหเกิดความ

ผิดพลาดได 

 
ขั้นตอนในการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว 
Witkin and Altschuld (1995) ไดเสนอแนวทางในการสรางตนไมแหงความลมเหลวไววา 

สามารถทําไดโดยทําตามขั้นตอนตางๆ 4 ขั้นตอน ไดแก 

1. การวิเคราะหความสําเร็จ  

2. การเลือกเหตุการณที่ไมพึงประสงค 
3. การเก็บรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับเหตุการณที่ไมพึงประสงค 
4. การสังเคราะหเหตุการณเพื่อสรางตนไมแหงความลมเหลว 

 
สัญลักษณทีใ่ชในการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว 
สัญลักษณที่ใชในการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว ประกอบดวยสัญลักษณของ

เหตุการณ (event symbols) และประตูเชิงตรรกะ (logic gate symbols) ซ่ึงสามารถสรุปไดดังนี้ 

(Barlow และ Chatterjee, 1973 และ อมรรัตน คําแดง, 2539 อางถึงใน สุวิมล วองวาณิช, 2548) 

สัญลักษณท่ีใชในการวิเคราะห FTA มี 4 ประเภท ไดแก 1) สัญลักษณเหตุการณเบื้องตน 2) 

สัญลักษณคั่นกลาง 3) สัญลักษณของเหตุการณเง่ือนไข และ 4) สัญลักษณของประตูตรรกะ  

1. สัญลักษณเหตุการณเบื้องตน (primary event symbols) ใชแสดงเหตุการณที่เปนสาเหตุ

แรกเริ่มที่ทําใหเกิดเหตุการณไมพึงประสงค ซ่ึงมีดังตอไปนี้ 

                   เหตุการณพื้นฐาน (basic event) แสดงดวยสัญลักษณรูปวงกลม ห ม า ย ถึ ง   
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เหตุการณหรือสาเหตุที่ทุกคนสามารถรับรูหรือเขาใจไดโดยไมตองวิเคราะหตอไป อาจเนื่องจากเปน

สาเหตุที่ชัดเจนแลว หรือเปนสาเหตุที่เกิดขึ้นโดยธรรมชาติ มักปรากฏในสวนลางของแผนภาพตนไม 

เหตุการณที่ไมสามารถวิเคราะหตอไปไดอีก (undeveloped event) แสดงดวยสัญลักษณ

รูปส่ีเหลี่ยมขนมเปยกปูน                  หมายถงึหมายถึง เหตุการณที่ไมสามารถวิเคราะหหาสาเหตุมา

อธิบายไดอีกเชนกัน ซึ่งอาจเกิดจากขอจํากัดของขอมูล หรือเหตุการณนั้นมีโอกาสเกิดนอย หรืออาจ

เนื่องมาจากมีขอจํากัดในการวิเคราะหดานอื่นๆ ซ่ึงไมไดเปนผลมาจากการวิเคราะหที่เพียงพอแลว มัก

ปรากฏในสวนลางของแผนภาพตนไมเชนกัน 

                เหตุการณภายนอก (external event) แสดงดวยสัญลักษณรูปบาน        หมายถึง          

เหตุการณที่คาดวาอาจจะเกิดได แตไมใชความลมเหลว และไมคอยสําคัญ 

2. สัญลักษณคั่นกลาง (intermediate event symbols) ใชแสดงเหตุการณที่อาจเปนเหตุ

นําเขาหรืออาจเปนผลผลิต แสดงดวยสัญลักษณรูปส่ีเหลี่ยมผืนผา เปนสัญลักษณที่ใชมาก

ท่ีสุดในแผนภาพ 

3. สัญลักษณของเหตุการณเงื่อนไข (conditioning event) ใชแสดงเหตุการณที่เปนเง่ือนไข

เฉพาะ หรือขอจํากัด แสดงดวยสัญลักษณรูปวงรี               เปนสัญลักษณที่รวมกับประตูตรรกะ 

4. สัญลักษณของประตูตรรกะ (logic gate symbols) มี 5 สัญลักษณดังนี้ 

ประตูเชิงตรรกะ “และ”      (and) หมายถึงเหตุการณผลลัพธจะเกิดขึ้นก็ตอเม่ือเหตุการณ

นําเขาทุกๆ เหตุการณเกิดขึ้นรวมกัน 

ประตูเชิงตรรกะ “หรือ”     (or) หมายถึงเหตุการณผลลัพธอาจเกิดขึ้นไดจากเหตุการณ

นําเขาอยางนอยที่สุด 1 เหตุการณ 

               ประตูเชิงตรรกะ “หรือเฉพาะ” (exclusive) หมายถึง เหตุการณผลลัพธเกิดขึน้จาก

เหตุการณนําเขามากกวา 1 เหตุการณ ไมได 

                ประตูเชิงตรรกะ “และ - ลําดับ” (priority) หมายถึง เหตุการณผลลัพธจะเกิดขึน้

ตอเมื่อเหตุการณนําเขาทุกเหตุการณเกิดขึ้นรวมกนั แตมีลําดับของเหตุการณเรียงจากซายไปขวา หรือ

ขวาไปซายของแผนภาพ 

                ประตูเชิงตรรกะ “สกัดกั้น” (inhibit) หมายถึง เหตุการณผลลัพธจะเกิดขึน้จาก

เหตุการณนําเขาก็ตอเมื่อเปนไปตามเงื่อนไข 

                สัญลักษณการโยกยายเขา (transfer in)     หมายถึง เหตุการณในแผนภาพจะมีการ
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โยกยายเขาไปแสดงในสวนอื่นๆ หรือหนาอ่ืนๆ เนื่องจากพื้นที่ในหนานั้นไมเพียงพอที่จําแสดง

เหตุการณรวมอื่นๆ ท่ีเปนสาเหตุอีกได 

               สัญลักษณการโยกยายออก (transfer out)              หมายถึง  การแสดงให เห็นวาเปน

เหตุการณที่ถูกยายออกจากแผนภาพในหนากอนนั้น หรือสวนบนของหนานั้น แตยังคงเปนสวนหนึ่ง

ของหนานั้นอยู 

เมื่อสรางแผนภูมิตนไมแลว ลําดับตอไปจะตองกําหนดความนาจะเปนในการเกิดเหตุการณ 

หรือสาเหตุยอย ใหมีคารวมกันเปน 1  แตอาจมีการกําหนดใหเปน 100 คะแนนเพื่อใหเขาใจงายได 

แลวนํามาวิเคราะหคาความนาจะเปนของชุดเหตุการณที่นอยที่สุด (min cut set) โดยมีขอตกลง

เบื้องตนวา ชุดของเหตุการณที่มีจํานวนนอยกวา ยอมมีโอกาสในการเกิดไดมากกวา และสามารถหา

แนวทางในการแกไขไดงายกวา จึงใหลําดับความสําคัญเรียงจากชุดของเหตุการณท่ีมีจํานวนสาเหตุ

นอยไปมาก และกรณีที่มีจํานวนเทากัน ใหพิจารณาที่สาเหตุเบื้องตน หากวาสาเหตุน้ันเปนเหตุการณ

นําเขา ของสาเหตุผลลัพธมากกวาชุดของเหตุการณอ่ืนๆ แสดงวาชุดของเหตุการณน้ันมีความสําคัญ

มากกวา (สุวิมล วองวาณิช, 2548) 

 
2.2 งานวิจัยที่เกี่ยวของกบัการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว 
 

อมรรัตน  คําแดง (2539) ไดศึกษาเร่ืองการประยุกตใชการวิเคราะหแบบฟอลททรีสําหรับ

การวิเคราะหสาเหตุในการประเมินความตองการจําเปนเพื่อการพัฒนาประสิทธิภาพการใชครู โดยมี

วัตถุประสงคเพ่ือประยุกตใชการวิเคราะหแบบฟอลททรีสําหรับการวิเคราะหสาเหตุในการประเมิน

ความตองการจําเปนเพ่ือการพัฒนาประสิทธิภาพการใชครู กลุมตัวอยางไดแก ครูและผูบริหาร

โรงเรียนที่ปฏิบัติงานอยูในโรงเรียนประถมศึกษาและผูทรงคุณวุฒิที่มีความเชี่ยวชาญดานการนิเทศ

การศึกษา สวนขั้นตอนในการวิจัยมี 2 ขั้นตอน คือ 1) การประเมินความตองการจําเปน โดยใช

กระบวนการประเมินความตองการจําเปนแบบสมบูรณ ซ่ึงประกอบดวยการสํารวจความตองการ

จําเปนจากแบบสอบถาม การจัดลําดับความสําคัญของความตองการจําเปนโดยเทคนิคการใหนํ้าหนัก

รายคู และการวิเคราะหสาเหตุของความตองการจําเปนโดยใชเทคนิคฟอลททรี 2) การศึกษาความ

เหมาะสมจากการประยุกตใชเทคนิคการวิเคราะหแบบฟอลททรีโดยการศึกษาความคิดเห็นของผูมี

สวนรวมในการใชเทคนิคการวิเคราะหแบบฟอลททรี และศึกษาระดับความสอดคลองของสาเหตุโดย

การเปรียบเทียบผลที่ไดรับกับการสังเคราะหเอกสารที่เกี่ยวของ และการสัมภาษณผูทรงคุณวุฒิ
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ทางการศึกษา ทําใหพบวาการสํารวจความตองการจําเปนเพื่อการพัฒนาประสิทธิภาพการใชครูมี

ความตองการจําเปนทั้งในสวนของกระบวนการใชครู และผลผลิตที่เกิดขึ้นกับตัวครู โดยความตองการ

จําเปนที่มีลําดับความสําคัญสูงสุด คือ การนิเทศจากภายนอกมีการดําเนินการไมสม่ําเสมอ  เนื่องจาก

ขอจํากัดดานงบประมาณ นอกจากนี้ ยังพบวาการวิเคราะหแบบฟอลททรี มีความเหมาะสมสําหรับ

การประยุกตใชเพื่อการวิเคราะหสาเหตุในทางการศึกษา และสามารถปฏิบัติไดไมยาก ผูมีสวนรวมใน

การใชเกิดความพึงพอใจ และสาเหตุที่ไดจากการวิเคราะหสวนใหญมีความสอดคลองกับทัศนะของ

ผูทรงคุณวุฒิทางการศึกษาคอนขางมาก แตมีความสอดคลองนอยเมื่อเปรียบเทียบกับผลที่ไดจาก

การศึกษาเอกสาร โดยสาเหตุอาจเนื่องมาจากเอกสารที่นํามาสังเคราะหเปนเอกสารที่คนควาวิจัยใน

กลุมตัวอยางที่แตกตางกัน ตางระดับที่ทําการศึกษา และบริบทตางกันเปนสวนใหญ จึงอาจสงผลให

สาเหตุที่วิเคราะหไดมีความสอดคลองนอย อีกทั้งความไมสอดคลองที่เกิดขึ้นสวนใหญเกิดจาการที่การ

วิเคราะหแบบฟอลททรีสามารถวิเคราะหสาเหตุไดละเอียดและลึกซึ้งกวาการศึกษาโดยใชวิธีการเชิง

สํารวจในเอกสาร เพราะสาเหตุที่ไมสอดคลองกันนั้นสวนใหญเปนสาเหตุยอยของสาเหตุหลักอีกระดับ

หนึ่ง 

 

สายรุง  แสงแจง (2540) ไดศึกษาเรื่องการพัฒนาโมเดลปญหาการทําวิทยานิพนธของนิสิต

โดยการวิเคราะหแบบฟอลททรีและลิสเรล โดยมีวัตถุประสงคเพื่อพัฒนาโมเดลปญหาในการทํา

วิทยานิพนธโดยใชการวิเคราะหแบบฟอลททรีและลิสเรล โดยมีกลุมประชากรที่ศึกษาจํานวน 258 คน 

เปนนิสิตที่เรียนในหลักสูตรครุศาสตรมหาบัณฑิต จุฬาลงกรณมหาวทิยาลัย ที่เขาศึกษาในปการศึกษา 

2538 โดยการวิจัยแบงออกเปน 2 ขั้นตอน คือ 1) การวิเคราะหสาเหตุของปญหาในการทําวิทยานิพนธ

โดยใชกระบวนการวิเคราะหแบบฟอลททรี ซ่ึงสารสนเทศที่ไดถูกนํามารวมกับสารสนเทศ ที่ไดจากการ

สังเคราะหเอกสารที่เกี่ยวของเพื่อพัฒนาเปนโมเดลเชิงสมมติฐาน และ 2) การตรวจสอบความ

เหมาะสมของโมเดลสมมติฐานกับขอมูลเชิงประจักษ ซึ่งผลการวิจัยพบวาโมเดลที่พัฒนาขึ้นจากการ

สังเคราะหเอกสารเพียงอยางเดียวมีความสอดคลองกับขอมูลเชิงประจักษมากกวา โมเดลที่พัฒนาขึ้น

จากการวิเคราะหแบบฟอลททรีและการสังเคราะหเอกสาร ซึ่งผูทําวิจัยไดอภิปรายผลไววา สาเหตุทํา

ใหโมเดลที่พัฒนาขึ้นจากการวิเคราะหแบบฟอลททรีและการสังเคราะหเอกสารไมสอดคลองกับขอมูล

เชิงประจักษเทากับโมเดลที่พัฒนาขึ้นจากการสังเคราะหเอกสารเพียงอยางเดียว  เนื่องจากในการวิจัย

ครั้งนี้ มีผูรวมกระบวนการเพียงฝายเดียว คือนิสิต จึงอาจไมครอบคลุมตัวแปรทุกดาน เพราะตัวแปร

สวนใหญเปนสาเหตจุากปจจัยสนับสนุนอ่ืนๆ มากกวานิสิต  
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จากการศึกษาผลการวิจัยที่เกี่ยวของพบวา การวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลวสามารถ

ใหผลการวิเคราะหท่ีดี เนื่องจากมีความเหมาะสมสําหรับการประยุกตใชเพื่อการวิเคราะหสาเหตุ

ในทางการศึกษา และสามารถปฏิบัติไดไมยาก ผูมีสวนรวมในการใชเกิดความพึงพอใจ และสาเหตุที่

ไดจากการวิเคราะหสวนใหญมีความสอดคลองกับทัศนะของผูทรงคุณวุฒิทางการศึกษาคอนขางมาก 

ดังปรากฏในผลงานวิจัยของ อมรรัตน  คําแดง (2539) และวิธีการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลวมี

การชี้ใหเห็นถึงทั้งสาเหตุ และสิ่งที่นาจะเกิดขึ้น ดังตัวอยางในงานวิจัยของ สายรุง แสงแจง (2540) จึง

ทําใหผูวิจัยนําแนวคิดของเทคนิคดังกลาวมาประยุกตในการศึกษาครั้งนี้ แตสําหรับบริบททาง

การศึกษาอาจมีขอดอยในการใชเทคนิคนี้อยูบาง ในสวนของการกําหนดคาความนาจะเปน เนื่องจาก

ไมสามารถเก็บรวบรวมขอมูลที่เปนคาความนาจะเปนไดอยางชัดเจน เพราะตองอาศัยการกําหนดคา

ขึ้นโดยผูเขารวมการวิเคราะหเทานั้น ดังนั้นคาที่ไดจึงเปนเพียงคาที่กําหนดขึ้นตามการรับรูของกลุม

ผูเขารวมการวิเคราะหเทานั้น ไมสามารถนํามาใชเปนขอมูลยืนยันไดอยางชัดเจนดังเชนในการ

ประยุกตใชกับดานอุตสาหกรรม ดังนั้นผูวิจัยจึงนําแนวคิดเกี่ยวกับการวิเคราะหตนไมแหงความ

ลมเหลวมาประยุกตใชเพียงบางสวนที่เปนการสรางแผนภาพ เพ่ือใหการคิดวิเคราะหในการสนทนา

กลุมเปนระบบยิ่งขึ้น และคาความนาจะเปนที่ไดจากการกําหนดโดยการสนทนากลุมจะถือเปนเพียง

คาน้ําหนักความสําคัญตามการรับรูเทานั้น 

 
ตอนที่ 3 กรอบแนวคิดในการวิจัย 
 

 จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับโครงการโรงเรียนสองภาษาและการวเิคราะห

ตนไมแหงความลมเหลว ทําใหสรุปเปนกรอบแนวคิดไดวา โรงเรียนสองภาษายังประสบปญหาอยู

หลายประการ และสามารถจําแนกออกเปน ดานนักเรียน ดานครู ดานผูปกครอง และดานอื่นๆ ซ่ึง

ปญหาของโรงเรียนสองภาษาสามารถนํามาวิเคราะหสาเหตุท่ีกอใหเกิดปญหาได โดยการประยุกตใช

แนวคิดการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลวประกอบการสนทนากลุมเพื่อใหการวิเคราะหมีความเปน

ระบบและมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น สุดทายปญหาของโรงเรียนสองภาษาจะไดรับกําหนดแนวทางการ

แกไขปญหาจากการสนทนากลุมผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษา และผูวิจัยไดนําแนวคิด

ดังกลาวมาสรางเปนแผนภาพแสดงกรอบแนวคิดในการวิจัยดังแผนภาพที่ 1 
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แผนภาพที่ 1 กรอบแนวคิดในการวิจัย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ปญหาของโรงเรียนสองภาษา 

สาเหตุทีก่อใหเกดิปญหาของ 

โรงเรียนสองภาษา 

สาเหตุทีก่อใหเกดิปญหาของ 

โรงเรียนสองภาษา 

การประยุกตใชเทคนิค 

การวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว 

ดานนักเรยีน 

ดานครู 

ดานผูปกครอง 

ดานอื่นๆ 
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บทที ่3 
 

วิธีดําเนนิการวิจัย 
 

การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือสํารวจและจัดลําดับความสําคัญปญหาของโรงเรียนสอง

ภาษา วิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาและแนวทางในการพัฒนาและปรับปรุงเพื่อแกไขปญหาของ

โรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร ซึ่งมีขั้นตอนตางๆ ในการดําเนินการวิจัยดังแสดงใน

แผนภาพที่ 2 

   
                    กระบวนการ                ผลที่ได            
 
ข้ันที1่  
 

 

 
ข้ันที่ 2 
 

 

 
ข้ันที่ 3 
 

 

 
ข้ันที่ 4 
 

 
แผนภาพที่ 2 ข้ันตอนในการดําเนนิการวิจัย 

สําหรับรายละเอียดในแตละขั้นตอนมีดังตอไปนี้ 

 

การศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของ 
ศึกษาเอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับปญหาของ

โรงเรียนสองภาษา 

การกําหนดและจดัลําดับความสําคญั 
ของปญหา 

สรางแบบสอบถามและเก็บรวมรวมขอมูล 

โดยใหผูตอบแบบสอบถามระบุปญหาของ

โรงเรียนสองภาษาเพื่อใหผูวิจัยนํามาจัดลําดับ

ความสําคัญของปญหา 

การวิเคราะหสาเหตุของปญหา 
สนทนากลุมเพื่อวิเคราะหสาเหตุท่ีกอใหเกิด

ปญหาของโรงเรียนสองภาษา 

ขอมูลเกี่ยวกับปญหาของ 

โรงเรียนสองภาษา 

ขอมูลปญหาและลาํดับ

ความสาํคัญของปญหาของ

โรงเรียนสองภาษา 

สาเหตุที่กอใหเกิดปญหา 

ของโรงเรียนสองภาษา 

แนวทางในการแกไขปญหา

ของโรงเรียนสองภาษา 

ประยุกตใชแนวคิดเทคนิค 

การวิเคราะห 

ตนไมแหงความลมเหลว 

การกําหนดแนวทางแกไขปญหา 
สนทนากลุมเพื่อกําหนดแนวทางในการแกไข

ปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
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ข้ันที่ 1   การศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของ 
 

การศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ ผูวิจัยไดทําการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่

เกี่ยวของกับโครงการหลักสูตรสองภาษา เพ่ือใหไดขอมูลเกี่ยวกับสภาพปญหาการดําเนินการของ

โรงเรียนสองภาษา และทําการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหง

ความลมเหลวเพ่ือที่จะนําแนวคิดเกี่ยวเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลวมาประยุกตใชใน

การวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
 

ข้ันที่ 2   การกําหนดและจัดลําดับความตองการจาํเปน 
 

ประชากรที่ศึกษา คือ โรงเรียนสองภาษาที่สังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พ้ืนฐานและสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาเอกชน ในกรุงเทพมหานคร จํานวน 73 โรง ซ่ึงมีกลุม

ผูใหขอมูลคือ หัวหนาโครงการโรงเรียนสองภาษา ซ่ึงผูวิจัยทําการศึกษาเพื่อกําหนดและจัดลําดับความ

ตองการจําเปนในการแกไขปญหาดานการดําเนินของโรงเรียนสองภาษา  
 

การคัดเลือกกลุมผูตอบแบบสอบถาม 
การคัดเลือกกลุมตัวอยางเพื่อกําหนดและจัดลําดับความตองการจําเปน ผูวิจัยคํานวณโดย

ใชสูตรของ YAMANE ในการกําหนดจํานวนกลุมตัวอยางที่ทําการศึกษาจํานวน 62 โรงเรียน โดยการ

เก็บรวบรวมขอมูลคร้ังนี้มีผูใหขอมูลคือ หัวหนาโครงการโรงเรียนสองภาษาโรงเรียนละ 1 คน ดังนั้นจึง

มีผูตอบแบบสอบถามจํานวนทั้งส้ิน 62 คน ซ่ึงมีรายละเอียดการคํานวณดังนี้ 

n   =                 N 

              1 + N e2 

N แทนจาํนวนประชากร  

     n แทนจํานวนกลุมตัวอยาง 

  n    =            73 

                                    1 + (73 x 0.052) 

    n      =   61.7362 

                  ≈       62 

และเพื่อเปนการปองกันการสูญหายของขอมูล ผูวิจัยจึงสงแบบสอบถามไปยังโรงเรียนสอง

ภาษาในเขตกรุงเทพมหานครทั้งหมด 73 โรง  
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เครื่องมือที่ใชในการกําหนดและจัดลําดับความตองการจาํเปน 

 เครื่องมือที่ผูวิจัยใชในการเก็บรวบรวมขอมูลเชิงปริมาณ คือ แบบสอบถามที่ผูวิจัยสรางขึ้น 

เปนแบบสอบถามที่ใชสํารวจปญหาของโรงเรียนสองภาษาและจัดลําดับความสําคัญของปญหา โดย

แบบสอบถามประกอบไปดวยปญหาดานตางๆ 4 ดาน ไดแก ดานนักเรียน ดานครู ดานผูปกครอง และ

ดานอื่นๆ แบงเปน 2 ตอน ดังนี้  

   ตอนที่ 1 ขอมูลสวนตัวของกลุมตัวอยาง ประกอบดวย ขอคําถามเกี่ยวกับ เพศ อายุ 

ระยะเวลาที่สอนในโครงการโรงเรียนสองภาษา และวุฒิการศึกษา จํานวน 4 ขอ มีวัตถุประสงคเพ่ือ

สํารวจสถานภาพและขอมูลพ้ืนฐานของผูตอบแบบสอบถาม 

ตอนที่ 2  ขอมูลเกี่ยวกับปญหาของโรงเรียนสองภาษา จํานวน 25 ขอ ไดแก ดานนักเรียน 7 

ขอ ดานครู 9 ขอ ดานผูปกครอง 2 ขอ และดานอื่นๆ 7 ขอ มีวัตถุประสงคเพื่อสํารวจปญหาของ

โรงเรียนสองภาษา ลักษณะของแบบสอบถามเปนมาตรประมาณคา (rating scale) 5 ระดับ จาก 

“มากที่สุด” ถึง “นอยที่สุด”  โดยมีเกณฑในการตอบไดแก 

5  หมายถึง    มีปญหาเกิดขึ้นในระดับมากที่สุด 

4  หมายถึง  มีปญหาเกิดขึ้นในระดับมาก 

3   หมายถึง  มีปญหาเกิดขึ้นในระดับปานกลาง 

2  หมายถึง  มีปญหาเกิดขึ้นในระดับนอย 

1  หมายถึง  มีปญหาเกิดขึ้นในระดับนอยที่สุด 

 

การแบงระดับคะแนน เพื่อจัดลําดับความสําคัญของปญหาของโรงเรียนสองภาษา      

คะแนนเฉลี่ย   ความหมาย 

4.50 – 5.00  มีปญหาในระดับมากที่สุด 

3.50 – 4.49  มีปญหาในระดับมาก 

2.50 – 3.49  มีปญหาในระดับปานกลาง 

1.50 - 2.49  มีปญหาในระดับนอย 

1.00 – 1.49  มีปญหาในระดับนอยมาก 
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ขั้นตอนการสรางเคร่ืองมือแบบสอบถามมีรายละเอียดดังตอไปนี้ 

1. ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับโครงการโรงเรียนสองภาษาเพื่อระบุปญหาที่
จะทําการวิจัย เพื่อใหเกิดความเขาใจในสภาพปญหาของโรงเรียนสองภาษาในปจจุบัน และนําไปสู

การตัดสินใจเลือกรูปแบบของแบบสอบถาม 

2. รางแบบสอบถาม และเสนอตออาจารยท่ีปรึกษาวิทยานิพนธ เพื่อตรวจสอบความ

ครอบคลุมของขอคําถาม ความเหมาะสมของปริมาณของขอคําถาม ความชัดเจนของภาษา และ

รูปแบบของแบบสอบถาม แลวนํามาปรับปรุงตามคําแนะนําของอาจารยที่ปรึกษา ซ่ึงมีโครงสรางของ

แบบสอบถามดังนี้ 

 
ตารางที่ 2  โครงสรางเนื้อหาแบบสอบถาม 
 

ขอที ่ ปญหาของโรงเรียนสองภาษา จํานวนขอ 
คิดเปน
รอยละ 

ขอที ่

1 ดานนักเรียน 7 28 1 – 7 

2 ดานครู 9 36 8 – 16 

3 ดานผูปกครอง 2 8 17 – 18 

4 ดานอื่นๆ 7 28 19 – 25 

 รวม 25 100  
 

3. นําแบบสอบถามที่ปรับปรุงตามคําแนะนําของอาจารยที่ปรึกษาไปใหผูทรงคุณวุฒิ
ตรวจสอบคุณภาพของเครื่องมือดานความตรงตามเนื้อหา โดยตรวจสอบความสอดคลองระหวางขอ

คําถามกับจุดมุงหมายที่ตองการวัด (Item Objective Congruence: IOC) ความครอบคลุมของขอ

คําถามและความชัดเจนของภาษา จํานวน 5 คน ไดแก อาจารยดานการวัดและประเมินผล ซ่ึงมี

ประสบการณในการสอนไมต่ํากวา 5 ป หรือมีผลงานทางวิชาการจํานวน 1 คน เจาหนาที่

กระทรวงศึกษาธิการที่ทําหนาที่ดูแลรับผิดชอบโครงการหลักสูตรสองภาษา และมีประสบการณในการ

ทํางานในเรื่องโครงการหลักสูตรสองภาษาไมต่ํากวา 3 ป จํานวน 1 คน และอาจารยท่ีสอนในหลักสูตร

สองภาษามาเปนเวลาไมต่ํากวา 3 ปจํานวน 3 คน โดยรายชื่อผูทรงคุณวุฒิปรากฏอยูใน ภาคผนวก ข 
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4. คัดเลือกขอคําถามที่มีคาดัชนี IOC ตั้งแต 0.50 ขึ้นไป และปรับปรุงขอคําถามตามที่

ผูทรงคุณวุฒิเสนอแนะ โดยผลจากการปรับปรุงแบบสอบถามทําใหขอคําถามบางขอถูกนํามารวมกัน 

และขอคําถามที่เปนไมสะทอนสภาพปญหาของโรงเรียนสองเนื่องจากเปนปญหาที่เกิดขึ้นในโรงเรียน

ท่ัวไป หรืออาจเปนปญหาที่เกิดขึ้นในโรงเรียนสองภาษาเปนจํานวนนอยจะถูกตัดทิ้ง ซ่ึงมีรายละเอียด

ดังแสดงในตารางที่ 3  

 
ตารางที่ 3 ผลการตรวจสอบความตรงตามเนื้อหาของแบบสอบถาม 
 

 
 

ขอความเดิม IOC 
ขอความที่ปรับแก/  
ผลการตรวจสอบ 

ดานนักเรียน 
1. นักเรียนขาดความพรอมในดานภาษาอังกฤษ 

0.60 1. นักเรียนขาดทักษะในการสื่อสาร 

2. นักเรียนขาดระเบียบวินัยในชั้นเรียน 0.20  ตัดทิ้ง  

3. นัก เรี ยนประสบปญหาในการ เรียน วิชา

คณิตศาสตรและวิทยาศาสตร 
0.20  ตัดทิ้ง  

4. นักเรียนตองศึกษาหาความรูเพ่ิมเติมเพ่ือนําไป

ศึกษาตอในระดับท่ีสูงขึ้น 

0.60 

ควรแยกเปน 

2. นักเรียนขาดทักษะในการแสวงหาความรู 
3. นักเรียนขาดทักษะในการศึกษาหา
ความรูเพ่ิมเติมเพ่ือศึกษาตอในระดับที่

สูงขึ้น 

5. นักเรียนที่เรียนในโครงการเกิดความแตกแยก

กับนักเรียนที่เรียนในหลักสูตรปกติ 
0.40  ตัดทิ้ง  

6. นักเรียนมีพ้ืนความรูที่แตกตางกัน 0.00  ตัดทิ้ง  

ดานครู 
7. การขาดแคลนอาจารยชาวตางชาติ 

 

0.60 

 

4. คงเดิม 

8. มีการโยกยายเปลี่ยนแปลงอาจารยบอย 
0.60 

5. มีการโยกยายเปลี่ยนแปลงอาจารยที่
สอนบอย เชน ทุกภาคเรียน หรือ ทุกป 
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ตารางที่ 3 ผลการตรวจสอบความตรงตามเนื้อหาของแบบสอบถาม (ตอ) 

  

 หลังจากผูวิจัยปรับขอความในแบบสอบถามแลว สามารถนํามาสรุปเปนโครงสราง

แบบสอบถามใหมไดดังตารางที่ 4 
 
 
 
 
 

ขอคําถามเดิม IOC 
ขอความที่ปรับแก/  
ผลการตรวจสอบ 

9. คุณภาพครูชาวตางชาติ 

10. อาจารยชาวตางชาติไมไดจบการศึกษาใน
สาขาครุศาสตร/ ศึกษาศาสตร 

1.00 
     ควรรวมเปนขอเดียวกัน คือ 

6. คุณภาพครูชาวตางชาติ 

11. อาจารยที่สอนในโครงการ เกิดความแตกแยก
กับอาจารยที่สอนในหลักสูตรปกติ 

-0.40 ตัดทิ้ง 

ดานผูปกครอง 
1.  ผูปกครองมีความคาดหวังสูงกับโครงการ  1.00 9. คงเดิม 

2. ผู ปกครองขาดความ เชื่ อ ม่ัน ในการจั ด

หลักสูตรของโครงการ 
1.00 10. คงเดิม 

ดานอื่นๆ 
1.    การกระจายภาระงานเหลื่อมลํ้ากัน 

0.20 
    

ตัดทิ้ง 

2.    หองสมุดมีหนังสือ, เอกสารตําราดานวิชาการ   

       ที่เปนภาษาอังกฤษไมเพียงพอ 
0.20 

3.    คาใชจายไมเพียงพอ โดยเฉพาะอยางยิ่งใน  

       โรงเรียนที่มีนักเรียนจํานวนนอย 
0.80 

ควรรวมเปนขอเดียวกัน คือ 

11. คาใชจายไมเพียงพอ 

4.  การไมดําเนินการคัดเลือกนักเรียนที่มี

ความสามารถเขาเรียนในโครงการโดยไม

เก็บคาใชจาย 

-0.40 ตัดทิ้ง 
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ตารางที่ 4  โครงสรางเนื้อหาแบบสอบถามที่นําไปใชจริงในตอนที่ 2 
 

ขอที ่ เนื้อหา จํานวนขอ รอยละ ขอที ่

1 ดานนักเรียน 3 27.27 1 – 3 

2 ดานครู 5 45.45 4 – 8 

3 ดานผูปกครอง 2 18.18 9 – 10 

4 ดานอื่นๆ 1 9.10 11  

 รวม 11 100  

 

5. นําแบบสอบถามที่ปรับปรุงแกไขแลวไปใชในเก็บขอมูล 

 
การเก็บรวบรวมขอมูล 
ผูวิจัยใชวิธีการเก็บรวบรวมขอมูลจากแบบสอบถามเพื่อใหไดขอมูลในการระบุและจัดลําดับ

ความสําคัญของความตองการจําเปนในการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร 

โดยกรณีที่โรงเรียนตั้งอยูในเขตที่ผูวิจัยสามารถเดินทางไปเก็บรวบรวมขอมูลดวยตนเองไดสะดวก 

ผูวิจัยจะเดินทางไปเก็บรวบรวมขอมูลดวยตนเอง จํานวน 18 โรง ในกรณีที่โรงเรียนตั้งอยูไกล เชน แถบ

ชานเมือง และผูวิจัยไมสามารถเดินทางไปเก็บรวบรวมขอมูลดวยตนเองจึงใชการสงแบบสอบถามทาง

ไปรษณีย จํานวน 55 โรง ผูวิจัยทําการเก็บรวบรวมขอมูลต้ังแตวันที่ 9 มกราคม – 28 กุมภาพันธ 2551 

โดยการสงแบบสอบถามใหกับกลุมตัวอยางทางไปรษณีย จํานวน 73 ฉบับ ไดรับแบบสอบถาม

กลับคืนมาทั้งหมดจํานวน 52 ฉบับ คดิเปนรอยละ 71.23 
 
การวิเคราะหขอมูล  
ผูวิจัยทําการวิเคราะหคาสถิติพื้นฐานเกี่ยวขอมูลสวนตัวของผูใหขอมูลในตอนที่ 1 และทํา

การจัดลําดับความตองการจําเปนโดยนําขอมูลจากมาตรประมาณคา 5 ระดับ ในตอนที่ 2 มาเรียงหา

คามัชฌิมเลขคณิต ซึ่งคามัชฌิมเลขคณิตเปนสถิติที่เหมาะสมในการจัดลําดับความสําคัญของความ

ตองการจําเปน เนื่องจากการกระจายของขอมูลที่ไดมีลักษณะเปนโคงปกติ ดังนั้นคามัชฌิมเลขคณิต

จึงเปนคาที่ เหมาะสมทําใหไดลําดับของปญหาการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษาในเขต

กรุงเทพมหานครเรียงจากมากไปนอย 
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ข้ันที่ 3   การวิเคราะหสาเหตขุองปญหา 
 

การวิเคราะหสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษามีรายละเอียดดังนี้ 
 

การคัดเลือกกลุมตัวอยาง 
ผูวิจัยคัดเลือกโรงเรียนกลุมผูเขารวมสนทนากลุมโดยการคัดเลือกอยางเจาะจง (purposive 

sampling) เพื่อวิเคราะหสาเหตุท่ีกอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา ซ่ึงใชเกณฑในการคัดเลือก

คือ เลือกโรงเรียนที่ประสบปญหาแตกตางกันเพื่อใหสามารถครอบคลุมประเด็นปญหาไดครบถวนทุก

ปญหา โดยพิจารณาจากผลการตอบแบบสอบถามในตอนที่ 2 โรงเรียนละ 1 คน ผูเขารวมการสนทนา

กลุมเปนผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษาจํานวนทั้งสิ้น 6 โรง ทําใหไดกลุมผูเขารวมสนทนา

กลุมจํานวน 6 คน 
 

เคร่ืองมือที่ใชในการวิจัย 
เครื่องมือที่ใชการวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหา คือ แบบกําหนดน้ําหนักความสําคัญ

ของสาเหตุที่ปรับมาจากของ สายรุง แสงแจง (2540) โดยหัวขอที่จะนํามาสนทนากลุมเพ่ือวิเคราะห

ขอมูลและกําหนดน้ําหนักความสําคัญของสาเหตุในแตละดานจะไดจากผลการตอบแบบสอบถามใน

ตอนที่ 2 และใหผูเขารวมสนทนากลุมแบบกําหนดน้ําหนักความสําคัญของสาเหตุแตละสาเหตุโด

กําหนดใหน้ําหนักรวมเปนดานละ 100 คะแนน 
 

การเก็บรวบรวมขอมูล  
การเก็บรวบรวมขอมูลการสนทนากลุมผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษาจากโรงเรียน

ตางๆ จํานวน 6 โรงเรียน ดังมีรายชื่อผูเขารวมการสนทนากลุมปรากฏในภาคผนวก ข โดยการสนทนา

กลุมจัดขึ้น ณ หอง 504 อาคาร 3 คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย วันที่ 13 มีนาคม 2551 

เวลา 13:00 – 15:00 น. เพ่ือทําการวิเคราะหสาเหตุท่ีกอใหเกิดปญหาในการดําเนินการของโรงเรียน

สองภาษา โดยมีขั้นตอนการดําเนินการ ดังนี้ 

1) แจงวัตถุประสงคในการจัดสนทนากลุม แสดงผลการระบุความตองการจําเปนในตอนที ่

2 ของแบบสอบถาม และอธิบายขั้นตอนที่จะใหผูเขารวมกลุมปฏิบัติ 

2) เสนอประเด็นความตองการจําเปนที่เปนปญหาดานนักเรียนที่ตองการใหผูเขารวม
วิเคราะห โดยติดหัวขอไวบนกระดาน 

3) แจกกระดาษและปากกาใหผูเขารวมกลุม สําหรับทดความคิด 
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4) ใหผูเขารวมกลุมตางคนตางเขียนสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาในการดําเนินการของ
โรงเรียนสองภาษาตามแตละโรงเรียนเคยประสบลงในกระดาษที่แจกให 

5) นําสาเหตุที่ระบุไดของทุกคนมาเขียนบนกระดาน และโดยใหนําเสนอทีละคน และ

เสนอเฉพาะสาเหตุที่ไมซํ้ากัน 

6) ใหผูเขารวมกลุมอภิปรายทําความเขาใจกับสาเหตุแตละสาเหตุ 
7) รวมกันวิเคราะหสาเหตุยอยๆ และสรางความเชื่อมโยงระหวางสาเหตุตางๆ เขาดวยกัน 

เพื่อสรางเปนตนไมแหงความลมเหลวบนกระดาน 

8) รวมกันสรุปแผนภาพตนไมแหงความลมเหลวและสํารวจความคิดเห็นเพิ่มเติม  

9) ผูชวยของผูวิจัยบันทึกสาเหตุที่กอใหเกิดความตองการจําเปนลงในแบบกาํหนดน้าํหนกั
ความสําคัญของสาเหตุ และนําไปถายเอกสารเพื่อเตรียมใหผู เขารวมกลุมไดกําหนดน้ําหนัก

ความสําคัญในขั้นตอนตอไป 

10) ผูวิจัยอธิบายวิธีการในการกําหนดน้ําหนักความสําคัญของสาเหตุและใหเวลาในการ
กําหนดน้ําหนักความสําคัญของสาเหตุลงในแบบกําหนดน้ําหนักความสําคัญของสาเหตุ 

11) ผูวิจัยรวบรวมแบบกําหนดน้ําหนักที่ผูเขารวมกลุมไดกําหนดน้ําหนักแลว และเริ่ม

ดําเนินซ้ําตั้งแตขอที่ 2) ถึง 11) แตเปลี่ยนประเด็นที่สนทนาเปนดานครู และผูปกครองตามลําดับ 
 

การวิเคราะหขอมูล  
    สําหรับการวิเคราะหขอมูลเชิงคุณภาพจากการสนทนากลุม ผูวิจัยทําการวิเคราะหขอมูล

โดยใชเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว (Fault Tree Analysis: FTA) เพื่อวิเคราะหสาเหตุ

ท่ีกอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา โดยอาศัยการวิเคราะหคาน้ําหนักความสําคัญของสาเหตุ 

เพื่อพิจารณาวาสาเหตุใดนาจะเปนสาเหตุหลักที่สงผลในเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา โดยมี

ขั้นตอนการใชเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว (Fault Tree Analysis: FTA) คือ   

1) วิเคราะหความสําเร็จและเลือกเหตุการณที่ไมพึงประสงค   

2) เก็บรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับเหตุการณที่ไมพึงประสงค  
3) สังเคราะหเหตุการณเพ่ือสรางตนไมแหงความลมเหลว  

และในการสรางตนไมแหงความลมเหลวมีสัญลักษณที่ผูวิจัยใชสําหรับการสรางตนไมแหง

ความลมเหลวในการวิจัยคร้ังนี้ ดังนี้  
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1. เหตุการณพื้นฐาน (basic event) แสดงดวยสัญลักษณรูปวงกลม            หมายถึง

เหตุการณหรือสาเหตุที่ทุกคนสามารถรับรูหรือเขาใจได โดยไมตองวิเคราะหตอไป อาจเนื่องจากเปน

สาเหตุที่ชัดเจนแลว หรือเปนสาเหตุที่เกิดขึ้นโดยธรรมชาติ มักปรากฏในสวนลางของแผนภาพตนไม 

2. เหตุการณท่ียังไมพัฒนา (undeveloped event) แสดงดวยสัญลักษณรูปส่ีเหลี่ยมขนม

เปยกปูน               หมายถึง เหตุการณที่ไมสามารถวิเคราะหหาสาเหตุมาอธิบายไดอีกเชนกัน ซ่ึงอาจ

เกิดจากขอจํากัดของขอมูล หรือเหตุการณนั้นมีโอกาสเกิดนอย หรืออาจเนื่องมาจากมีขอจํากัดในการ

วิเคราะหดานอื่นๆ ซ่ึงไมไดเปนผลมาจากการวิเคราะหที่เพียงพอแลว มักปรากฏในสวนลางของ

แผนภาพตนไมเชนกัน 

3. สัญลักษณคั่นกลาง (intermediate event symbols) ใชแสดงเหตุการณที่อาจเปนเหตุ

นําเขาหรืออาจเปนผลผลิต แสดงดวยสัญลักษณรูปส่ีเหลี่ยมผืนผา            หมายถึง สาเหตุท่ีตองไดรับ

การพัฒนาหรือวิเคราะหตอไปอีก  
 

ข้ันที่ 4    การกําหนดแนวทางการแกไขปญหา    
 

การคัดเลือกกลุมตัวอยาง 
ผูวิจัยคัดเลือกกลุมผูเขารวมการสนมนากลุมโดยการคัดเลือกอยางเจาะจง (purposive 

sampling) เพื่อใหกลุมตัวอยางกําหนดแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษา ซึ่งจะ

คัดเลือกโรงเรียนที่มีผลการดําเนินการดี (good practice) โดยกลุมผูใหขอมูลเปนกลุมเดียวกับที่ผูวิจัย

ไดคัดเลือกใหมารวมวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา คือ ผูรับผิดชอบ

โครงการโรงเรียนสองภาษา โดยใชเกณฑในการพิจารณาเลือกโรงเรียน คือ เปนโรงเรียนที่เปดสอน

โครงการโรงเรียนสองภาษามาเปนเวลาไมต่ํากวา 3 ป และไดรับการแนะนําจากเจาหนาที่ใน

กระทรวงศึกษาธิการที่เกี่ยวของกับโครงการโรงเรียนสองภาษาวาเปนโรงเรียนที่มีการดําเนินการดี โดย

ผูเขาการสนทนากลุมเปนผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษาจํานวนทั้งสิ้น 6 โรง ทําใหไดกลุม

ผูเขารวมสนทนากลุมจํานวน 6 คน 
 

เคร่ืองมือที่ใชในการวิจัย 
เครื่องมือท่ีใชในการสนทนากลุมเกี่ยวกับแนวในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษาคือ

แนวคําถามที่ใชในการสนทนากลุม ประกอบดวยประเด็นตางๆ ดังนี้ 

1. ใหผูรวมสนทนากลุมพิจารณาสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษาในดานนักเรียน
ท่ีผูวิจัยนําเสนอ โดยประเด็นที่ผูวิจัยนําเสนอเปนประเด็นที่ไดจากการจัดลําดับความสําคัญโดยการ
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เก็บรวบรวมขอมูลจากแบบสอบถาม แลวใหผูเขารวมการสนทนากลุมพิจารณาแนวทางการแกไข

ปญหาดังกลาว วามีอะไรบาง 

2. ใหผูรวมสนทนากลุมระบุความสําคัญของแนวทางการแกไขปญหาของโรงเรียนสอง
ภาษาในแตละขอ พรอมใหเหตุผลสนับสนุนแนวทางตางๆ 

 หลังจากกลุมผูเขารวมการสนทนากลุมไดกําหนดแนวทางการแกไขปญหาในดานนักเรียน

แลว ผูวิจัยนําเสนอปญหาในดานครู และผูปกครองใหผูเขารวมกลุมสนทนาไดกําหนดแนวทางการ

แกไขปญหาตอไปตามลําดับ 
 

การเก็บรวบรวมขอมูล  
การเก็บรวบรวมขอมูลการสนทนากลุมผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษาจากโรงเรียน

ตางๆ จํานวน 6 โรงเรียน ดังมีรายชื่อผูเขารวมการสนทนากลุมปรากฏในภาคผนวก ข โดยการสนทนา

กลุมจัดขึ้น ณ หอง 504 อาคาร 3 คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย วันที่ 13 มีนาคม 2551 

เวลา 15:00 – 17:00 น. เพ่ือทําการกําหนดแนวทางการพัฒนาและปรับปรุงการดําเนินการของ

โรงเรียนสองภาษา โดยมีขั้นตอนการดําเนินการ ดังนี้ 

1) แจงวัตถุประสงคในการจัดสนทนากลุม และอธิบายขั้นตอนที่จะใหผูเขารวมกลุมปฏิบัติ  

2) นําเสนอหัวขอที่จะใหผูเขารวมกลุมกําหนดแนวทางการแกไขปญหาดานนักเรียน โดย

ผูวิจัยติดหัวขอไวบนกระดาน 

3) แจกกระดาษและปากกาใหผูเขารวมสนทนากลุมใชในการทดความคิด 

4) ใหผูเขารวมกลุมเขียนแนวทางในการพัฒนาและปรับปรุงแกไขปญหาของโรงเรียนสอง

ภาษาลงในกระดาษที่แจกให 

5) ผูเขารวมกลุมเสนอแนวทางในการพัฒนาและปรับปรุงแกไขปญหาของโรงเรียนสอง

ภาษาโดยนําเสนอเฉพาะแนวทางที่ไมซํ้ากัน และนํามาเขียนบนกระดาน 

6) รวมกันอภิปรายและทําความเขาใจกับแนวทางที่เสนอ และกําหนดแนวทางหลักขึ้นมา 

เพื่อจัดแนวทางที่เสนอบนกระดานเขากลุมหลักๆ ที่กําหนดขึ้น 

7) คัดเลือกแนวทางใหเหลือเพียงแนวทางที่สําคัญเทานั้น ซึ่งใชเกณฑคือ รอยละ 80 ขึ้นไป 

(ไมต่ํากวา 5 คน) ของผูเขารวมกลุม ลงมติคะแนนเสียงโดยการยกมือเห็นวาเปนแนวทางที่สําคัญ 

8) คัดเลือกแนวทางรองในแตละแนวทางหลักไมเกินแนวทางละ 5 ประเด็น ตามคะแนนเสียง 

9) สรุปแนวทางหลักและแนวทางรองที่ใชในการพัฒนาและปรับปรุงการดําเนินการของ

โรงเรียนสองภาษา 
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10) ดําเนินการซ้ําตั้งแตขอที่ 4) ถึง 9) โดยเปลี่ยนประเด็นท่ีวิเคราะหเปนดานครู และดาน

ผูปกครองตามลําดับ 

 11) ผูวิจัยกลาวขอบคุณและมอบของที่ระลึกใหผูเขารวมการสนทนากลุม 

 
การวิเคราะหขอมูล 

   การวิเคราะหขอมูลการกําหนดแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษา ผูวิจัยใช

การวิเคราะหเนื้อหา (Content Analysis) ในการวิเคราะหแนวทางใจการแกไขปญหาที่ผูเขารวม

สนทนากลุมไดกําหนด เพ่ือนําไปสรางเปนขอสรุปที่แนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษา

ในทั้งในปญหาที่เกี่ยวของกับนักเรียน ครู และผูปกครอง  
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บทที ่4 
 

ผลการวิเคราะหขอมูล 
  

 ผลการวิเคราะหขอมูลปญหาของโรงเรียนสองภาษาแบงออกเปน 3 ตอน ดังนี้ 

 ตอนที่ 1 ผลการสํารวจและจัดลําดับปญหาของโรงเรียนสองภาษา 

 ตอนที่ 2 ผลการวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา 

 ตอนที่ 3 ผลการกําหนดแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
 
 ผลการวิเคราะหขอมูล มีรายละเอียดตางๆ ดังตอไปนี ้

 
ตอนที ่1  ผลการสํารวจและจัดลําดับปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
 

จากการสํารวจความปญหาของโรงเรียนสองภาษาดวยแบบสอบถาม  โดยการสง

แบบสอบถามใหกับกลุมตัวอยางทางไปรษณีย จํานวน 73 ฉบับ ไดรับแบบสอบถามกลับคนืมาทัง้หมด

จํานวน 52 ฉบับ คิดเปนรอยละ 71.23 แบงการนําเสนอขอมูลออกเปน 2 สวน ไดแก       1) สภาพ

ท่ัวไปของผูตอบแบบสอบถาม และ 2) ขอมูลปญหาของโรงเรียนสองภาษา มีรายละเอียด ดังน้ี 

 
1. สภาพทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม 
ผูตอบแบบสอบถามเกี่ยวกับปญหาของโรงเรียนสองภาษาคือ หัวหนาโครงการโรงเรียนสอง

ภาษาของโรงเรียนในเขตกรุงเทพมหานคร มีรายละเอียดดังแสดงในตารางที่ 5 
 
ตารางที่ 5 สภาพทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม 
 

รายละเอียด จํานวน รอยละ 
1. เพศ   

    1) ชาย 3 5.77 

    2) หญิง 49 94.23 

รวม 52 100 
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ตารางที่ 5 สภาพทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม (ตอ) 
 

รายละเอียด จํานวน รอยละ 
2. อายุ    

    1) ต่ํากวา 25 ป 0 0 

    2) 26-30 4 7.69 

    3) 31-35 8 15.38 

    4) 36-40 5 9.62 

    5) 41-45 9 17.31 

    6) 46-50 11 21.15 

    7) 51-55 12 23.08 

    8) 56 ปขึ้นไป 3 5.77 

รวม 52 100 
3. ระยะเวลาที่เขารวมในโครงการจัดการเรียนการสอนตาม

หลักสูตรกระทรวงศึกษาธกิารเปนภาษาอังกฤษ   

    1) 1-3 ป 21 40.38 

    2) 4-6 ป 17 32.69 

    3) 7-9 ป 9 17.31 

    4) 10  ปขึน้ไป 5 9.62 

รวม 52 100 
4. วฒุิการศึกษา   

    1) ครุศาสตร หรือ ศึกษาศาสตร 43 82.69 

    2) อื่นๆ 9 17.31 

รวม 52 100 

 

 จากตารางที่  5  แสดงใหเห็นวา ผูตอบแบบสอบถามสวนใหญเปนหญิง (รอยละ 94.23) 

มากกวาชาย (รอยละ 5.77) สวนมากมีอายุอยูระหวาง 51 ถึง 55 ปมากที่สุด (รอยละ 23.08) 

รองลงมาคือ 46 ถึง 50 ป (รอยละ 21.15) เมื่อพิจารณาระยะเวลาที่เขารวมในโครงการจัดการเรียน

การสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษ สวนใหญเขารวมระยะเวลา 1 ถึง 3 ป 
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(รอยละ 40.38) รองลงมาคือ 4 ถึง 6 ป (รอยละ 32.69) และเมื่อพิจารณาวุฒิการศึกษาของผูตอบ

แบบสอบถาม พบวามีผูจบการศึกษาจากคณะครุศาสตรหรือศึกษาศาสตรเปนสวนมาก (รอยละ 

82.69) ซึ่งมากกวาผูที่จบการศึกษาในสาขาอื่นๆ (รอยละ 17.31) 

 
2. ขอมูลเกี่ยวกับปญหาของโรงเรียนสองภาษา  
    การนําเสนอขอมูลเกี่ยวกับปญหาของโรงเรียนสองภาษา แบงออกเปน 4 ดาน ไดแก 1) 

ดานนักเรียน 2) ดานครู 3) ดานผูปกครอง และ 4) ดานอื่นๆ โดยนําขอมูลที่ไดจากแบบสอบถามแบบ

มาตรประมาณคา 5 ระดับ มาเรียงหาคาเฉล่ียเลขคณิต เมื่อเรียงคาจากมากไปนอย ทําใหไดลําดับ

ความสําคัญของปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานครเรียงจากมากไปนอย ซ่ึงมี

รายละเอียด ดังนี้ 

 
ตารางที่ 6 ปญหาของโรงเรียนสองภาษาจําแนกเปนรายดาน 
 

การดําเนนิการของโรงเรยีนสองภาษา 
คาเฉลีย่
เลขคณิต 

คา
เบ่ียงเบน
มาตรฐาน 

ลําดับ
ความสําคัญ 

1. ดานนกัเรียน      

     1) นักเรียนขาดทักษะในการสื่อสาร  3.23 0.78 3 

     2) นักเรียนขาดทักษะในการแสวงหาความรู 3.27 0.84 2 

     3) นักเรียนขาดทักษะในการศึกษาหาความรู       

         เพิ่มเติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับท่ีสูงขึ้น 
3.58 1.38 1 

2. ดานครู     

    1) การขาดแคลนครูชาวตางชาติ 3.48 0.98 3 

    2) การโยกยายเปลี่ยนแปลงอาจารยทีส่อนบอย  

        เชน ทุกภาคเรียน หรือ ทุกป 
3.54 0.87 2 

    3) คุณภาพของครูชาวตางชาติ 3.98 0.98 1 

    4) อาจารยชาวไทยขาดความรูความสามารถ 

        ดานภาษาอังกฤษ 
3.35 0.77 4 

    5) อาจารยพิเศษมีเวลาใหกับนักเรียนนอย 3.15 1.06 5 



 47 

 
ตารางที่ 6 ปญหาของโรงเรียนสองภาษาจําแนกเปนรายดาน (ตอ) 
 

การดําเนนิการของโรงเรยีนสองภาษา 
คาเฉล่ีย
เลขคณิต 

คาเบีย่งเบน
มาตรฐาน 

ลําดับ
ความสําคญั 

3. ดานผูปกครอง    

1)  ผูปกครองมีความคาดหวังสูงกับโครงการ 
     โรงเรียนสองภาษา 

3.67 1.204 1 

2)  ผูปกครองขาดความเชื่อม่ันในการจัด 

     หลักสูตรของโครงการโรงเรียนสองภาษา 
2.85 1.02 2 

4. ดานอืน่ๆ    

          คาใชจายไมเพียงพอ 3.12 1.04 1 

 

จากตารางที่ 6 พบวาเม่ือพิจารณาปญหาของโรงเรียนสองภาษาในดานนักเรียน พบวา

ปญหาที่พบมากที่สุด คือ 1) นักเรียนขาดทักษะในการศึกษาหาความรูเพิ่มเติมเพื่อนําไปศึกษาตอใน

ระดับที่สูงขึ้น ซ่ึงมีคาเฉลี่ยเทากับ 3.58 รองลงมาคือ 2) นักเรียนขาดทักษะในการแสวงหาความรู 

(3.27) และ 3) นักเรียนขาดทักษะในการสื่อสาร (3.23)  

เมื่อพิจารณาดานครู ปญหาที่พบมากที่สุด คือ 1) คุณภาพของครูชาวตางชาติ ซ่ึงมีคาเฉลี่ย

เทากับ 3.98 รองลงมาคือ 2) การโยกยายเปลี่ยนแปลงอาจารยท่ีสอนบอย (3.54) 3) การขาดแคลนครู

ชาวตางชาติ (3.48) 4) อาจารยชาวไทยขาดความรูความสามารถดานภาษาอังกฤษ (3.35) และ 5) 

อาจารยพิเศษมีเวลาใหกับนักเรียนนอย (3.15) 

เมื่อพิจารณาดานผูปกครอง ปญหาที่พบมากที่สุด คือ 1) ผูปกครองมีความคาดหวังสูงกับ

โครงการโรงเรียนสองภาษา ซ่ึงมีคาเฉลี่ยเทากับ (3.67) และรองลงมาคือ 2) ผูปกครองขาดความ

เชื่อมั่นในการจัดหลักสูตรของโครงการโรงเรียนสองภาษา (2.58)  

และเมื่อพิจารณาดานอื่นๆ ซ่ึงมีเพียงเรื่องงบประมาณของโรงเรียนไมเพียงพอสําหรับ

คาใชจาย (3.12) 
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ตอนที่ 2 ผลการวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
 

การวิเคราะหปญหาของโรงเรียนสองภาษา ใชเวลาในการวิเคราะหสาเหตุทั้งหมด 2 ช่ัวโมง 

ในวันที่ 13 มีนาคม 2551 โดยเริ่มวิเคราะห เวลา 13:00 น. และสิ้นสุดการวิเคราะห เวลา 15:00 น. ณ 

หอง 504  อาคาร 3 คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย โดย ผูวิจัยนําประเด็นความตองการ

จําเปนที่สูงที่สุดในแตละดาน และมีคาเฉลี่ยเลขคณิตสูงกวา 3.50 มาวิเคราะห ไดแก (1) ดานนักเรียน

คือ “นักเรียนขาดทักษะในการศึกษาหาความรูเพิ่มเติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับท่ีสูงขึ้น” (2) ดานครู

คือ “คุณภาพของครูชาวตางชาติ” และ (3) ดานผูปกครองคือ “ผูปกครองมีความคาดหวังสูงกับ

โครงการโรงเรียนสองภาษา” มาวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในดานตางๆ 

โดยการนําแนวคิดของการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลวมาประยุกตใช เพ่ือใหการวิเคราะหเปน

ระบบและมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น โดยมีสัญลักษณที่ใชสรางที่ผูวิจัยใชสําหรับการสรางตนไมในการ

วิจัยครั้งนี้ คือ สัญลักษณเหตุการณ ซึ่งมีความหมายดังนี้  

1. เหตุการณพ้ืนฐาน (basic event) แสดงดวยสัญลักษณรูปวงกลม               ห ม า ย ถึ ง

เหตุการณหรือสาเหตุที่ทุกคนสามารถรับรูหรือเขาใจได โดยไมตองวิเคราะหตอไป อาจเนื่องจากเปน

สาเหตุที่ชัดเจนแลว หรือเปนสาเหตุที่เกิดขึ้นโดยธรรมชาติ มักปรากฏในสวนลางของแผนภาพตนไม 

2. เหตุการณท่ียังไมพัฒนา (undeveloped event) แสดงดวยสัญลักษณรูปส่ีเหลี่ยมขนม

เปยกปูน               หมายถึง เหตุการณที่ไมสามารถวิเคราะหหาสาเหตุมาอธิบายไดอีกเชนกัน ซ่ึงอาจ

เกิดจากขอจํากัดของขอมูล หรือเหตุการณนั้นมีโอกาสเกิดนอย หรืออาจเนื่องมาจากมีขอจํากัดในการ

วิเคราะหดานอื่นๆ ซ่ึงไมไดเปนผลมาจากการวิเคราะหที่เพียงพอแลว มักปรากฏในสวนลางของ

แผนภาพตนไมเชนกัน 

3. สัญลักษณคั่นกลาง (intermediate event symbols) ใชแสดงเหตุการณที่อาจเปนเหตุ

นําเขาหรืออาจเปนผลผลิต แสดงดวยสัญลักษณรูปส่ีเหลี่ยมผืนผา           หมายถึง สาเหตุท่ีตองไดรับ

การพัฒนาหรือวิเคราะหตอไปอีก  

ซ่ึงดําเนินการวิเคราะหสาเหตุโดยใชเทคนิคการวิเคราะหตนไมแหงความลมเหลว การ

นําเสนอผลการวิเคราะหแบงออกเปน 3 สวน สวนที่ 1 ผลการวิเคราะหดานนักเรียน สวนที่ 2 ผลการ

วิเคราะหดานครู และ สวนที่ 3 ผลการวิเคราะหดานผูปกครอง ดังแสดงในแผนภาพที่ 3, 4 และ 5 
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นักเรียนขาดทักษะในการหาความรูเพ่ิมเติมเพ่ือนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น 

  

การชี้นําของผูปกครองที่

ไมเหมาะสม (0.36) 

ครูขาดประสิทธิภาพในการ

ถายทอดความรู เพ่ือใชใน

การหาความรูเพ่ิมเติม 

ของนกัเรยีน (0.40) 
 

  นักเรียนไมตระหนักใน

ความสาํคัญของการหา

ความรูดวยตนเอง(0.24)

  
  

 

ผูปกครองขาดทักษะใน

การใหคําแนะนาํน.ร. 

เกี่ยวกับการหาความรู 

(0.18) 

 

ผูปกครองชวยเหลอืน.ร.  

มากเกินไปจน น.ร.ขาดโอกาส 

ในการหาความรูดวยตนเอง

(0.18) 

การขาดความ 

รับผิดชอบ 

(0.24)   

 

. 

  

  
 

ครูไมตั้งใจถายทอด 

วิธีการหาความรู 

เพิ่มเติมใหนักเรียน 

(0.20) 

การขาดงบประมาณ

ในการจางครูที่มี

คุณภาพ(0.20) 

 

แผนภาพที่ 3 ปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานนักเรียนขาดทักษะในการหาความรูเพิ่ม 

เติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

จากแผนภาพที่ 3 แสดงใหเห็นวาสาเหตุที่ทําใหเกิดปญหาดานนักเรียนขาดทักษะใน

การศึกษาหาความรูเพิ่มเติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้นจําแนกได 2 ระดับ โดยมีสาเหตุหลัก 3 

สาเหตุ ไดแก ครูขาดประสิทธิภาพในการถายทอดความรูเพ่ือใชในการหาความรูเพิ่มเติมของนักเรียน 

การชี้นําของผูปกครองที่ไมเหมาะสม และนักเรียนไมตระหนักในความสําคัญของการหาความรูดวย

ตนเอง สาเหตุหลักมีสาเหตุมาจากสาเหตุในระดับที่ 2 ดังนี้ ครูขาดประสิทธิภาพในการถายทอด

ความรูเพื่อใชในการหาความรูเพิ่มเติมของนักเรียน มีสาเหตุมาจากสาเหตุในระดับที่ 2 คือ ครูไมตั้งใจ

ถายทอดวิธีการหาความรูเพ่ิมเติมใหนักเรียน และการขาดงบประมาณในการจางครูที่มีคุณภาพ 

สาเหตุหลักการชี้นําของผูปกครองที่ไมเหมาะสม มีสาเหตุมาจากสาเหตุในระดับที่ 2 คือ ผูปกครอง

ขาดทักษะในการใหคําแนะนํานักเรียนเกี่ยวกับการหาความรู และ ผูปกครองชวยเหลือนักเรียนมาก

เกินไปจนนักเรียนขาดโอกาสในการหาความรูดวยตนเอง และสาเหตุหลักนักเรียนไมตระหนักใน

ความสําคัญของการหาความรูดวยตนเอง มีสาเหตุมาจากสาเหตุในระดับที่ 2 คือการขาดความ

รับผิดชอบของนักเรียน 
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แผนภาพที่ 4 ปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานคุณภาพครูชาวตางชาติไมเหมาะสม 

      

 จากแผนภาพที่ 4 แสดงใหเห็นวาสาเหตุที่ทําใหเกิดปญหาดานคุณภาพครูชาวตางชาติไม

เหมาะสม จําแนกได 3 ระดับ และมีสาเหตุหลักเพียงสาเหตุเดียว คือ การไมสามารถหาครูชาวตางชาติ  

ท่ีมีคุณภาพเหมาะสมได โดยสาเหตุหลักการไมสามารถหาครูชาวตางชาติท่ีมีคุณภาพเหมาะสมไดมี

สาเหตุมาจากสาเหตุในระดับที่ 2 คือ ครูชาวตางชาติท่ีมีคุณภาพมีจํานวนนอย ครูชาวตางชาติที่มี

คุณภาพถูกซื้อตัว และ ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพเรียกรองคาตอบแทนสูง สาเหตุครูชาวตางชาติที่มี

คุณภาพถูกซื้อตัวมาจากสาเหตุในระดับที่ 3 คือ โรงเรียนรัฐบาลตองปฏิบัติตามระเบียบการจาย

คาตอบแทนของกรมบัญชีกลางซึ่งไมเพียงพอกับการจางครูที่มีคุณภาพ และโรงเรียนมีงบประมาณไม

เพียงพอในการจางครูที่มีคุณภาพ 

 

 

 

 

 

คุณภาพครูตางชาติไมเหมาะสม 

การไมสามารถหาครูชาวตางชาติ  

ท่ีมีคุณภาพเหมาะสมได (1.00) 

ครูชาวตางชาติท่ีมี

คุณภาพมีจํานวนนอย 

(0.60) 

 

ครูชาวตางชาติท่ีมีคุณภาพ     

ถูกซื้อตัว (0.20) ครูชาวตางชาติท่ีมี

คุณภาพเรียกรอง

คาตอบแทนสูง (0.20) 

 โรงเรียนรัฐบาล 

ตองปฏิบัติตามระเบียบการจาย

คาตอบแทนของกรมบัญชีกลางซึ่งไม

เพียงพอกับการจางครูท่ีมีคุณภาพ  

(0.10) 

โรงเรียนมีงบประมาณ

ไมเพียงพอในการจาง

ครูท่ีมีคุณภาพ (0.10) 

 



 51 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

แผนภาพที่ 5 ปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการ 

โรงเรียนสองภาษาจนมีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา 

  

 จากแผนภาพที่ 5 แสดงใหเห็นวาสาเหตุที่ทําใหเกิดปญหาผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอ

โครงการโรงเรียนสองภาษาจนมีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา จําแนก

ไดเพียงระดับเดียว โดยมีสาเหตุหลัก 2 สาเหตุ คือ ผูปกครองมีความคาดหวังสูงจากการเสียคาใชจาย

สูง และผูปกครองมีความตองการใหนักเรียนใชภาษาอังกฤษไดเปนอยางดี 

จากวิเคราะหสาเหตุท่ีกอใหเกิดปญหา และไดใหผูเขารวมสนทนากลุมไดกําหนดคาความ

นาจะเปนของปญหา ซ่ึงในที่นี้ถือเปนคาน้ําหนักความสําคัญตามการรับรูของผูเขารวมการสนทนา

กลุมเกี่ยวกับดานนักเรียน ดานครู และดานผูปกครอง ดังตารางที่ 7, 8 และ 9 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  ผูปกครองมีความคาดหวงัสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษา      
จนมีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา 

ผูปกครองมีความคาดหวังสงู 

จากการเสียคาใชจายสูง 

(0.63) 

ผูปกครองมีความตองการให น.ร. 

ใชภาษาองักฤษไดเปนอยางดี 

(0.37) 
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ตารางที่ 7 คาความนาจะเปนของสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานนักเรียนขาด 
             ทักษะในการศึกษาหาความรูเพ่ิมเติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น 
 

 
สาเหตุของปญหา 

คาความนาจะ
เปนของสาเหตุ
ระดับท่ี 1* 

คาความนาจะ
เปนของสาเหตุ
ระดับท่ี 2* 

 
รอยละ 

1. ครูขาดประสิทธิภาพในการถายทอดความรูเพ่ือ

ใชในการหาความรูเพ่ิมเติมของนักเรียน 
0.40  40 

1.1 ครูไมต้ังใจถายทอดวิธีการหาความรูเพ่ิมเติม

ใหนักเรียน 
 0.20  

1.2 การขาดงบประมาณในการจางครูที่มี

คุณภาพ 
 0.20  

2. การชี้นําของผูปกครองที่ไมเหมาะสม 0.36  36 

2.1 ผูปกครองขาดทักษะในการใหคําแนะนํา

นักเรียนเกี่ยวกับการหาความรู 
 0.18  

2.2 ผูปกครองชวยเหลือนักเรียนมากเกินไปจน

นักเรียนขาดโอกาสในการหาความรูดวย

ตนเอง 

 0.18  

3. นักเรียนไมตระหนักในความสําคัญของการหา

ความรูดวยตนเอง 
0.24  24 

3.1 การขาดความรับผิดชอบของนักเรียน  0.24  

รวม 1.00 1.00 100 

 หมายเหตุ* คาความนาจะเปนแทนน้ําหนักความสําคัญตามการรับรู 

  

จากตารางที่ 7 แสดงใหเห็นวาสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานนักเรียนขาด

ทักษะในการศึกษาหาความรูเพ่ิมเติมเพ่ือนําไปศึกษาตอในระดับท่ีสูงขึ้น เกิดจากสาเหตุหลักในระดับ

ท่ี 1 ท้ังหมด 3 สาเหตุ และสาเหตุหลักสามารถจําแนกเปนสาเหตุในระดับที่ 2 ได 5 สาเหตุ  โดยมี

นํ้าหนักความสําคัญของสาเหตุตามการรับรู คือ ครูขาดประสิทธิภาพในการถายทอดความรูเพื่อใชใน

การหาความรูเพ่ิมเติมของนักเรียน (0.40) สามารถจําแนกเปนสาเหตุในระดับที่ 2 คือ ครูไมตั้งใจ

ถายทอดวิธีการหาความรูเพิ่มเติมใหนักเรียน (0.20) และการขาดงบประมาณในการจางครูที่มี
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คุณภาพ (0.20) สวนสาเหตุหลักการชี้นําของผูปกครองที่ไมเหมาะสม (0.36)  สามารถจําแนกเปน

สาเหตุในระดับที่ 2 คือ ผูปกครองขาดทักษะในการใหคําแนะนํานักเรียนเกี่ยวกับการหาความรู (0.18) 

และผูปกครองขาดทักษะในการใหคําแนะนํานักเรียนเกี่ยวกับการหาความรู (0.18) และสาเหตุหลัก

นักเรียนไมตระหนักในความสําคัญของการหาความรูดวยตนเอง (0.24) มีสาเหตุในระดับท่ี 2 เพียง

สาเหตุเดียว คือ การขาดความรับผิดชอบของนักเรียน (0.24) 
 
ตารางที่ 8 คาความนาจะเปนของสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานคุณภาพครู 
              ชาวตางชาติไมเหมาะสม 
 

สาเหตุของปญหา 

คาความ
นาจะเปน
ของสาเหตุ
ระดับท่ี 1* 

คาความ
นาจะเปน
ของสาเหตุ
ระดับท่ี 2* 

คาความ
นาจะเปน
ของสาเหตุ
ระดับท่ี 3* 

รอยละ 

การไมสามารถหาครูชาวตางชาติที่ มี คุณภาพ

เหมาะสมได 
1.00   100 

1.  ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพมีจํานวนนอย  0.60   

2.  ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพถูกซื้อตัว  0.20   

2.1 โรงเรียนรัฐบาลตองปฏิบัติตามระเบียบ

การจายคาตอบแทนของกรมบัญชีกลางซึง่

ไมเพียงพอกับการจางครูที่มคุีณภาพ  

  0.10  

2.2 โรงเรียนมีงบประมาณไมเพียงพอ     

ในการจางครูที่มีคุณภาพ 
  0.10  

3.  ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพเรียกรอง  

คาตอบแทนสูง 
 0.20   

รวม 1.00 1.00 1.00 100 

หมายเหตุ* คาความนาจะเปนแทนน้ําหนักความสําคัญตามการรับรู 

 

จากตารางที่ 8 แสดงใหเห็นวาสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานคุณภาพครู

ชาวตางชาติไมเหมาะสมเกิดจากสาเหตุหลักในระดับท่ี 1 เพียงสาเหตุเดียว สามารถจําแนกเปนสาเหตุ

ในระดับที่ 2 ได 3 สาเหตุ และจําแนกเปนสาเหตุในระดับที่ 3 ได 2 สาเหตุ โดยมีน้ําหนักความสําคัญ



 54 

ของสาเหตุตามการรับรู คือ สาเหตุหลักการไมสามารถหาครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพเหมาะสมได 

(1.00) สามารถจําแนกเปนสาเหตุในระดับที่ 2 คือ ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพมีจํานวนนอย (0.60) ครู

ชาวตางชาติที่มีคุณภาพถูกซื้อตัว (0.20)   และครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพเรียกรองคาตอบแทนสูง 

(0.20) และสาเหตุ ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพถูกซื้อตัวในระดับท่ี 2 สามารถจําแนกเปนสาเหตุระดับที่ 

3 คือ โรงเรียนรัฐบาลตองปฏิบัติตามระเบียบการจายคาตอบแทนของกรมบัญชีกลางซึ่งไมเพียงพอกับ

การจางครูที่มีคุณภาพ (0.10) และโรงเรียนมีงบประมาณไมเพียงพอในการจางครูที่มีคุณภาพ (0.10) 

 
ตารางที่ 9 คาความนาจะเปนของสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานผูปกครองมี 

ความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษาจนมีผลกระทบตอการบริหารงาน
ของโครงการโรงเรียนสองภาษา 

 

สาเหตขุองปญหา 
คาความนาจะเปน

ของสาเหตุ* 
รอยละ 

1. ผูปกครองมีความคาดหวังสูงจากการเสีย 

    คาใชจายสูง 

0.63 63 

2. ผูปกครองมีความตองการใหนักเรียนใช  

    ภาษาอังกฤษไดเปนอยางดี 
0.37 37 

รวม 1.0000 100 

หมายเหตุ* คาความนาจะเปนแทนน้ําหนักความสําคัญตามการรับรู 

  

จากตารางที่ 9 แสดงใหเห็นวาสาเหตุของปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานผูปกครองมี

ความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษาจนมีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียน

สองภาษา เกิดจากสาเหตุ 2 สาเหตุ โดยมีน้ําหนักความสําคัญของสาเหตุตามการรับรู คือ ผูปกครองมี

ความคาดหวังสูงจากการเสียคาใชจายสูง   (0.63) และผูปกครองมีความตองการใหนักเรียนใช

ภาษาอังกฤษไดเปนอยางดี (0.37)   
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ตอนที่ 3  ผลการกําหนดแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
  

การกําหนดแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษาโดยการสนทนากลุม

ผูเชี่ยวชาญซึ่งเปนผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษาจํานวน 6 คน สามารถสรุปเปนประเด็น

จําแนกได 3 ประเด็น คือ (1) นักเรียนขาดทักษะในการหาความรูเพ่ิมเติมเพ่ือนําไปศึกษาตอในระดับที่

สูงขึ้น (2) คุณภาพครูชาวตางชาติไมเหมาะสม และ (3) ผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการ

โรงเรียนสองภาษา ซ่ึงมีรายละเอียดดังนี้ 

 
 1. ดานนักเรียนขาดทักษะในการหาความรูเพิ่มเติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับ     

ที่สูงขึ้น  
แนวทางการแกไขปญหาดานนักเรียนขาดทักษะในการหาความรูเพ่ิมเติมเพื่อนําไปศึกษา

ตอในระดับที่สูงขึ้น มีแนวทางการแกไขปญหา 3 แนวทาง คือ (1) การปรับพฤติกรรมดานความ

รับผิดชอบของนักเรียน (2) การจัดกิจกรรมสงเสริมการฝกทักษะเพื่อพัฒนาการเรียนรูอยางตอเนื่อง 

และ (3) การสนับสนุนจากผูปกครอง  

 สําหรับแนวทางที่ 1 คือการปรับพฤติกรรมดานความรับผิดชอบของนักเรียนอาจ

ดําเนินการไดโดยการจัดคายคุณธรรม จริยธรรม การจัดคายอบรมภาวะความเปนผูนําใหกับนักเรียน 

และการจัดระบบดูแลชวยเหลือนักเรียนเปนรายบุคคล โดยมีผูเขารวมการสนทนากลุมไดกลาวไวดังนี้ 

 

 “เมื่อนักเรียนขาดความรับผิดชอบ ควรแกไขที่การสรางเสริมความ

รับผิดชอบ โดยปกติที่โรงเรียนก็จะจัดเปนคายละลายพฤติกรรมของนักเรียน” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 1 

 

 “ถาเปนที่โรงเรียนอาจจะจัดเปนคายคุณธรรม จริยธรรม หรือบางทีก็

จัดเปนคายอบรมภาวะความเปนผูนํา ก็มีการฝกฝนเพ่ือที่จะสรางอุปนิสัยให

นักเรียนมีความรับผิดชอบดวยเหมือนกัน” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 2 

 

 “แตสําหรับที่โรงเรียน อาจจะมีอีกวิธีการหนึ่งที่แตกตางออกไป เพราะ

เปนโรงเรียน คอนขางจะเปนโรงเรียนขนาดเล็ก ที่โรงเรียนจะมีการจัดระบบในการ
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ดูแลชวยเหลือนักเรียนเปนรายบุคคล ซ่ึงก็ไดผลตอบรับดีเหมือนกัน เด็กไดรับการ

ดูแลเอาใจใส มีพวกผูปกครองหลายทานพอใจ และมันก็ไดผลดีขึ้นกับตัวเด็กจริงๆ 

ความจริงก็นาจะมีการทดลองนําวิธีการนี้ไปลองใชกันดู” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 5 

 

สวนแนวทางที่ 2 ในการแกไขปญหาการขาดทักษะการหาความรูเพิ่มเติมของนักเรียน คือ 

การจัดกิจกรรมสงเสริมการฝกทักษะเพ่ือพัฒนาการเรียนรูอยางตอเนื่อง ซึ่งอาจทําไดหลากหลาย

วิธีการดวยกัน เชน การใหนักเรียนทําโครงการ การจัดกิจกรรมคายวิชาการ การจัดทัศนศึกษา และการ

ต้ังชุมชน โดยมีผูเขารวมการสนทนากลุมไดกลาวไวดังนี้ 

 

 “นอกจากการเขาคายแลว ที่โรงเรียนก็จะมีการใหนักเรียนทําโครงงาน 

เพราะวานักเรียนไดมีการบูรณาการวิชาตางๆ เขาดวยกันดวย แลวก็มีกําหนดวัน

แสดงผลงานโครงการ วันไหนจัดงานโรงเรียนก็เปนเรื่องใหญเลย สวนใหญมันก็จะ

เปนพวกวันที่จัดกิจกรรมคายวิชาการ มันก็เปนการฝกเด็กไดเหมือนกัน” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 1 

 

 “สวนถาเปนของที่โรงเรียน พวกการจัดไปทัศนศึกษา ใหนักเรียนไป

ศึกษาหาความรูนอกสถานที่ไปเลยก็มี” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 3 

  

 “สวนของที่โรงเรียนที่เพิ่มมาอีกอยางก็คือการตั้งชุมนุม แตคิดวาที่อ่ืนก็

คงเหมือนกัน แลวก็มีการใหเด็กไปคนควาอะไรแบบนี้ก็มี” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 4 

 

สวนแนวทางที่ 3 ในการแกไขปญหาการขาดทักษะการหาความเพิ่มเติมของนักเรียน คือ 

การสนับสนุนจากผูปกครอง ซึ่งอาจทําไดโดยการใหความรูแกผูปกครองในการแนะนําลูกเกี่ยวกับการ

แสวงหาความรู และการจัดทําเครือขายผูปกครองเพื่อใหเกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรูโดยมีผูเขารวมการ

สนทนากลุมไดกลาวไวดังน้ี 
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 “ปญหาของนักเรียนบางทีผูปกครองก็มีสวนเกี่ยวของเหมือนกัน 

เพราะวาเด็กที่มาเรียน EP สวนใหญก็จะมีลักษณะที่เปนเหมือนเฒาแกนอยอยู

แลว ไมตองทําอะไรเอง มีคนชวยคิดชวยทําใหเลย เด็กบางคนที่โรงเรียน ไมแมแต

จะทําการบานเองเลย ดูก็รูวาพอแมทํา หรือไมพอแมก็หาคนมาทําให เพราะฉะนั้น 

ถาจะแกสวนหนึ่งก็ตองแกไขที่พอแมดวยที่โอบอุมมากเกิน ชวยเด็กมากเกิน ที่จริง

ถามีการใหความรูแกผูปกครองในเรื่องการใหคําแนะนํานักเรียน เวลาที่เด็กจะ

สืบคน หรือวาหาความรูเอง ก็ดี เพราะวาผูปกครองบางทีก็ไมรูวาจะชวยลูก

อยางไร ก็เลยทําให เด็กก็ยิ่งทําไมเปน แลวก็ยิ่งคนไมเปนเขาไปใหญ ” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 2 

 

 “อีกวิธีการที่ดีเหมือนกันคือการทําเครือขายผูปกครอง เพ่ือใหเขาไดมี

การพูดคุยกัน แลกเปลี่ยนเรียนรูกันจะไดชวยกันพัฒนาเด็กใหดขีึ้นดวย”  

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 6 

 
2. ดานคุณภาพครูชาวตางชาติไมเหมาะสม 
 

แนวทางการแกไขปญหาดานคุณภาพครูชาวตางชาติไมเหมาะสม มีแนวทางการแกไข

ปญหา 2 แนวทาง คือ (1) การเพิ่มการสนับสนุนจากรัฐ และ (2) การจัดกิจกรรมสรางความสัมพันธ

ระหวางครูไทยกับครูชาวตางชาติ  

สําหรับแนวทางที่ 1 คือการเพิ่มการสนับสนุนจากรัฐ ซึ่งอาจดําเนินการไดโดยการเพิ่ม

นโยบายที่สงเสริมใหมีการพัฒนาคุณภาพของครูชาวตางชาติใหดียิ่งขึ้น เชนการสงเสริมใหมีการจัด

อบรมใหความรูแกครูชาวตางชาติทั้งในดานเนื้อหาและวิธีการสอน เปนตน ซ่ึงการจัดอบรมอาจจัดโดย

หนวยงานที่รับผิดชอบทั้งภาครัฐและภาคเอกชน สวนอีกแนวทางคือ การเพ่ิมความชวยเหลือในการ

ติดตอประสานงานระหวางโรงเรียนสองภาษาในประเทศไทยกับมหาวิทยาลัยในตางประเทศ โดยการ

ใหทางโรงเรียนสองภาษาแจงวามีตําแหนงอาจารยชาวตางชาติท่ีขาดแคลนในแตละสาขาใด จํานวน

เทาไร และประสานไปยังมหาวิทยาลัยในตางประเทศที่มีนักศึกษากําลังจะสําเร็จการศึกษาจากคณะ

ครุศาสตรหรือศึกษาศาสตรที่สนใจมาสอนในประเทศไทยสามารถมาสมัครเปนอาจารยตามสาขาที่

กําลังขาดแคลนอาจารย วิธีการดังกลาวจะเปนการเพิ่มโอกาสใหโรงเรียนสองภาษาสามารถหาครู

ชาวตางชาติท่ีมีคุณสมบัติตรงตามที่ตองการไดมากขึ้น และแนวทางสุดทายคือการเปดเพดานอัตรา
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การคาตอบแทนในการจางครูสําหรับโรงเรียนรัฐบาล เพื่อใหสามารถจางครูที่มีคุณภาพไดในระยะยาว

และเปนการลดปญหาการซื้อตัวครูไปโรงเรียนเอกชน ซ่ึงมักทําใหขาดความตอเนื่องในการจัดการเรียน

การสอน 
 
 “เร่ืองครูชาวตางชาติมีปญหามาก อยากใหทางกะทรวงฯ เพิ่มการออก

นโยบายที่สงเสริมพัฒนาคุณภาพของครูชาวตางชาติใหมากขึ้น อยางเชน การ

ออกนโยบายที่สงเสริมการจัดอบรมใหความรู เรื่องวิธีการสอน หรือเรื่องการวัด

ประเมินผลทางการศึกษา เปนตน ที่จัดโดยหนวยงานของรัฐหรือเอกชนก็แลวแต 

เพ่ือใหเปนการเพิ่มคุณภาพของครูชาวตางชาติใหมากขึ้นดวย” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 1 

 

 “แนวทางที่อยากเสนอแนะเกี่ยวกับเรื่องการจัดหาครูชาวตางชาติที่มี

คุณภาพ ถามีการชวยเหลือจากทางภาครัฐ อยางเชนการรวบรวมขอมูลใหทาง

โรงเรียนสองภาษามาขึ้นบัญชีวาขาดครูในสาขาอะไร จํานวนเทาไร และ

กระทรวงฯ ชวยประสานไปยังมหาวิทยาลัยในตางประเทศที่มีคณะศึกษาศาสตร 

ใหคนที่กําลังจะจบการศึกษารูวามีงาน มีตําแหนงวางจะไดมาสมัคร สําหรับคนที่

สนใจมากเปนครูในเมืองไทย จะชวยเพ่ิมโอกาสใหมีครูท่ีมีคุณสมบัติตรงตามที่

โรงเรียนตองการไดมากขึ้น”  

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 2 

 

 “อันนี้อาจจะเฉพาะในโรงเรียนที่เปนโรงเรียนรัฐบาล บางทีทางโรงเรียนก็

หาครูดีๆ ได พวกเราจัดการใหครูมีเอกสารมีคุณสมบัติดีครบทุกอยางแลว แตก็ยัง

พบปญหาเร่ืองการซื้อตัวครูอีก เพราะวาโรงเรียนรัฐไมสามารถจางครูไดแพงๆ 

เหมือนในโรงเรียนเอกชน พอเรามีครูดีๆ ก็โดนซื้อตัวไปหมด ถามีการเปดเพดาน

ใหจางครูในโรงเรียนรัฐบาลใหสูงขึ้น มันก็จะลดปญหาไปไดมาก พวกปญหาการ

ถูกซื้อตัวครูดีๆ ไปอยูโรงเรียนเอกชน เพราะการยายครูบอยๆ จะทําใหการเรียน

การสอนขาดความตอเนื่อง ถาเราจางครูที่ดีใหอยูกับเราไดนานๆ ก็จะดีมาก” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 3 
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สําหรับแนวทางที่ 2 ในการแกไขปญหาเรื่องคุณภาพครูชาวตางชาติไมเหมาะสม โดยการจัด

กิจกรรมสรางความสัมพันธระหวางครูไทยกับครูชาวตางชาติ อาจทําไดโดยการจัดกิจกรรมสราง

ความสัมพันธระหวางครูชาวไทยและครูชาวตางชาติ โดยผูเช่ียวชาญไดกลาวไวดังนี้ 

 

 “ปญหาบางเรื่องของครูชาวตางชาติเปนลักษณะเฉพาะตัวที่เราคงไป

แกไขอะไรไมได เชน การไมเสียสละ การขาดความรับผิดชอบ หรือการไมควบคุม

อารมณ แตการที่พวกฝร่ังบางครั้งเวลาทํางานเขาจะไมเอาใคร คือไมคอยมี

ปฏิสัมพันธกับเพื่อนรวมงาน แลวก็อาจจะเกิดปญหา เชน แผนการสอนมันก็ตอง

มานั่งคุยกันเพ่ือจะปรับใหมันเปนไปในทิศทางเดียวกัน แตบางทีเขาก็ไมคอยจะ

ยอม ถามันมีการสรางความสัมพันธที่ดีระหวางครูไทยกับครูชาวตางชาติเวลาคุย

กันก็อาจจะทําไดดีขึ้น” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 2 

 

 “แนวทางแกไขเรื่องเกี่ยวกับความสัมพันธ นาจะจัดเปนพวกกิจกรรม

สรางความสัมพันธระหวางพวกครูดวยกัน ทั้งครูชาวไทยและชาวตางชาติ จะไดมี

ปฏิสัมพันธกันมากขึ้น มีการทํางานรวมกันเปนไปในทิศทางเดียวกันไดมากขึ้น”

       เชี่ยวชาญคนที่ 3 
 
3. ดานผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษาจนมีผลกระทบ

ตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา 
 

แนวทางการแกไขปญหาดานผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษาจน

มีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา มีแนวทางการแกไขปญหา 2 แนวทาง 

คือ (1) การชี้แจงเพ่ือสรางความเชื่อมั่นใหแกผูปกครองเกี่ยวกับรายละเอียดและความสําเร็จของ

โครงการโรงเรียนสองภาษา และ (2) การรายงานความกาวหนาของการจัดกิจกรรมเพื่อพัฒนาผูเรียน

อยางตอเนื่อง  

สําหรับแนวทางที่ 1 ในการแกไขปญหาดานผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการ

โรงเรียนสองภาษาจนมีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา คือการชี้แจงเพ่ือ

สรางความเชื่อมั่นใหแกผูปกครองเกี่ยวกับรายละเอียดและความสําเร็จของโครงการโรงเรียนสองภาษา 
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อาจทําไดโดยการประชาสัมพันธผานทางสื่อตางๆ ของโรงเรียน เชน ในวารสาร หรืออาจเผยแพรขอมูล

โครงการใหกับผูปกครองในการประชุมผูปกครอง โดยผูเชี่ยวชาญไดกลาวไวดังนี้ 
 

 “ในเร่ืองของความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษา แลวก็ชอบมา

รองเรียนกับทางโรงเรียน ชอบมาขอรองใหเปลี่ยนครู ใหหาครูใหม โรงเรียนพบกัน

มาก ทําใหเกิดปญหาจากความไมพอใจของผูปกครอง และยิ่งผูปกครองก็ตองเสีย

เงินมาก ทําใหคาดหวังวาคุณภาพจะตองดีตามไปดวย อันที่จริงถาโรงเรียนไดมีการ

เผยแพรขอมูลขาวสารเพื่อเปนการชี้แจงรายละเอียดของโครงการ ความสําเร็จของ

โครงการ หวังผลไดมากนอยแคไหนตั้งแตแรก ปญหาพวกนี้ก็นาจะลดลงได” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 3 

 

 “สวนใหญ เ ร่ืองพวกนี้ ก็ตองพึ งการประชาสัมพันธจะดีที่ สุด  ตอง

ประชาสัมพันธ ตองสื่อสารกับผูปกครองใหเขาเขาใจดีกอนที่จะใหลูกเขามาเรียนใน

โครงการ เพราะวา ถาเขาเขาใจไดถูกตองตรงกันวาโครงการเปนอยางไร จะได

ประสบผลสําเร็จมากนอยแคไหน ก็คงชวยลดปญหาไปไดเยอะ” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 6 

  

สําหรับแนวทางที่ 2 ในการแกไขปญหาดานผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการ

โรงเรียนสองภาษา โดยการรายงานความกาวหนาของผูเรียนอยางตอเนื่อง ไดมีผูเช่ียวชาญกลาวไว

ดังนี้ 

 

 “อีกวิธีการหนึ่งที่อยากจะเสนอแนะ คือการรายงานความกาวหนาของ

นักเรียน แสดงใหผูปกครองเห็นพัฒนาการของเด็กวาเปนอยางไรบาง ก็จะทําใหเขา

เขาใจวาลูกเขาเปนอยางไร ควรจะตองสงเสริมพัฒนาหรือปรับปรุงแกไขตรงจุดไหน 

แลวก็จะดีมากเลยถาทําเปนรายบุคคลได เพราะที่โรงเรียนก็ทํากันอยู มันจะเปน

การชี้ชัดใหพวกผูปกครองเห็นเลยวาเด็กมีพัฒนาการเปนอยางไร เขาจะไดเขาใจได

ถูกตองเกี่ยวกับลูกเขา ไดรับรูวาโครงการดําเนินไปเปนอยางไร และลูกเขาเรียนแลว
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เปนอยางไร ไมเกิดการเขาใจผิด ไมตองมารองเรียนที่โรงเรียนวาอยางนั้นอยางนี้ ให

ทางโรงเรียนปรับอยางนั้น เปลี่ยนอยางนี้ วิธีการนี้ก็ดีเหมือนกัน” 

       ผูเชี่ยวชาญคนที่ 5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

บทที ่5 
 

สรุปผลการวจิัย อภปิรายผลและขอเสนอแนะ 
 

 การวิจัยนี้มีวัตถุประสงค 3 ประการคือ 1) เพ่ือกําหนดและจัดลําดับปญหาของโรงเรียนสอง

ภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร 2) เพื่อวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขต

กรุงเทพมหานคร และ 3) เพื่อวิเคราะหแนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขต

กรุงเทพมหานคร 

 วิธีดําเนินการวิจัยเริ่มจากการสํารวจและจัดลําดับความสําคัญของปญหาของโรงเรียน   

สองภาษาดวยแบบสอบถาม มีกลุมตัวอยางที่ใหขอมูลไดแก หัวหนาโครงการโรงเรียนสองภาษาของ

โรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร จํานวน 52 คน หลังจากนั้นนําขอมูลเกี่ยวกับปญหาที่ได

จากการเก็บรวบรวมขอมูลจากแบบสอบถาม จําแนกเปนดานนักเรียน ดานครู ดานผูปกครอง และ

ดานอื่นๆ และปญหาที่มีระดับความสําคัญของปญหามากที่สุดและมีคาเฉลี่ยเลขคณิตสูงกวา 3.5 จะ

นํามาวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาโดยใชการสนทนากับกลุมผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสอง

ภาษาจํานวน 6 คน เพื่อวิเคราะหหาสาเหตุท่ีกอใหเกิดปญหา และทําการสนทนากลุมเพื่อกําหนด

แนวทางในการแกไขปญหาของโรงเรียนสองภาษาโดยใหผูรวมสนทนากลุมรวมกันกําหนดแนวทางใน

การแกไขในแตละดาน 

 การวิ เคราะหขอมูล  ดําเนินการวิ เคราะหขอมูลหลังจากเก็บรวบรวมขอมูลจาก

แบบสอบถาม ซึ่งเปนขอมูลเชิงปริมาณดวยสถิติภาคบรรยาย ไดแก ความถี่ รอยละ และคาเฉลี่ยเลข

คณิต โดยใชโปรแกรม SPSS for Windows สวนขอมูลเชิงคุณภาพที่ไดจากการสนทนากลุมแบงเปน

การวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาไดมีการประยุกตใชแนวคิดการวิเคราะหตนไมแหงความ

ลมเหลวมาประกอบการวิเคราะห เพื่อใหการวิเคราะหเปนระบบและมีประสิทธิภาพยิ่งขึ้น และในการ

กําหนดแนวทางในการแกไขปญหาใชการวิเคราะหเนื้อหาเพ่ือนํามาสรางเปนขอสรุปทีละประเด็นโดย

แบงเปนดานนักเรียน ดานครู และดานผูปกครอง ตามลําดับ 
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สรุปผลการวิจัย 
 

1. ปญหาของโรงเรียนสองภาษาที่พบ จําแนกเปน 3 ดาน ประกอบดวย 1) นักเรียนขาด

ทักษะในการศึกษาหาความรูเพ่ิมเติมเพ่ือนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น 2) คุณภาพครูชาวตางชาติไม

เหมาะสม และ 3) ผูปกครองมีความคาดหวังสูงกับโครงการโรงเรียนสองภาษา 

2. เมื่อพิจารณาปญหาแตละดานโดยการจัดลําดับความสําคัญของปญหา การวิเคราะห

สาเหตุของปญหา และการกําหนดแนวทางในการแกไขปญหา สรุปไดวา 

2.1 ปญหาในดานนักเรียน 

 2.1.1 จากการสํารวจความปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานนักเรียน พบวา 

ประเด็นปญหาที่มีความความสําคัญมากที่สุด และมีคาเฉลี่ยเลขคณิตสูงกวา 3.5 คือ นักเรียนขาด

ทักษะในการศึกษาหาความรูเพิ่มเติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับท่ีสูงขึ้น รองลงมาคือ นักเรียนขาด

ทักษะในการแสวงหาความรู และนักเรียนขาดทักษะในการสื่อสาร 

2.1.2 จากการวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในดาน

นักเรียนขาดทักษะในการศึกษาหาความรูเพ่ิมเติมเพื่อนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น พบวา อาจมี

สาเหตุมาจาก 3 สาเหตุหลัก ไดแก 1) ครูขาดประสิทธิภาพในการถายทอดความรูดานการหาความรู

เพิ่มเติมใหนักเรียน ซ่ึงอาจมีสาเหตุมาจาก 1.1) การที่ครูไมตั้งใจถายทอดวิธีการหาความรูเพิ่มเติมให

นักเรียน และ 1.2) การขาดงบประมาณในการจางครูท่ีมีคุณภาพ 2) การชี้นําของผูปกครองที่ไม

เหมาะสม ซ่ึงอาจมีสาเหตุมาจาก 2.1) ผูปกครองขาดทักษะในการใหคําแนะนํานักเรียนเกี่ยวกับการ

หาความรู และ 2.2) ผูปกครองชวยเหลือนักเรียนมากเกินไปจนนักเรียนขาดโอกาสในการหาความรู

ดวยตนเอง และ 3) นักเรียนไมตระหนักในความสําคัญของการหาความรูดวยตนเอง อาจมีสาเหตุมา

จากการขาดความรับผิดชอบของนักเรียน โดยสาเหตุหลักที่มีคาน้ําหนักความสําคัญตามการรับรูของ

ผูเขารวมการสนทนากลุมสูงที่สุด คือ ครูขาดประสิทธิภาพในการถายทอดความรูดานการหาความรู

เพิ่มเติมใหนักเรียน 

2.1.3 แนวทางการแกไขปญหาดานนักเรียนขาดทักษะในการหาความรูเพ่ิมเติมเพ่ือ

นําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น มีแนวทางการแกไขปญหา 3 แนวทาง คือ 1) การปรับพฤติกรรมดาน

ความรับผิดชอบของนักเรียน ซ่ึงอาจดําเนินการไดโดยการจัดคายคุณธรรม จริยธรรม การจัดคาย

อบรมภาวะความเปนผูนําใหกับนักเรียน และการจัดระบบดูแลชวยเหลือนักเรียนเปนรายบุคคล 2) 

การจัดกิจกรรมสงเสริมการฝกทักษะเพื่อพัฒนาการเรียนรูอยางตอเนื่อง โดยการใหนักเรียนทํา
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โครงงาน การจัดกิจกรรมคายวิชาการ การจัดทัศนศึกษาใหนักเรียนไดมีโอกาสไปศึกษานอกสถานที่ 

และการตั้งชุมชนตางๆ ใหนักเรียนไดเขารวมตามความสนใจ และ 3) การสนับสนุนจากผูปกครอง ซ่ึง

อาจทําไดโดยการใหความรูแกผูปกครองในการแนะนําลูกเกี่ยวกับการแสวงหาความรู และการจัดทํา

เครือขายผูปกครองเพื่อใหเกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรูรวมกันระหวางกลุมผูปกครอง 
 

2.2 ปญหาในดานครู 

       2.2.1 จากการสํารวจความปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานครู พบวา ประเด็นที่มี

ความความสําคัญของปญหามากที่สุด และมีคาเฉลี่ยเลขคณิตสูงกวา 3.5 คือ ปญหาคุณภาพครู

ชาวตางชาติไมเหมาะสม รองลงมาคือ ปญหาการโยกยายเปลี่ยนแปยงอาจารยที่สอนบอย เชน ทุก

ภาคเรียน หรือทุกป ปญหาการขาดแคลนครูชาวตางชาติ ปญหาอาจารยชาวไทยขาดความรู

ความสามารถดานภาษาอังกฤษ และปญหาอาจารยพิเศษมีเวลาใหกับนักเรียนนอย ตามลําดับ 

2.2.2 จากการวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในดาน

คุณภาพครูชาวตางชาติไมเหมาะสม พบวา อาจมีสาเหตุมาจากสาเหตุหลักเพียงสาเหตุเดียว คือ  การ

ไมสามารถหาครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพเหมาะสมได ซ่ึงอาจมีสาเหตุมาจาก 1.1) ครูชาวตางชาติที่มี

คุณภาพมีจํานวนนอย 1.2) ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพถูกซื้อตัว และ 1.3) ครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพ

เรียกรองคาตอบแทนสูง ซ่ึงปญหาครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพถูกซื้อตัวสามารถจําแนกสาเหตุได 2 

สาเหตุ คือ โรงเรียนรัฐบาลตองปฏิบัติตามระเบียบการจายคาตอบแทนของกรมบัญชีกลางซึ่งไม

เพียงพอกับการจางครูชาวตางชาติที่มีคุณภาพ และ โรงเรียนบางแหงมีงบประมาณไมเพียงพอในการ

จางครูท่ีมีคุณภาพ 

2.2.3 แนวทางการแกไขปญหาดานคุณภาพครูชาวตางชาติไมเหมาะสม มีแนวทางการ

แกไขปญหา 2 แนวทาง คือ 1) การสนับสนุนจากรัฐ สามารถดําเนินการไดโดยการเพิ่มนโยบายที่

สงเสริมใหมีการพัฒนาคุณภาพของครูชาวตางชาติใหดียิ่งขึ้น เชนการสงเสริมใหมีการจัดอบรมให

ความรูแกครูชาวตางชาติ ซ่ึงหนวยงานที่จัดอาจเปนไดทั้งหนวยงานของภาครัฐหรือภาคเอกชน และ

อาจมีการเพิ่มการติดตอประสานงานระหวางโรงเรียนสองภาษาในประเทศไทยกับมหาวิทยาลัยใน

ตางประเทศ โดยใหโรงเรียนสองภาษาแจงวามีตําแหนงอาจารยชาวตางชาติที่ขาดแคลนในสาขา

ใดบาง จํานวนเทาไร และติอตอประสานงานไปยังมหาวิทยาลัยในตางประเทศที่มีนักศึกษากําลังจะ

สําเร็จการศึกษาในคณะครุศาสตรหรือศึกษาศาสตรที่สนใจมาสอนในประเทศไทยสามารถมาสมัคร

เปนอาจารยตามสาขาที่กําลังขาดแคลน วิธีการดังกลาวจะเปนการเพิ่มโอกาสใหโรงเรียนสองภาษา
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สามารถหาครูชาวตางชาติที่มีคุณสมบัติตรงตามที่ตองการไดมากขึ้น และสุดทายคือการเปดเพดาน

อัตราการคาตอบแทนในการจางครูสําหรับโรงเรียนรัฐบาล เพื่อใหโรงเรียนรัฐบาลสามารถจางครูที่มี

คุณภาพไดมากขึ้นและลดปญหาการซื้อตัวครูชาวตางชาติจากโรงเรียนรัฐบาลไปยังโรงเรียนเอกชน ซ่ึง

เหตุการณในลักษณะนี้มักทําใหเกิดการขาดความตอเนื่องในการจัดการเรียนการสอน และ 2) การจัด

กิจกรรมสรางความสัมพันธระหวางครูไทยกับครูชาวตางชาติ อาจทําไดโดยการจัดกิจกรรมสราง

ความสัมพันธระหวางครูชาวไทยและครูชาวตางชาติ 
 

2.3 ปญหาในดานผูปกครอง 

   2.3.1 จากการสํารวจความปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานผูปกครอง พบวา 

ประเด็นที่มีความความสําคัญของปญหามากที่สุด และมีคาเฉลี่ยเลขคณิตสูงกวา 3.5 คือ ปญหา

ผูปกครองมีความคาดหวังสูงกับโครงการโรงเรียนสองภาษาจนกระทบตอการบริหารงานของโครงการ

โรงเรียนสองภาษา รองลงมาคือ ปญหาผูปกครองขาดความเชื่อม่ันในการจัดหลักสูตรของโครงการ

โรงเรียนสองภาษา  

   2.3.2 จากการวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาของโรงเรียนสองภาษาในดาน

ผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษาจนกระทบตอการบริหารงานของโครงการ

โรงเรียนสองภาษา พบวาอาจมีสาเหตุมาจาก 2 สาเหตุหลัก มาจาก 1) ผูปกครองมีความคาดหวังสูง

จากการเสียคาใชจายสูง และผูปกครองมีความตองการใหนักเรียนใชภาษาอังกฤษไดเปนอยางดี 

   2.3.3 แนวทางการแกไขปญหาดานผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียน

สองภาษาจนกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา มีแนวทางการแกไขปญหา 2 

แนวทาง คือ 1) การชี้แจงเพ่ือสรางความเชื่อมั่นใหแกผูปกครองเกี่ยวกับรายละเอียดและความสําเร็จ

ของโครงการโรงเรียนสองภาษา และ 2) การรายงานความกาวหนาของผูเรียนอยางตอเนื่อง เพื่อให

ผูปกครองเขาใจในตัวนักเรียน และไดทราบความกาวหนาของนักเรียนอยางตอเนื่อง 
 

อภิปรายผลการวิจัย 
 
จากการศึกษาวิเคราะหปญหาของโรงเรียนสองภาษา พบวาโรงเรียนสองภาษามีปญหาที่

ตองไดรับการแกไขทั้งดานนักเรียน ครู และผูปกครอง โดยสามารถนําผลการศึกษามาอภิปรายได 3 

ดาน คือ ดานนักเรียน ดานครู และดานผูปกครอง ดังนี้ 
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1. ผลจากการวิเคราะหปญหาของโรงเรียนสองภาษาดานนักเรียน พบวาปญหาของ

นักเรียนเกี่ยวกับการแสวงหาความรูเพื่อการศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้นมีอยูมาก ซึ่งมีความสอดคลอง

กับงานวิจัยของ กรกฤช  มีมงคล (2548) ซึ่งพบวาปญหาหลัก คือ นักเรียนตองศึกษาเนื้อหาวิชา

เพิ่มเติมเพื่อที่จะนําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น นอกจากนี้ครูยังมีความกังวลใจเกี่ยวกับปญหาดาน

วิชาการและปญหาที่มาจากตัวนักเรียน เชน ปญหาเกี่ยวกับวิชาการที่นักเรียนตองใชในการศึกษาตอ

ในระดับที่สูงขึ้น และปญหาการปรับตัวของนักเรียนเมื่อเขาสูการเรียนในโครงการโรงเรียนสองภาษา 

สอดคลองกับผลงานวิจัยในตางประเทศของ Banks (2003: 283) ที่พบปญหาในลักษณะที่คลายคลงึ

กับในประเทศไทย เชน ความยากที่จะวางแผนการสอนในแตละรายวิชา เชน คณิตศาสตร 

วิทยาศาสตร หรือสังคมศึกษา ใหกับเด็กในขณะที่ตองเรียนวิชาภาษาอังกฤษไปดวยในเวลาเดียวกัน 

ทําใหครูเกิดความกังวลเกี่ยวกับความรูในดานวิชาการของนักเรียน และจากงานวิจัยนี้ยังระบุสาเหตุ

ท่ีกอใหเกิดปญหาเกี่ยวกับนักเรียนวามาจากหลายฝายที่เกี่ยวของทั้งครู ผูปกครอง และนักเรียน  

สําหรับแนวทางในการแกไขปญหาเร่ืองการหาความรูเพิ่มเติมของนักเรียน ผูวิจัยไดรับ

ขอเสนอแนะจากการตอบแบบสอบถามเพื่อสํารวจปญหาของโรงเรียนสองภาษาวา นักเรียนที่เขา

เรียนในโครงการโรงเรยีนสองภาษาควรไดรับการเตรียมความพรอมกอนเริ่มเรียน และอาจดําเนินการ

โดยการจัดสอนเพิ่มเติมเพ่ือปรับพื้นฐานใหแกนักเรียน ซ่ึงก็อาจเปนอีกแนวทางหนึ่งที่สามารถลด

ปญหาที่เกิดจากตัวนักเรียนเองได และขอมูลจากการอภิปรายโดยการสนทนากลุม ตัวแทนจากทุก

โรงเรียนมีความเห็นตรงกันวานักเรียนสวนใหญท่ีเขารวมโครงการมักมีฐานะทางเศรษฐกิจต้ังแตปาน

กลางถึงดีมาก ทําใหไมจําเปนตองตระหนักถึงความสําคัญในการศึกษาหาความรูตัวเองมากนัก 

เพราะอาจมีผูปกครองหรือครูสอนพิเศษ คอยใหความชวยเหลืออยูแลว และบางครั้งอาจไมตองทํา

การบานหรืองานที่ไดรับมอบหมายเองดวยซ้ํา ดังนั้นการสรางความตระหนักถึงความสําคัญของการ

เรียนรูท่ีจะหาความรูดวยตนเองจึงส่ิงสําคัญในการพัฒนานักเรียนในกลุมนี้ 

2. จากการศึกษาขอมูลเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวกับโครงการโรงเรียนสองภาษาพบวา 

ปญหาเกี่ยวกับครูเปนปญหาที่พบมากและมีความหลากหลายมากที่สุด และผลจากการประเมิน

ความตองการจําเปนในครั้งนี้สามารถสรุปไดวาปญหาสําคัญที่สุดเกี่ยวเรื่องครู คือ คุณภาพของครู

ชาวตางชาติ สอดคลองกับงานวิจัยของสํานักบริหารงานคณะกรรมการสงเสริมการศึกษาเอกชน 

(2548) ที่พบวา ปญหาของโครงการที่พบมากเกี่ยวกับครู คือ คุณสมบัติของครูชาวตางชาติทีต่รงตาม

หลักเกณฑที่กระทรวงศึกษาธิการกําหนดและมีวุฒิการศึกษาตรงกับวิชาที่สอนหายากมาก มีอัตรา

การเขา-ออกสูง มีการไมปฏิบัติตามสัญญาจาง เรียกคาจางสูง และมักยายไปโรงเรียนที่ใหคาจางสูง
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กวา และจากงานวิจัยของ Banks (2003: 283) พบวาประเด็นเกี่ยวกับคุณภาพของครูผูสอนใน

โครงการโรงเรียนสองภาษาสรางปญหาใหกับโรงเรียนสองภาษาในประเทศสหรัฐอเมริกาเชนกัน โดย

ประเด็นปญหาที่พบก็มีความคลายคลึงกับในประเทศไทย เชน ความยากในการเสาะแสวงหาครูที่

ตองมีความรูทั้งในดานทักษะและวิธีการในการถายทอดความรูสําหรับการเรียนการสอนใหกับเด็กที่

ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม และยังตองเปนครูที่ตองรูและเขาใจเด็กที่เขามาเรียนในโครงการ

วาจําเปนตองมีการปรับตัวคอนขางมาก จึงเปนการแสดงใหเห็นวาหากจะปรับปรุงโครงการโรงเรียน

สองภาษาใหมีประสิทธิภาพมากขึ้นควรเรงดําเนินการในสวนที่เกี่ยวของกับครู และจากงานวิจัยของ 

Lessow-Hurley (2001) พบวามีการปรับปรุงโครงการโดยการรวมนักเรียนทั้งที่ใชและไมใช

ภาษาอังกฤษเปนภาษาแมเขาดวยกันในช้ันเรียน มีการพูดในคร้ังแรกเปนภาษาอังกฤษเพื่อเปนการ

กระตุนใหนักเรียนไดฟงภาษาอังกฤษกอน ซึ่งตอไปจะสามารถทําใหความสามารถทางภาษาอังกฤษ

ของนักเรียนคอยๆ ดีขึ้นเองและโครงสรางที่วางไวในลักษณะดังกลาวจะสามารถทําใหนักเรียนเขาใจ

ในภาษาดีขึ้นดวย และผลการใชโครงการก็ไดรับการตอบรับที่ดีมากในประเทศแคนาดาวาเปน

โครงสรางที่ดีท่ีสุด เพราะไมทําใหเด็กสูญเสียความสามารถในการใชภาษาแมของตนเอง และยัง

สามารถใชภาษาอังกฤษไดดีขึ้นดวย อีกทั้งยังเปนผสมผสานทั้งในดานภาษาและวัฒนธรรมในเวลา

เดียวกัน แมวาในประเทศไทยอาจไมสามารถหานักเรียนที่ใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแมมาเรียน

รวมกับเด็กที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแมก็ตาม แตหากมีการนําแนวทางดังกลาวมา

ประยุกตใช เชน  การใหครูพูดทั้งสองภาษาควบคูกันในระยะแรก  หรือการนํานักเรียนที่มี

ความสามารถพิเศษทางภาษามาเรียนรวมกับเด็กทั่วไปก็อาจเปนอีกแนวทางหนึ่งในการพัฒนา

โครงการได  

สําหรับแนวทางในการแกไขปญหาเรื่องคุณภาพของครูชาวตางชาติ จากการสนทนากลุม

เพื่อกําหนดแนวทางการแกไขปญหา ตัวแทนผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษาที่เขารวมหลาย

ทานไดใหความเห็นตรงกันวา กระทรวงศึกษาธิการควรมีการเพิ่มนโยบายที่สงเสริมใหมีการพัฒนา

คุณภาพของครูชาวตางชาติ เชนนโยบายที่สงเสริมใหมีการจัดอบรมใหความรูแกครูชาวตางชาติทั้ง

ในดานเนื้อหาและวิธีการสอน ซ่ึงอาจจัดจัดโดยหนวยงานที่รับผิดชอบทั้งภาครัฐและเอกชน ซ่ึงจะ

เปนการเพิ่มคุณภาพใหกับครชูาวตางชาติได และทางกระทรวงควรเพิ่มการใหความชวยเหลือในเร่ือง

การจัดหาครูโดยอาจจัดตั้งเปนหนวยงานที่รวบรวมจํานวนตําแหนงของครูชาวตางชาติที่ขาดแคลน

ในแตละสาขา และติอตอประสานงานไปยังมหาวิทยาลัยในตางประเทศที่มีนักศึกษากําลังจะสําเร็จ

การศึกษาในคณะครุศาสตรหรือศึกษาศาสตร เพื่อใหนักศึกษาที่มีความสนใจจะมาสอนในประเทศ
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ไทยไดมาสมัครเปนอาจารย ซ่ึงจะเปนการเพิ่มโอกาสใหทางโรงเรียนไดมีครูที่มีคุณสมบัติตามที่

ตองการไดมากขึ้น และตัวแทนผูรับผิดชอบโครงการโรงเรียนสองภาษาจากโรงเรียนรัฐบาล ไดเสริม

อีกวาควรมีการเปดเพดานอัตราคาจางครูชาวตางชาติของโรงเรียนรัฐบาลใหสูงขึ้น เพ่ือใหสามารถ

จางครูที่มีคุณภาพดีไดในระยะยาว เน่ืองจากโรงเรียนรัฐบาลจําเปนตองปฏิบัติตามระเบียบการจาง

คาตอบแทบของกรมบัญชีกลางทําใหไมสามารถจางคาจางไดมากพอ และเกิดปญหาการถูกซ้ือตัว

ครูชาวตางชาติจากโรงเรียนรัฐบาลไปสอนในโรงเรียนเอกชนที่สามารถจายคาตอบแทนไดมากกวา 

ทําใหเกิดปญหาการโยกยายเปลี่ยนแปลงอาจารยบอยและทําใหขาดความตอเนื่องในการจัดการ

เรียนการสอนซึ่งสอดคลองกับผลงานวิจัยของ เสาวภา  จันทรสงค (2547) และสํานักบริหารงาน

คณะกรรมการสงเสริมการศึกษาเอกชน (2548) ซึ่งพบปญหาในลักษณะเดียวกัน 

3. สวนประเด็นสุดทายที่พบจากผลการวิจัยคือ ปญหาเกี่ยวกับผูปกครอง จากการศึกษา

งานวิจัยที่เกี่ยวของพบวา งานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับปญหาที่เกิดกับผูปกครองเปนไปในทิศทาง

เดียวกันหมด คือ ปญหาเกี่ยวกับความคาดหวังและความเชื่อมั่นสูงตอโครงการโรงเรียนสองภาษาจน

มีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา เชนงานวิจัยของ พริมรส นนทภักดิ์ 

(2547) พบวาปจจัยอุปสรรคในดําเนินงานของโครงการหลักสูตรภาคภาษาอังกฤษของทั้งโรงเรียน   

เบญจมราชูทิศและโรงเรียนมัธยมวัดนายโรงเรียนมีเกี่ยวของกับผูปกครองเหมือนกันในประเด็นความ

คาดหวังที่มีตอโครงการ  

สําหรับแนวทางการแกไขปญหาเรื่องผูปกครองมีความคาดหวังสูงตอโครงการโรงเรียน

สองภาษาจนมีผลกระทบตอการบริหารงานของโครงการโรงเรียนสองภาษา จากการการสนทนากลุม

ตัวแทนทุกทานมีความเห็นตรงกันเกี่ยวกับ การประชาสัมพันธ การจัดประชุมผูปกครองสรางความ

เขาใจที่ถูกตองเกี่ยวกับโครงการ ชี้แจงทั้งรายละเอียดและความสําเร็จของโครงการตั้งแตเริ่มตนที่

ผูปกครองจะตัดสินใจสงบุตรหลานเขาเรียนในโครงการ จะมีสวนอยางมากในการลดปญหาดังกลาว

ลง อีกทั้งยังมีตัวแทนทานหนึ่งไดเสนอการจัดระบบดูแลนักเรียนเปนรายบุคคล ซ่ึงเปนอีกวิธีการหนึ่ง

ท่ีสามารถดําเนินการได โดยเฉพาะในโรงเรียนขนาดเล็กที่จํานวนนักเรียนไมมากจําเปนวิธีการที่

สามารถดูแลนักเรียนไดอยางทั่วถึงและมีประสิทธิภาพ 
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ขอเสนอแนะในการนําผลการวิจัยไปใช 
 
    สําหรับหนวยงานที่รับผิดชอบเกี่ยวกับโครงการโรงเรียนสองภาษา 
 หนวยงานที่ รับผิดชอบเกี่ยวกับโครงการโรงเรียนสองภาษาควรมีการปรับปรุงและ

พัฒนาการดําเนินการของโครงการโรงเรียนสองภาษาในดานครูโดย 

1. เพ่ิมนโยบายที่สงเสริมใหมีการพัฒนาคุณภาพครูชาวตางชาติ เชนนโยบายที่สงเสริมให

มีการจัดอบรมใหความรูแกครูชาวตางชาติทั้งที่จัดโดยหนวยงานของภาครัฐและเอกชน  

2. กระทรวงศึกษาธิการควรเพิ่มความชวยเหลือเรื่องการจัดหาครูชาวตางชาติ อาจ

ดําเนินการโดยการจัดหนวยงานที่ทําหนาที่ประสานระหวางโรงเรียนสองภาษาในประเทศไทยกับ

มหาวิทยาลัยในตางประเทศ โดยใหโรงเรียนสองภาษาแจงวาทางโรงเรียนยังขาดแคลนอาจารยสาขา

ใดบาง จํานวนเทาไร และเปนตัวกลางในการติดตอไปยังมหาวิทยาลัยในตางประเทศที่เปดสอนคณะ

ครุศาสตรหรือศึกษาศาสตร ไดประกาศใหนักศึกษาที่กําลังจะสําเร็จการศึกษาไดทราบวามีตําแหนง

อาจารยที่ขาดแคลน เพ่ือใหผูที่สนใจมาสอนในประเทศไทยไดรับทราบขอมูลและมาสมัครเปน

อาจารย 

3. สําหรับโรงเรียนรัฐบาลควรมีการเปดเพดานอัตราคาตอบแทนของครูชาวตางชาติให

มากขึ้น เพ่ือใหลดปญหาการซื้อตัวครูไปยังโรงเรียนเอกชน ที่ทําใหเกิดการโยกยายเปลี่ยนแปลงครู

บอยและทําใหการเรียนการสอนขาดความตอเนื่อง 

 
สําหรับโรงเรียนที่เปดโครงการโรงเรียนสองภาษา 
โรงเรียนที่เปดโครงการโรงเรียนสองภาษา ควรมีการปรับปรุงและพัฒนาการดําเนินการ

ของโครงการโรงเรียนสองภาษาโดย  

1. ควรมีการปรับพฤติกรรมดานความรับผิดชอบของนักเรียน ซ่ึงอาจดําเนินการโดยการ

จัดคายคุณธรรม, จริยธรรม การจัดคายอบรมภาวะความเปนผูนําใหแกนักเรียน และการจัดระบบ

ดูแลชวยเหลือนักเรียนเปนรายบุคคล  

 2. จัดกิจกรรมสงเสริมการฝกทักษะเพ่ือพัฒนาการเรียนรูอยางตอเนื่อง เชน การจัด

กิจกรรมคายวิชาการ การจัดทัศนศึกษา และการตั้งชุมนุมตางๆ  

3. จัดอบรมใหความรูแกผูปกครองเพื่อเสริมทักษะชวยเหลือในดานการใหคําแนะนํา

ปรึกษาแกนักเรียนมาใชการชี้นําหรือทํางานในความรับผิดชอบใหนักเรียน  
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4. ควรมีการจัดทําเครือขายผูปกครองเพื่อการแลกเปลี่ยนเรียนรู  

5. ทางโรงเรียนควรมีการประชาสัมพันธหรือการจัดประชุมผูปกครองสรางความเขาใจที่

ถูกตองเกี่ยวกับโครงการ ช้ีแจงรายละเอียดและความสําเร็จของโครงการเพื่อใหเกิดความเขาใจที่

ถูกตองและสรางเชื่อมั่นใหแกผูปกครอง  
 
สําหรับผูปกครอง 
ผูปกครองที่กําลังตัดสินใจจะสงบุตรหลานเขาเรียนในโครงการหรือผูปกครองที่มีบุตร

หลานกําลังเรียนอยูในโครงการมีขอควรปฏิบัติดังนี้ 

1. ผูปกครองที่กําลังตัดสินใจจะสงบุตรหลานเขาเรียนในโครงการ ควรศึกษารายละเอียด

และความสําเร็จของโครงการใหเขาใจอยางดีและถูกตองเสียกอนที่จะสงบุตรหลานเขาเรียนใน

โครงการ เพราะมิใชวานักเรียนทุกคนจะเรียนแลวประสบผลสําเร็จทั้งหมด และโครงการยังควรไดรับ

การพัฒนาอยูอีกหลายประการ  

2. ผูปกครองที่มีบุตรหลานกําลังเรียนอยูในโครงการควรในการสงเสริมและสนับสนุนการ

เรียนของบุตรหลานอยางถูกวิธีโดยอาจปรึกษาขอคําแนะนําจากอาจารยที่โรงเรียนเกี่ยวกับการให

คําแนะนําบุตรหลาน และควรดูแลเอาใจใสการเรียนของบุตรหลานอยางใกลชิด เพราะนักเรียนที่เขา

มาเรียนในโครงการจําเปนตองมีการปรับตัวในหลายดานโดยเฉพาะในดานการสื่อสารเปน

ภาษาอังกฤษ รวมไปถึงการปรับตัวใหเขากับสังคมใหม จึงจําเปนตองไดรับการดูแลเปนพิเศษ มิใช

เฉพาะแตจากทางโรงเรียนเทานั้น เพราะครอบครัวก็เปนปจจัยสําคัญที่จะสนับสนุนใหนักเรียน

สามารถเรียนในโครงการไดอยางมีประสิทธิภาพเชนกัน 

 
ขอเสนอแนะในการวิจัยครั้งตอไป 

 

1. งานวิจัยครั้งนี้มุงศึกษาเฉพาะปญหาของโรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร
เทานั้น ไมไดมีการศึกษาโรงเรียนที่อยูในสวนภูมิภาค จึงควรมีการศึกษาเปรียบเทียบปญหาของ

โครงการโรงเรียนสองภาษาในสวนภูมิภาคกับในกรุงเทพมหานคร 

2. งานวิจัยครั้งนี้ใชกระบวนการกลุมในการวิเคราะหสาเหตุที่กอใหเกิดปญหาในการ
ดําเนินการของโครงการโรงเรียนสองภาษา และแนวทางในการแกไขปญหา ซ่ึงขอมูลท่ีไดมีลักษณะ

เปนขอมูลเชิงคุณภาพเปนสวนใหญ และคาความนาจะเปนที่ ไดจากการกําหนดน้ําหนักความสําคัญ
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ถือเปนเพียงน้ําหนักความสําคัญตามการรับรูของผูเขารวมการสนทนากลุมเทานั้น จึงควรมีการศกึษา

เปรียบเทียบโดยใชขอมูลเชิงปริมาณในการวิเคราะหเพื่อใหไดขอมูลท่ีเปนภาพกวางดวย 

3. ควรมีการศึกษาเพ่ิมเติมโดยการประเมินโครงการโรงเรียนสองภาษาอยางเปนระบบทั้ง
ในดานนักเรียน ดานการเรียนการสอน และดานหลักสูตรเปนตน เนื่องจากในปจจุบันทางโรงเรียน

มักจะมีการประเมินในลกัษณะที่เปนการประเมินความพึงพอใจท่ีมีตอโครงการเทานั้น 
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หนังสือเชิญผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบขอมูล 
หนังสือขออนุญาตเก็บรวบรวมขอมูล 

หนังสือเชิญผูเช่ียวชาญเขารวมสนทนากลุม 
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                                บันทึกขอความ 
 

สวนราชการ ภาควิชาวจิัยและจิตวิทยาการศึกษา คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย โทร.82578 

ที่    ศธ 0512.6 (2755)/                                           วันที่     12   พฤศจิกายน  2550 

เรื่อง  ขอเชิญเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวจิัย                                                                                                   

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

เรียน ผูทรงคุณวุฒิ 

สิ่งที่สงมาดวย 1. โครงการเสนอวิทยานิพนธ      จํานวน 1 ชุด 

              2.  โครงสรางแบบสอบถาม     จํานวน 1 ชุด 

              3.  แบบประเมนิคุณภาพแบบสอบถามเกี่ยวกับปญหาในการ 

      ดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา    จํานวน 1 ชุด 

 

ดวย  นางสาว สิริรัตน  ครุวรรณ  นิสิตขั้นปริญญามหาบัณฑิต  ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยา

การศึกษา สาขาวิชาวิจัยการศึกษา  อยูระหวางการดําเนินงานวิจัยวิทยานิพนธเร่ือง  “การวิจัยประเมิน

ความตองการจําเปนแบบสมบูรณในการแกไขปญหาการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษาในเขต

กรุงเทพมหานคร” โดยมี รศ. ดร. ดวงกมล  ไตรวิจิตรคุณ  เปนอาจารยที่ปรึกษา ในการนี้ทางภาควิชา

วิจัยและจิตวิทยาการศึกษา ไดเล็งเห็นแลววาทานเปนผูทรงคุณวุฒิ และมีความเชี่ยวชาญในดานวิธี

วิทยาการวิจัย และการวัดและประเมินผล  จึงขอเชิญทานเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบตรวจสอบกรอบ

แนวคิดสาระของการวิจัย และตรวจสอบเครื่องมือวิจัย ดังรายละเอียดที่แนบมานี้ ทั้งนี้นิสิตผูวิจัยจะได

ประสานงานในรายละเอียดกับทานตอไป 

 

 จึงเรียนมาเพื่อโปรดพิจารณาใหความอนุเคราะหในการเปนผูทรงคุณวุฒิดังกลาวแกนิสิต    

ภาควิชาฯ ขอขอบคุณในความอนุเคราะหมา ณ โอกาสนี้    

  

                 

            

                  (รองศาสตราจารย ดร. ศิริเดช สุชีวะ) 

              หัวหนาภาควิชาวจิัยและจิตวิทยาการศึกษา 
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ที่ ศธ 0512.6 (2755)/                                                           คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั 

                                                                                   ถนนพญาไท เขตปทุมวัน กรุงเทพฯ   

                                                                                   10330 
 

                                                                             12  พฤศจิกายน  2550 
 

เร่ือง ขอเชิญเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวิจัย                                                                                               
 

เรียน ผูทรงคุณวุฒิ 

ส่ิงที่สงมาดวย 1. โครงการเสนอวิทยานิพนธ      จํานวน 1 ชุด 

              2.  โครงสรางแบบสอบถาม     จํานวน 1 ชุด 

              3.  แบบประเมนิคุณภาพแบบสอบถามเกี่ยวกับปญหาในการ 

      ดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา    จํานวน 1 ชุด 
 

 

 ดวย  นางสาว สิริรัตน  ครุวรรณ  นิสิตขั้นปริญญามหาบัณฑิต  ภาควิชาวิจัยและ

จิตวิทยาการศึกษา สาขาวิชาวิจัยการศึกษา  อยูระหวางการดําเนินงานวิจัยวิทยานิพนธเร่ือง  “การวิจัย

ประเมินความตองการจําเปนแบบสมบูรณในการแกไขปญหาการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษาใน

เขตกรุงเทพมหานคร” โดยมี รศ. ดร. ดวงกมล  ไตรวิจิตรคุณ  เปนอาจารยที่ปรึกษา ในการนี้ทาง

ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยาการศึกษา ไดเล็งเห็นแลววาทานเปนผูทรงคุณวุฒิ และมีความเชี่ยวชาญ      

ในดานวิธีวิทยาการวิจัย และการวัดและประเมินผล  จึงขอเชิญทานเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบ

ตรวจสอบกรอบแนวคิดสาระของการวิจัย และตรวจสอบเครื่องมือวิจัย ดังรายละเอียดที่แนบมานี้ ทั้งนี้

นิสิตผูวิจัยจะไดประสานงานในรายละเอียดกับทานตอไป 
 

 จึงเรียนมาเพื่อโปรดพิจารณาใหความอนุเคราะหในการเปนผูทรงคุณวุฒิดังกลาวแกนิสิต    

ภาควิชาฯ ขอขอบคุณในความอนุเคราะหมา ณ โอกาสนี้ 

 

                  (รองศาสตราจารย ดร. ศิริเดช สุชีวะ) 

              หัวหนาภาควิชาวจิัยและจิตวิทยาการศึกษา 

ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยาการศึกษา 

คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

โทรศัพท  ๐๘๖-๖๐๗-๖๘๐๘ (น.ส. สิริรัตน  ครุวรรณ) 

โทรสาร ๐-๒๒๑๘-๒๕๔๘ 
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ศธ ๐๕๑๒.๖(๒๗๕๕)/                                                         คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั 

                                                                                   ถนนพญาไท เขตปทุมวัน กรุงเทพฯ   

                                                                                   ๑๐๓๓๐ 
 

                                                                 ๑๕  ธันวาคม  ๒๕๕๐ 
 

เร่ือง ขอความอนุเคราะหในการเก็บขอมูลทําการศึกษาวิจัย 
 

เรียน ผูอํานวยการโรงเรียน.................................. 

ส่ิงที่สงมาดวย 1. แบบสอบถามเรื่องปญหาในการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา 

  2. ซองจดหมายตอบกลับ 
 

 เนื่องจากขาพเจา นางสาว สิริรัตน  ครุวรรณ นิสิตระดับปริญญาโท หลักสูตรครุศาสตร

มหาบัณฑิตสาขาวิชาวิจัยการศึกษา ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยาการศึกษา คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย กําลังดําเนินการเก็บรวบรวมขอมูลเพื่อประกอบการทําวิทยานิพนธในหัวขอ  “การวิจัย

ประเมินความตองการจําเปนแบบสมบูรณเกี่ยวกับการแกไขปญหาการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา

ในเขตกรุงเทพมหานคร”  โดยมี รศ. ดร. ดวงกมล  ไตรวิจิตรคุณ  เปนอาจารยที่ปรึกษา ในการนี้      

คณะครุศาสตร พิจารณาเห็นวาสถานศึกษาของทานเปนสถานศึกษาที่ดําเนินการจัดการเรียนการสอน

โดยใชภาษาอังกฤษเปนสื่อการสอนและเหมาะสมสําหรับการเก็บขอมูลครั้งนี้ โดยใหหัวหนาโครงการ

โรงเรียนสองภาษาในโรงเรียนของทานตอบแบบสอบถามที่สงมาพรอมจดหมายฉบับนี้ และสงกลับมา

ตามที่อยูบนซองจดหมายที่แนบมาดวยนี้ 
 

 จึงเรียนมาเพื่อโปรดพิจารณาใหความอนุเคราะหในการตอบแบบสอบถาม คณะครุศาสตร หวัง

เปนอยางยิ่งวาจะไดรับความอนุเคราะหจากทานดวยดี และขอขอบพระคุณเปนอยางสูงมา ณ โอกาสนี้ 

  

                                          ขอแสดงความนับถือ 

  

 (รองศาสตราจารย ดร. ณรุทธ  สิทธจิตต) 

 รองคณบดี 

 ปฏิบัติราชการแทน 

ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยาการศึกษา 

คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

โทรศัพท  ๐๘๖-๖๐๗-๖๘๐๘ (น.ส. สิริรัตน  ครุวรรณ) 

โทรสาร ๐-๒๒๑๘-๒๕๔๘ 
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ที่ ศธ 0512.6(2755)                                                        คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั 

                                                                          ถนนพญาไท  กรุงเทพมหานคร 10330 
 

                                                                            25  กุมภาพันธ  2551 
 

เร่ือง  ขอเชิญเขารวมวิเคราะหขอมูลการวิจัย               
                                                                                           

เรียน ผูอํานวยการโรงเรียน.................................. 
 

 ดวย  นางสาว สิริรัตน  ครุวรรณ  นิสิตขั้นปริญญามหาบัณฑิต  ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยา

การศึกษา สาขาวิชาวิจัยการศึกษา  อยูระหวางการดําเนินงานวิจัยวิทยานิพนธเร่ือง  “การวิจัยประเมิน

ความตองการจําเปนแบบสมบูรณในการแกไขปญหาการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษาในเขต

กรุงเทพมหานคร” โดยมี รศ. ดร. ดวงกมล  ไตรวิจิตรคุณ เปนอาจารยที่ปรึกษา ในการนี้ทางภาควิชาวิจัย

และจิตวิทยาการศึกษา ไดเล็งเห็นวา หัวหนาโครงการโรงเรียนสองภาษาในโรงเรียนของทาน เปนผูมี

ประสบการณและมีความเชี่ยวชาญในดานโครงการโรงเรียนสองภาษา จึงขอเรียนเชิญอาจารยมาเปน

ผูทรงคุณวุฒิในการรวมวิเคราะหขอมูลเกี่ยวความตองการจําเปนในการแกไขปญหาการดําเนินการของ

โรงเรียนสองภาษาในเขตกรุงเทพมหานคร ในวันที่ 13 มีนาคม 2551 เวลา 13:00-16:00น. ณ หอง 504 

คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
  

 จึงเรียนมาเพื่อโปรดพิจารณาอนุญาตให หัวหนาโครงการโรงเรียนสองภาษาในโรงเรียนของ

ทาน มาเปนผูทรงคุณวุฒิในการรวมวิเคราะหขอมูลในวันและเวลาดังกลาว ขอขอบคุณในความ

อนุเคราะหมา ณ โอกาสนี้    
 

                                                    ขอแสดงความนับถือ  

   

                                (รองศาสตราจารย ดร.ศิริเดช สุชีวะ) 

                               หัวหนาภาควิชาวจิัยและจิตวิทยาการศึกษา 

 

 

 

ภาควิชาวจิัยและจิตวิทยาการศึกษา 

โทรศัพทและโทรสาร 0-2218-2578 

โทรศัพทนิสิตผูวิจัย 08-6607-6808 
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ภาคผนวก ข 
 

รายช่ือผูทรงคุณวุฒิในการตรวจสอบเครื่องมือ 
รายช่ือผูเช่ียวชาญที่เขารวมการสนทนากลุม 
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รายชื่อผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมอื 
 

ผูชวยศาสตราจารย ดร. ณัฏฐภรณ  หลาวทอง อาจารยประจําภาควิชาวิจัยและจิตวิทยา 

      การศึกษา คณะครุศาสตร  

      จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
 

อาจารย ภัทราพรรณ  เล็งวัฒนากิจ  ผูชวยเลขานุการคณะกรรมการพิจารณา 

      โครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตร

      กระทรวงศึกษาธิการเปนภาษาอังกฤษ  

      สํานักงานบริหารงานคณะกรรมการสงเสริม

      การศึกษาเอกชน กระทรวงศึกษาธิการ  
 

อาจารย วิไลรัตน  เพิ่มพูนบุญ   Assistant Head of The English Program 

      โรงเรียนเอกชน 
 

อาจารย พัชรา  ทัศนวิจิตรวงศ   ผูรับผิดชอบโครงการภาคภาษาอังกฤษ  

      โรงเรียนรัฐบาล 
 

อาจารย สมลักษณ รังสีมงคล    หัวหนางานหลักสูตรและวิชาการโครงการEPTS   

โรงเรียนรัฐบาล 
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รายชื่อผูเชี่ยวชาญทีเ่ขารวมการสนทนากลุมวิเคราะหปญหา 
 

อาจารย พัชรา  ทัศนวิจิตรวงศ   ผูรับผิดชอบโครงการภาคภาษาอังกฤษ  

      โรงเรียนรัฐบาล 
 

อาจารย กนกพร  ดวงยิหวา   หัวหนาโครงการจัดการเรียนการสอนตาม 

      หลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเปน  

      ภาษาอังกฤษโรงเรียนรัฐบาล 
 

อาจารย ยุพา  ชัยนภาพงษ   หัวหนาโครงการภาคภาษาอังกฤษ  

โรงเรียนรัฐบาล 
 

อาจารย อัญชลี  ภูประเสริฐ   หัวหนาโครงการภาคภาษาอังกฤษ  

      โรงเรียนเอกชน 
 

อาจารย นวลปรางค  ชมพศูรี   อาจารยใหญ โรงเรียนเอกชน 
 

อาจารย เรือนงาม  พุกทา   ครูผูสอนในโครงการโรงเรียนสองภาษาใน 

      โรงเรียนเอกชน 
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ภาคผนวก ค 
 

เครื่องมือที่ใชในการวิจัย 
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แบบสอบถามเกี่ยวกับปญหาของโรงเรียนสองภาษาชุดนี้ แบงเปน 2 ตอน ไดแก 

ตอนที ่1  ขอมลูทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม จํานวน 4 ขอ 

ตอนที่ 2  ขอมูลเกี่ยวกับปญหาการดําเนินการของโรงเรยีนสองภาษา จํานวน 25 ขอ 
 

ตอนที่ 1  ขอมูลทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม 
   คาํชี้แจง โปรดทําเครื่องหมาย   ลงใน    หรือเตมิขอความตามความเปนจริงลงใน

ชองวางที่เวนไว 
 
1. เพศ   1. ชาย    2. หญิง 

2. อายุ  1. ต่ํากวา 25 ป   2. 25 – 30 ป 

   3. 31 – 35 ป   4. 36 – 40 ป 

    5. 41 – 45 ป   6. 46 – 50 ป 

   7. 51 – 55 ป   8. 56 ปข้ึนไป 

3. ทานสอนในโรงเรียนสองภาษามาเปนระยะเวลากีป่ โปรดระบุ ……………………. 

4. วุฒิการศึกษาที่ทานจบ  

   1. ครุศาสตร/ ศึกษาศาสตร   2. อ่ืนๆ (โปรดระบุ) .................... 

 
ตอนที่ 2  ขอมูลเกี่ยวกับปญหาการดําเนินการของโรงเรียนสองภาษา 

   คําชี้แจง โปรดอานขอความและพิจารณาวาขอความตอไปนี้ ตรงกับสภาพปญหาของ

โครงการโรงเรียนสองภาษาในโรงเรียนของทานในระดับใด และทานสามารถระบุปญหาเพิ่มเติม

ได หากโรงเรียนของประสบปญหาอื่นนอกเหนือจากนี้ แลวทําเครื่องหมาย  ลงใน     ที่ตรง

กับความคิดเห็นของทาน โดยมีความหมายคะแนน ดังนี้ 

5 หมายถึง ปญหาเกิดขึ้นในระดับมากที่สุด 

4 หมายถึง ปญหาเกิดขึ้นในระดับมาก 

3 หมายถึง ปญหาเกิดขึ้นในระดับปานกลาง 

2 หมายถึง ปญหาเกิดขึ้นในระดับนอย 

1 หมายถึง ปญหาเกิดขึ้นในระดับนอยที่สุด 
 
 
 
 
 
 
 

แบบสอบถามเกี่ยวกับปญหาของโรงเรียนสองภาษา 
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มาก     นอย 
ปญหาของโรงเรียนสองภาษา 

5 4 3 2 1 
ดานนักเรียน 1. นักเรียนขาดทักษะในการสื่อสาร       

 2. นักเรียนขาดทักษะในการแสวงหาความรู      

 3. นักเรียนขาดทักษะในการศึกษาหาความรูเพิ่มเติม เพื่อ

นําไปศึกษาตอในระดับที่สูงขึ้น 

     

 4. อื่นๆ (โปรดระบุ)............................................. 

.......................................................................... 

     

ดานคร ู 1. การขาดแคลนครูชาวตางชาติ      

 2. การโยกยายเปลี่ยนแปลงอาจารยที่สอนบอย เชน ทุก

ภาคเรียน หรือ ทุกป 

     

 3. คุณภาพครูชาวตางชาติ      

 4. อาจารยชาวไทยขาดความรูความสามารถดาน
ภาษาอังกฤษ 

     

 5. อาจารยพิเศษมีเวลาใหกับนักเรียนนอย      

 6. อื่นๆ (โปรดระบุ)............................................. 

.......................................................................... 

     

ดาน
ผูปกครอง 

1. ผูปกครองมีความคาดหวังกับโครงการโรงเรียนสอง
ภาษาสูง 

     

 2. ผูปกครองขาดความเชื่อม่ันในการจัดหลักสูตรของ
โครงการโรงเรียนสองภาษา 

     

 3. อื่นๆ (โปรดระบุ)............................................. 

.......................................................................... 

     

ดานอื่นๆ 1. คาใชจายไมเพียงพอ       

 2. อื่นๆ (โปรดระบุ)............................................. 

.......................................................................... 

     

 

ขอเสนอแนะ 
.............................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................. 
ขอขอบคุณทีใ่หความรวมมือ 
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สาเหตุของปญหา 

คาความ
นาจะเปน
ของสาเหตุ
ระดับที่ 1* 

คาความ
นาจะเปน
ของสาเหตุ
ระดับที่ 2* 

คาความ
นาจะเปน
ของสาเหตุ
ระดับที่ 3* 

รอยละ 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

รวม 1.00 1.00 1.00 100 

หมายเหตุ* คาความนาจะเปนแทนน้ําหนักความสําคัญตามการรับรู 

 
 

แบบกําหนดน้ําหนักความสําคัญของสาเหต ุ
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ประวัติผูเขียนวิทยานิพนธ 
 

 นางสาว สิริรัตน  ครุวรรณ เกิดเมื่อวันที่ 3 กุมภาพันธ พ.ศ. 2527 ที่จังหวัด

กรุงเทพมหานคร สําเร็จการศึกษาครุศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา มัธยมศึกษา วิชาเอกเคมี จากคณะ

ครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เมื่อปการศึกษา 2549 และไดเขาศึกษาตอในหลักสูตร     

ครุศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา วิจัยการศึกษา ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยาการศึกษา คณะครุศาสตร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ในปการศึกษา 2549 
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